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1. Llenn v 3apaum y4ye6HOM AUCLUNINUHDI

Llenbto ocBoeHnsa gucumnnmHbl « MIHOCTpaHHbIN A3bIK» ABRSeTCs oBnageHve H6aka-
naBpamn HeobxoOMMbIM W [OCTATOYMHbIM YPOBHEM WHOSA3LIYHOM KOMMYHUKATUBHOM
KOMNeTeHUMN ONS pelleHnsa passiMyHbIX counaribHO-KOMMYHUKATUBHbLIX 3adady B cde-
pax MHOSI3bIYHOMO OBLLEHMSI B KOHTEKCTE CcUTyauun Byaylien npodeccmoHansHon aes-
TeNbHOCTU BbINYCKHWKOB BY3a.

dopmMmmpyemas B Kypce MHOCTPAHHOIO s3blka KOMMeTeHLMs onpeaensieT OCHOBHbIE
3aflayum B pamMKax npogeccnoHaribHon AeaTenbHOCTU:

NPOEKTHO-KOHCTPYKTOPCKasi AeATENbHOCTb:

yyacTve B MNPOEKTUPOBAHUM MALUMH U KOHCTPYKUMWA C uenbto obecneveHuss umx
NPOYHOCTU, YCTONYMBOCTU, AONTOBEYHOCTU M BesonacHoCTH, obecnevyeHns HageXXHOCTH
N U3HOCOCTOMKOCTM Y3r10B U AeTarnen MalluuH;

yyacTve B MpOeKTUpOBaHUM JeTarnen n y3noB C MUCMNOMb30BaHWEM MPOrpaMMHbIX
CUCTEM KOMMNbLIOTEPHOIO MPOEKTUPOBAaHUS Ha OCHOBE 3OEKTUBHOIO CoYeTaHus nepe-
[OBbIX TEXHOMOMI U BbINOSIHEHNS MHOrOBapUaHTHbIX pacyeToB;

ydyactue B paboTax no TEXHUKO-OKOHOMUYECKMM OBOCHOBAHMSM MPOEKTUPYEMbIX
MaLUWH N KOHCTPYKLMWI;

ydyacTue B paboTax no COCTaBfeHMo OTAeNbHbIX BUAOB TEXHUYECKON OOKYMEHTa-
LMW Ha NPOEKTbI, NX ANeMeHTbl U COOPOYHbIE eANHULIBI.

O6bekTtamun npoceccnoHanbHOM AEATENIbHOCTU BbIMYCKHUKOB, OCBOWMBLUMX
nporpammy 6akanaspuarta, SBnsTCS

PU3MKO-MEXaHUYECKME MPOLECCHl N ABMEHUS, MaLLUVHbBI, KOHCTPYKLWKW, KOMMNO3WUT-
Hble CTPYKTYpbl, COOPY>XEHUS, YCTaHOBKMW, arperaTbl, obopygoBaHue, npubopbl 1 anna-
paTypa U MHorme apyrme o6beKTbl COBPEMEHHOW TEXHUKU, PasfiMyHbIX OTpacren npo-
MbILLSIEHHOCTW, TPaHCMoOpTa U CTPOUTENBLCTBA, ANA KOTOPbIX Npobnemsl 1 3agayn npu-
KnagHOM MeXaHUKU SIBIISOTCA OCHOBHbLIMU U akTyanbHbIMU U KOTOpbIE AN U3y4YeHUs m
pelieHnsa TpebyroT pa3paboTkm 1 NPUMEHEHUS MaTEMATUYECKUX U KOMMBbIOTEPHbIX MO-
Aernen, OCHOBaHHbIX Ha 3aKOHaxX MEXaHWKW;

TEXHOMNOMMN: UHPOPMALNOHHbIE TEXHONOMMKN, HAYyKOEMKNE KOMMbIOTEPHbIE TEXHO-
nornun, pacyeTHO-3KCNePUMEHTasbHblE TEXHOMOMMN, MPOU3BOACTBEHHbIE TEXHOSOrMn
(TexHonormm cos3aaHns KOMMO3ULMOHHBIX MaTepuanos, TexHonornnm obpaboTkm metan-
NOB AaBflEHMEM U CBApPOYHOro NPOU3BOLCTBA, TEXHOMNOMSA NOBbILEHUS M3HOCOCTOMKO-
CTW AeTanen MallvH 1 annapaToB), HAHOTEXHOMNOTNN;

pacyeTHO-3KCnepuMeHTanbHble paboTbl B 06nactv NpuMkKnagHon MexaHuKu, ume-
oLMe NPUNOXKEHNE K PasfMyHbiM 06nacTsaM TEXHUKW, BKMOYas aBua- U BepToneTo-
CTPOEHMNE, aBTOMOOUNECTPOEHNEe, TMOPO- U TENMO3HEPreTUKy, aTOMHYIO SHEpPreTuky,
rpakgaHckoe M NPOMbILLSIEHHOE CTPOUTENBCTBO, ABUraTenecTpoeHne, Xenes3HoaopoxX-
HbI TPaHCNOPT, MEeTafnyprMio N MeTannypruyeckoe npousBOACTBO, HedTerasoBoe
obopynoBaHne anst Aobblun, TPAHCNOPTUPOBKK, XpPaHEHUs U nepepaboTku, npubopo-
CTPOEHME, HAHO- U MUKPOCUCTEMHYIO TEXHUKY, PaKETOCTPOEHMNE U KOCMUYECKYHD TEXHU-
Ky, POBOTOTEXHVMKY M MEXaTPOHHblE CUCTEMbl, CyOOCTPOEHME W MOPCKYH TEXHUKY,
TPAHCNOPTHbLIE CUCTEMbI, TSXKENOE U XMMUYECKOE MALUMHOCTPOEHME, ANEKTPO- U 3HEp-
roMaLUMHOCTPOEHME;

MaTtepuarnsl, B NepBY0 ovepenb HOBble, MEPCNEKTUBHbIE, MHOTOMYHKLMOHASbHbIE
N "MHTenneKkTyarnbHble Matepuansl”, MaTtepuansl C MHOFOypOBHEBOW UMW nepapxuye-
CKOW CTPYKTYpOMW, Matepuanbl TEXHUKN HOBOrO MOKOMEHUS, (PYHKLNOHUPYIOLWEN B 3KC-
TpemarbHbIX YCNOBUSAX, B YCITIOBUAX KOHLEHTpaLMW HanpsXXeHu n gedopmauum, marsno-
N MHOTFOLIMKITOBOW YCTaNOCTU, KOHTAKTHbIX B3aMMOLENCTBUN U paspyLUEHNA, pasfinyHbIX
TUMOB M3HALUMBAHUSA, @ Takke B YCIOBUSX MEXaHW4YeCKMX U TensioBbIX BHELUHUX BO3-
JencTBumn



2. NepeyeHb NNaHUpyeMbIX pe3ynbTaToB OOYy4YeHUsl, COOTHECEHHbIX C nna-

HUpYeMbIMU pe3yfibTaTaMu OCBOEeHUs1 o6pa3oBaTeribHOW NporpaMmmbil

B pesynbTate OCBOEHUS AUCUMNINHLI B COOTBETCTBUM C MpedycMOTPEHHbIMU
KOMMEeTEeHUMsIMM 00YyYatoLLMNCA JOIKEH:

YCTHOW W NUCb-
MEeHHOn chopmax
Ha pYCcCKOM MU
WHOCTPaHHOM

A3blkax ansg pe-
LweHus 3agad
MEXITMYHOCTHO-
ro 1 MexXKyrb-
TYpHOro  B3au-
MOJEencTBuA

LUMAX MHOA3bIYHOIO 00-
LEeHMS B COLMOOLITOBOM,
COUMOKYNbTYpHON,  Ae-
noson wn npodeccno-
HanbHOM cdepax aes-
TENbHOCTK, MpPeaycMoT-
PEHHOI HanpaBfieHUsIMU
NoaroTOBKY;

neKcuKo-
rpammMmaTU4ecKkMe OCHO-
Bbl M3y4aeMOro sA3blka

Hyl0 uaet npu pa-
00TEe C TEKCTOM,;
npoayumpoBsatb
CBA3HbIEe BbICKa3bl-
BaHNA NoO TemMaM
nporpammbil

Ne Kog CopepxaHue | B pesynbTate usyyeHus ydebHon aucLmnnnHbl obyya-
n/n | komne- | KOMNeTEHUMM OLLMINCA JOIDKEH:
TeHUMM 3HaTb ymeTb BnageTb
1. OK-5 CMOCOOHOCTb K |OCHOBbI MEXKYIbTYPHOW | KOMMEHTMPOBATh; HaBblkaMWn YCTHO-
KOMMYHUKauunn B |KOMMYHUKaLuUn B CUTya- | BbloendTb  OCHOB- | TO U NMNCbMEHHO-

ro obueHns Ha
MHOCTpPaHHOM
A3blKE B COOTBET-
CTBMM C COLMO-
KynbTYpHbIMU
ocobeHHOoCTAMU
n3y4yaemoro i3bl-
Ka

3. MecTo aucumnnuHbl B cTpykType OMN BO

AncumnnuHa «NHoCTpaHHbIN A3bIK» OTHOCUTCS K 6a3oBon Yyactu 6noka ogmH (B1)
Or BO u npegHasHaveHa onsi npodeccnoHanbHoOn NoarotoBkn 6akanaBpoB.

Ba3zoBble 3HaHUA, YyMEHMS U HaBbIKW, NOTyYEHHbIE MPU N3YHYEHUM ANCLMNIUHBI NA
NO HanpaBfeHWo NOArOTOBKM BakanaBpoOB SBMAKTCA «BXOAHBbIMUY 3HAHUAMW, YMEHU-
AMM N KOMNETEHUMSIMN MarucTpaHTa, a Takke UCNONb3yTCA NPU NPOXOXAEHUM NPOU3-
BOLCTBEHHOM M NMPesanniioMHON NMPaKTUKN N B 3aLlLMTeE BbIMYCKHOM KBanMdUKaLunoHHON

pa6OTbI, BKITHO4aA NoAroToBKY K npoueanype 3alnTbl U npoueaypy 3allnThbl.

4. O6bemM gUCUMNIINHBI U BUAbl Y4€OHbIX 3aHATUMN

O6LLasn TpyA0EeMKOCTb AUCLUMNNNHBLI COCTaBNseT 93a4eTHbIX eauHuLL.

Bcero PacnpeneneHue TpyaoeMKoOCTH No ce-
Buabl yuebHOM paboThI akan. yac MecTpam, ak. Y
1 cemecTtp 2 ceMecTp 3 cemecTp
O6Lias TpyaoeMKOCTb AUCLMNIIUHGI 324 108 72 144
KoHTakTHas pa6ota B 1. Y. AyauTop- 176,4 60,1 54,1 62,2
Hble 3aHATUS:
[NpakTndeckme 3aHaTnA 174 60 54 60
KoHcynbTauum nepepg 3k3aMeHOM 2 - - 2
Bud ammecmayuu (3a4em/3Kk3aMeH) 0,4 0,1 0,1 0,2
CamocTosaTenbHasa paboTa: 113,8 479 17,9 48
MpopaboTka maTepuanoB Mo y4yeOHU- 37,9 15,9 6 16
kKam, y4ebHbIM NocobumsiM, NOAroTOBKA K
NPaKTU4ECKUM 3aHATUAM
CamocTtosiTensHoe BHeayanTopHoe 19 8 3 8
MTEHNE MHOA3BIYHOIO TEKCTA
BbinonHeHue gomallHero 3agaHus Mo, 47,9 21 59 21
pasnMyHbIM BuOaM pPeYeBON OeATenb-
HOCTM
[KP (oomaluHsas KoHTponbHaga paboTa) 9 3 3 3
[MoaroToBka K aK3aMeHy 33,8 - - 33,8




5. CogepxaHue AUCUMNINNHbI, CTPYKTYpUpOBaHHOEe No Temam (pasgenam) c
yKazaHueM OTBeAEeHHOro Ha HMUX KoJiMyecTBa akageMU4ecKuxX 4acoB M BMOOB
y4eOHbIX 3aHATUN

5.1 CopepxxaHue pas3aenoB AUCLUMNIUHDI

Ne
n/n

HanmeHoBaHue pasgena gucuu-
NVHbI

CopepxaHue pasgena
(vkasbiearomcsi membl U dudakmudeckue
eduHuybl)

TpyooeMkocTb
pasgena, va-
Chbl

1 cemecTp

A n moa cemb4.

3HakomcTBO, NpeacTasneHue. ABToburorpa-
dusa. Cembsi. PoactBeHHble OTHOLWEHMS. [loMm,
XuUnuiHble ycnosus. CemenHble Tpaguunu,
yknag xusHu. Jlocyr, passneyeHus, xob6wm.
Yknag >XW3HW HaceneHns cTpaH usy4yaemoro
A3bIKa.

A3bikoBble 3HaHMSA O CUCTEME U3y4aemoro
A3blka B paMkax Tem/npobnematuku obLie-
Hug, onpegensembix Or1.

Ba30BbI NEKCUYECKUA MUHUMYM.

PeueBon aTukeT noBCceaHEBHOrO, COLIMOKYIb-
TYpPHOro 1 NpodeccuoHarnbLHOro ooLeHus.
"paMmaTNyeCcKun MUHUMYM U3y4aeMoro s3bl-
Ka.

KynbTypa u Tpagnumm cTpaH u3y4yaemoro
A3blka u Poccun.

CriocobHoCcmMb K KOMMYHUKayuu 8 ycmHou u
nucbMeHHoU ¢hopmax Ha PyCCKOM U UHO-
cmpaHHOM 5i3blkax 0715 pelweHus 3adayqy Mex-
JIUYHOCMHO20 U MEXKYbmypHO20 83aUMO-
Oelicmeust:

YUTteHune (NoUCK 1 OCMbICIIEHNE OCHOBHOW 1
3anpatluvBaemon nHopmMaumm).
Mucbmo(nucbMeHHast nMHreonpogeccuo-
HanbHas KOMMYHUKaUUA) B paMKax TeM n
npobrnemaTuku, onpegensieMbIX NPOrpaMmmon..
"oBopeHve/ayanpoBaHue(peyeBass KOMMYHU-
KaTMBHas KOMMNeTeHLUMs) B paMKax TeM U Npo-
bnemartuku, onpegensemblx NPOrpaMmon.

32,9

O6pasoBaHne B XWU3HU CO-
BPEMEHHOI0 YeroBeka.

Bobicwee obpasoBaHne B Poccumn u 3a pybe-
xoM.CTygeHYyeckas XM3Hb B POCCUWCKUX BY-
3ax U By3ax CTpaH M3yyaemoro s3bika (yvyeba
n ee pUHAHCUpOBaHWe, ocyr, xobbu, yBne-
YyeHus). Bys, B koTopom s obyvatocb. Ero uc-
TOpUst U Tpaguuuu. Y4YeHble W BbIMYCKHUKM
Moero By3a. Beayuivme yHuBepcuteTckue LieH-
Tpbl Haykn, obpa3oBaHMsA B CTpaHax M3yyae-
MOro a3blka. Akagemmnyeckas MOBUNbHOCTb.
A3bIKOBblE 3HAHMSA O CUCTEME U3y4aeMoro
sA3blka B paMkax Tem/npobnemartukm obLle-
Huga, onpegensembix Orl.

Ba3oBbIi NEKCNYECKUN MUHUMYM.

PeyeBoi aTukeT NOBCEAHEBHOrO, COLMOKYMb-
TYPHOro u npodeccnoHanbHoro obLieHms.
"paMmmaTNyeckum MMHUMYM N3y4aeMoro A3bl-
Ka.

KynbTypa n Tpaguumm cTpaH n3y4aemMoro
Aa3blka U Poccun.

CriocobHocmb K KOMMYHUKaUUU 8 yCmHoU u
nucbMeHHOU ¢hopmMax Ha PyCCKOM U UHO-
CmpaHHOM si3bikax Or1s peweHus 3adayqy Mex-

41




JIUYHOCMHO20 U MEXKY/IbmYypPHO20 83auMo-
Oelicmeust:

YUTteHune (Nomnck 1 0CMbICIIEHNE OCHOBHOM U
3anpaiwmeaemon nHdopmaumm).
lMucbmo(nucbMeHHast IMHrBonpodeccuno-
HanbHasi KOMMYHWKaUWs) B paMKax Tem u
npobnemaTuku, onpegensieMbIX NPOrpaMmmon..
oBOpeHue/ayampoBaHue(peyeBasd KOMMYHU-
KaTMBHas KOMMNETEHLMs) B paMKax TeM M Npo-
bnemaTtuku, onpegensemblx NPOrpaMmMon.

3. | Bbigatowmecsa gearenu Poc-
CUN N CTPaHbl U3y4aemMoro
A3blka

Buorpadusa Bbligaowmnxcsa gestenen. Ux go-
CTUXKEHMUS1, M30OpEeTEHNS N OTKPLITUS W KX
npakTuyeckoe npumMeHeHue. 3HavyeHne ux ge-
ATENbHOCTU ONsi COBPEMEHHOW Hayku U Kynb-
Typbl.

#3bIKOBbIE 3HAHMSA O CUCTEME U3y4aeMoro
A3blka B pamkax Tem/npobnemaTukm obLie-
Hus, onpegensaembix Ol.

ba3oBblli NEKCUYECKUI MUHUMYM.

PeueBoi aTUKeT NOBCEQHEBHOIO, COLIMOKYIb-
TYPHOro u NnpoceccnoHansHoro obLeHmns.
"pammaTUyYeCcKnii MUHUMYM U3y4aemoro A3bl-
Ka.

KynbTypa u Tpagnumm cTpaH n3y4yaemoro
s3blka U Poccun.

CriocobHocmb K KOMMYHUKayUu 8 yCmHouU u
nucbMeHHoOU ¢hopmax Ha PyCCKOM U UHO-
CcmpaHHOM fi3bikax 0715 peweHus 3adad Mex-
JIUYHOCMHO20 U MEXKYbmypHO20 83auMo-
Oelicmeust:

YUTteHune (Nomnck n oCMbICNIEHNE OCHOBHOM U
3anpaluvBaemoun nHpopmauun).
Mucemo(nucbmeHHast nMMHreonpogeccno-
HarnbHasi KOMMYHWKaLUMs) B paMKkax Tem u
npobnemaTuku, onpegensembix NporpaMmmon..
oBOpeHne/ayampoBaHune(peyeBasd KOMMYHU-
KaTMBHas KOMMNETEHLMs) B pamMmKax TEM U Npo-
frnemaTvku, onpegensieMbiX NPOrpaMmon.

34

3auer

0,1

2 cemecTp

4. | CTpaHbl M3y4aeMoro s3blka U
Poccusga

CoUuMOKYNbTYPHBLIN NOPTPET CTpaHbl M3ydae-
MOro s3blka (reorpaduyeckoe MonoXeHue,
nnowagb, HaceneHve, 3KOHOMMWKA, Hayka, Mo-
nutuka). Hpasbl, Tpaguumm, obbivan. Ctonu-
Ubl CTpaH uM3y4yaemoro ssblka. KynbTypHble
MUPOBbIE OOCTUXEHUA Poccun n cTpaH umsy-
Yyaemoro s3blka. BcemnpHo u3BecTHble na-
MATHUKA MaTepuanbHOM U HemaTepuanbHON
KynbTypbl B Poccum mn cTpaHax usyvyaemoro
a3sblka. [estenbHoctb KOHECKO no coxpaHe-
HUIO KyNbTYPHOro MHOroo6pasus mupa.
#3bIkoBble 3HAHUSA O cUCTEME U3y4aeMoro
A3blka B pamkax Tem/npobnemaTukm obLie-
Hug, onpegensembix Orl.

Ba3oBbIi NEKCNYEeCKUn MUHUMYM.

PeyeBoi aTukeT NOBCEAHEBHOrO, COLMOKYb-
TYPHOro u npodeccnoHanbHoro obLieHms.
"paMmmaTNyeckum MMHUMYM N3y4aeMoro A3bl-
Ka.

KynbTypa u Tpagnumm cTpaH n3y4yaemoro
sa3blka n Poccuu.

CriocobHoCcmb K KOMMYHUKaUUU 8 yCmHoU U

33,9




rnucbMeHHoU ¢hopmax Ha pyCcCKOM U UHO-
cmpaHHOM si3bikax Or1d peweHus 3adad Mex-
JIUYHOCMHO20 U MEXKYrbmypHO20 83auMo-
Oelicmeust:

YUTeHune (Nomnck n oCMbICIIEHNE OCHOBHOM U
3anpawmeaemon nHdopmaumm).
lMucbmo(nucbMeHHast MIMHrBonpodeccuno-
HanbHas KOMMYHUKaLUA) B paMKax TeM n
npobnemaTuku, onpegensemsix NporpaMmmon.
oBOpeHue/ayampoBaHue(peyeBass KOMMYHU-
KaTMBHas KOMMNETEHLMs) B pamMKax TeM U Npo-
bnematuku, onpegensemblx NPOrpaMMon.

Ponb MHOCTpaHHOro si3blka B
Oyaywen npodeccmnoHanb-
HOW pOesiTenbHOCTU Oakanas-
pa

MHoCTpaHHbIe A3bIKWM Kak CPeacTBO MEXKYrb-
TypHOro ob6uweHns.MupoBble A3biku. Mono-
OEXHbI TYpuaM Kak CpeacTBO KynbTYpHOro
oboraleHms nM4yHOCTU, ero ponb ansd obpa-
30BaTenNbHbIX M MpodeccnoHanbHbIX LEnen.
JleTHne A3bIkOBblE KypCbl 3a pybexom u B
Poccuu.

£3bIKOBbIE 3HAHMSA O CUCTEME U3y4aemoro
A3blka B paMkax Tem/npobnematuku obLie-
Hug, onpegensembix Or1.

Ba30BbIf NEKCUYECKUA MUHUMYM.

PeueBon aTukeT noBCeQHEBHOIO, COLMOKYITb-
TYPHOro u NnpodeccnoHanbHoro obLieHms.
pammMaTUYECKNiA MUHUMYM U3y4aemoro A3bl-
Ka.

KynbTypa n Tpaguumm cTpaH n3y4aemMoro
A3blka u Poccun.

CriocobHocmb K KOMMYHUKaUUu 8 yCmHou u
nucbMeHHoU ¢hopmax Ha PyCCKOM U UHO-
cmpaHHOM 5i3bikax 0715 peweHus 3adady Mex-
JIUYHOCMHO20 U MEXKY/1bmypHO20 83auMo-
delicmeust:

YUTteHune (NoUCK 1 OCMbICIIEHNE OCHOBHOW U
3anpaluvBaemoun nHpopmauun).
Mucbmo(nucbmMeHHast MMHreonpogeccno-
HanbHasi KOMMYHMKaLUWs) B paMKkax Tem u
npobrnemaTuku, onpegensieMbIX NPOrpaMmmon..
"oBopeHue/ayaupoBaHue(peyeBass KOMMYHU-
KaTUBHasA KOMMETEHLMS) B pamKax TeM 1 Npo-
frnemaTuku, onpegensieMbiX NPOrpamMmon.

16

Mpobnembl  COBPEMEHHOrO
Mupa

3popoBbit 06pa3 xu3HW. OxpaHa oKpyXato-
wewn cpeabl. MNobanbHble Npobnemsl Yyenose-
YecTBa N NyTM ux peweHns. NHdopmaumnoH-
Hble TexHonormm 21 Beka.

£3bIkOBbIE 3HAHUA O CUCTEME U3Yy4aeMoro
A3blka B paMkax Tem/npobnematuku obLie-
Hug, onpegensembix Orl.

Ba3oBbIi NEKCNYECKUA MUHUMYM.

PeueBon aTukeT noBcegHEBHOrO, COLMOKYIb-
TYPHOro 1 NpodeCccUoHanbHOro ooLeHus.
paMmmaTnyeCcKun MUHUMYM U3y4aeMoro A3bl-
Ka.

KynbTypa 1 Tpagnumm cTpaH usy4yaemoro
a3blka u Poccum.

CriocobHocmb K KOMMYHUKauuu 8 ycmHou u
nucbMeHHoU ¢hopMax Ha PyCCKOM U UHO-
cmpaHHOM si3blkax 0715l peweHusi 3adady Mex-
JIUYHOCMHOZ0 U MEXKYbmypHO20 83aUMO-
Oelicmeust:

YUTteHune (NoUCK 1 OCMbICIIEHNE OCHOBHOW U
3anpallvBaemMon nHopmMaLuumm).

22




Mucemo(nucbmeHHast nMHreonpogeccuo-
HanbHas KOMMYHMKaUUS) B paMKax TeM U
npobnemaTukn, onpegensiemblix NPOrpaMmon..
"oBOpeHne/ayanpoBaHue(peyeBass KOMMYHU-
KaTMBHas KOMMNETEHLMs) B paMKax TeM M Npo-
Onemartuku, onpegensieMblx NPorpaMMon.

3auer

0,1

3 cemecTp

7.

Mos 6yayuwias npodeccus

Cneundmka HanpasneHuns u npocuns nogro-
TOBKM Bakanaspa. N3bpaHHoOe HanpaBneHve
npodeccnoHanbHon gestensHoctn. OTaens-
Hble cBeAeHus o byayuien npodeccum, o
npeanpusaTnn. PyHKUMOHanNbHbIE 0693aHHOCTH
crneuuanucta gaHHon otpacnu. ctopus, co-
BPEMEHHOE COCTOsIHWE OoTpacnu, NnepcrnekTu-
Bbl pa3BuTus. COCTOsIHUE AaHHOW OTpacnu B
CTpaHax M3y4aeMoro si3blka. QnemMeHThbl Npo-
heccnoHanbHO 3HaYMMOon MHoOPMaLUK.
A3bikoBble 3HaHMSA O CUCTEME U3y4aemoro
A3blka B pamkax Tem/npobnematuku obie-
Hug, onpegensembix Or1.

Ba30BbI NEKCUYECKUA MUHUMYM.

PeueBon aTukeT noBCceaHEBHOrO, COLIMOKYIb-
TYpPHOro 1 NpodeccuoHarnbLHOro ooLeHus.
'paMmaTNyecKun MUHUMYM U3y4aeMoro A3bl-
Ka.

KynbTypa u Tpagnumm cTpaH u3y4yaemoro
A3blka u Poccun.

CriocobHoCmMb K KOMMYHUKayuu 8 ycmHou u
nucbMeHHoU ¢hopmax Ha PyCCKOM U UHO-
cmpaHHOM 5i3biKax 0715 peweHus 3adadqy Mex-
JIUYHOCMHO20 U MEXKYbmypHO20 83aUMO-
Oelicmeusi:

YUTteHune (NoUCK 1 OCMbICIIEHNE OCHOBHOW U
3anpatluvBaemon nHopmMaumm).
Mucbmo(nucbMeHHast nMHreonpogeccuo-
HanbHas KOMMYHUKaUUA) B paMKax TeM n
npobrnemaTuku, onpegensieMbIX NPOrpaMmmon..
"oBopeHve/ayanpoBaHue(peyeBass KOMMYHU-
KaTMBHas KOMMNeTeHLUMs) B paMKax TeM U Npo-
bnemartuku, onpegensieMbix NPOrpamMMon.

33

Mpochunb Moen Oyayuien
paboTbl

Mos 6yaywas npodeccus  (npogormke-
HMe).OnemMeHTbl NPodeccMoHanbHO 3HaYNMOM
nHpopmaunn. NHdopmaLnoHHbIN npoLecc.
MepcnekTnuBHOCTL ByayLen npodeccmoHans-
Hou geAtenbHOCTM. OCHOBbI TEXHUKM NEpeBo-
Aa NpoOPNEHTUPOBAHHBLIX TEKCTOB (C WH.A3.
Ha pyccKui)

A3bIKoBble 3HAaHMA O CUCTEME U3y4aeMoro
A3blka B pamMkax Tem/npobnemartumkm obuie-
Hus, onpegensembix Or1.

Ba3oBbIi NEKCNYECKUA MUHUMYM.

PeyeBoi aTukeT NOBCEAHEBHOrO, COLMOKYb-
TYPHOro u NnpodeccnoHanbHoro obLieHms.
"paMmmaTnyeckun MUMHUMYM N3y4aeMoro A3bl-
Ka.

KynbTypa n Tpaguumm cTpaH n3y4aemMoro
A3blka u Poccun.

CriocobHocmb K KOMMYHUKaUuu 8 ycmHoU u
nucbMeHHOU ¢hopmax Ha PyCCKOM U UHO-
CcmpaHHOM fi3bikax Oris peweHus 3adad Mex-
JIUYHOCMHO20 U MEXKY/IbmypPHO20 83auMo-
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Oelicmeusi:

YTeHune (NoUCK U OCMbICIIEHNE OCHOBHOW 1
3anpawmeaemon nHdopmaumm).
lMucbmo(nucbMeHHast MIMHrBonpodeccuno-
HanbHasi KOMMYHWKaUWs) B paMKax Tem U
npobrnemaTuku, onpegensieMbIX NPOrpaMmmon..
oBOpeHne/ayampoBaHune(peyeBasd KOMMYHU-
KaTMBHas KOMMNETEHLMs) B paMKax TeM 1 Npo-
bnemaTtuku, onpegensemblx NPOrpaMmMon.

9. | TpyooycTpomncTBo. Mowuck
paboTbl, YCTPOWCTBO Ha pa-
ooty. [lenoBoe NnnUcbMo.

Mownck paboTbl, yCTPONCTBO Ha paboTy.
Pestome, CV, conpoBoantenbHoe NnMcbLMO,
3asBreHne o npveme Ha pabory.

WHTepBbio € Nnpeactasutenem upmel, npea-
npuaTus, cobecegosaHne ¢ pabotogatenem
(pa3BuTne yMEHMIN ayanpoBaHuWs, FOBOPEHNS,
yTeHus). [lenoBasi KOMMYHUKaUUS pa3HbIX BU-
nos

£3bIKOBbIE 3HAHMSA O CUCTEME U3y4aeMoro
A3blka B pamkax Tem/npobnemaTukm obuie-
Hus, onpegensaembix Ol.

Ba30BbI NEKCUYECKUA MUHUMYM.

PeueBon aTukeT noBCeOHEBHOIO, COLMOKYITb-
TYPHOro u NnpodeccnoHanbHoro obLieHms.
"pammaTUyYeCcKnii MUHUMYM U3y4aemoro A3bl-
Ka.

KynbTypa n Tpaguumm cTpaH n3y4aemoro
A3blka u Poccun.

CriocobHocmb K KOMMYHUKayuUu 8 yCmHou u
nucbMeHHoOU ¢hopmax Ha PyCCKOM U UHO-
CcmpaHHOM fi3bikax 0715 peweHus 3adad Mex-
JIUYHOCMHO20 U MEXKYbmypHO20 83auMo-
Oelicmesusi:

YUTteHune (Nonck n 0CMbICIIEHNE OCHOBHOW U
3anpaluvBaemon nHpopmauun).
Mucbmo(nucbmMeHHast NMMHreonpogeccno-
HarnbHasi KOMMYHWKaLUWs) B paMKkax Tem U
npobnemaTuku, onpegensemMbiX NPOrpaMmmon.
"oBopeHne/ayanpoBaHue(peyeBass KOMMYHU-
KaTUBHasA KOMMETEHLMSA) B pamKax TeM 1 Npo-

GnemMaTuku, onpegensieMbix NporpamMmmMoi.
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KoHcynbTauusa n/3

2

Buabl atTecTauum (3Kk3amMmeH)

0,2

KoHTponb (3k3ameH)

33,8

5.2 Pasgenbl AaucumnivHbl U BUAbl 3aHATUNA

Ne

n/ HaumeHoBaHuWe pasaena AUCLUMMUHBI

Nekuyun,
aK. y Y

M3, ak.

CPO, ak. 4

1 cemecTp

=

A 1 mos cembs.

23,9

N

O6pasoBaHne B XU3HN COBPEMEHHOIO YEroBeKa. - 20

11

3. | Bolgatowmecs gearenn Poccum 1 cTpaHbl U3ydaemMoro s3blka. - 20

13

3aveT

0,1

2 cemecTp

»

CTpaHbl M3ydaemoro si3bika U Poccusi.

6,9

5. | Ponb MHOCTpaHHOro si3bika B Oyayllen npodpeccuoHanbHon pes- | - 12

TenbHoCcTn H6akanaspa.

7,0

6. | Npobnembl coOBpEeMEHHOro Mupa.

4,0

3avet

0,1

3 cemecTp




~

Mos 6yayuiasa npodeccus.

20 16

o

Mpodunb moen Gyayuien paboTbl.

20 16

TpygoyctponctBo. Monck paboTbl, yCTPONCTBO Ha paboTy. -

20 16

176,4 113,8

KoHcynbmauyusi neped ak3amMeHoM

2,0

Bud ammecmauuu (3k3ameH)

0,2

KoHmporb (3Kk3ameH)

33,8

5.2.1 Ilekumun — He NnpeayCMOTPEHbI

5.2.2 MNpaKkTnyeckne 3aHATUSA

Ne
n/n

HanmeHoBaHune pasaena aucumninn-
Hbl

TemaTnka NpakTUYECKMX 3aHATUiA (ce-
MWHapoB)

TpyaoemMKocTb,
yac

A n moga cemb4.

- BHakomcmeo, npedcmasneHue.
AsTobuorpacgmsa. Cembsa. PoacTtBeH-
Hble OTHOWeEHUs. [oM, XuUnuLHble
ycrosusi. CemenHble Tpaguumu, yknag
Xu3Hu. [ocyr, pasBneveHus, xobbw.
Yknapg >XM3HU HaceneHust CTpaH u3yya-
€MOro si3blka

- Peuesotli smukem. KOMMyHUKaTUBHbIE
HamepeHus (KH)obpalueHne /oTBeTHbIE
pennukn Ha obpalleHune; npuBeTCTBUE
/OTBETHBIE PENMMKW; Kak Bawwu pena?/
OTBETHbIE PENNMKK; NpoLLiaHne/ OoTBeT-
Hble pennuku; u3BMHeHWs, Gnarogap-
HOCTb/ OTBETHbIE PEMUKM.

- Koppekuus u cucmemamu3ayusi 3Ha-
HUUl, HaBbIKOB W YMeHUKn, chopMUpo-
BaHHbIX B WKone (poHeTnyeckme, nek-
CUYEecKMe HaBblKM, TEXHUKA YTEeHUs,
rpaMMaTu4eckne HaBblKW; U3BMNEYEHME
MHOpMaLMM U3 TEKCTa; KynbTypoBes-
yeckune 3HaHus).

- CV 8 c80600HOl u mabnu4Hol ¢hop-
max (B pJanbHenwem npuobpertaet
npodeccnoHanbHO-4eN0OBY0  Hanpae-
neHHocte - CV.Pesiome npu Tpyno-
yCTpoOWcCTBE).

- JluyHoe nucbmo (NOYTOBAsi OTKPbLITKA,
odopmneHne agpeca, KOHBepTa).

20

O6pa3oBaHue B XXN3HU COBpe-
MEHHOr0 YernoBeka.

- Beicluee obpasosaHue B Poccuun un 3a
pybexxom.CTygeHyecKkas U3Hb B POC-
CMINCKMX BY3ax W By3ax CTpaH usy4yaemo-
ro A3bika (y4eba v ee ouHaHcpoBaHue,
Jocyr, xobbu, yenevenus). Bys, B koTo-
pom 5 obyyatock. Ero ncropusa n Tpagu-
LMK, YyeHble 1 BblMYyCKHUKU MOEro By3a.
Begywime yHuBepcuTeTCKME  LEHTPbI
Hayku, obpa3oBaHVsa B CTpaHax u3ydae-
MOro A3blka. Akagemuyeckas MOOUnb-
HOCTb.

- PeueBon atuketr. KomMyHMKaTUBHbIE
HamepeHbs: npocbba, cornacue, ogo6-
peHue, coxaneHue, No3gpaBrieHns, no-
XenaHus, 0603HayYeHne BpemeHu.

- AsbikoBon MaTepuan (Nekcuveckun,
rpammaTtumyeckuin, cnosoobpasoBaTterib-
HbIA 415 YTEHUSI U YCTHOrO OOLEeHUs ).

20




- HeodumumaneHoe nucbMo (NUCbMO,
no4yToBasi OTKpbITKa/ e- mail).

Bbigatowmecs gesatenu Poccun
N CTpaHbl N3y4aemMoro a3blka

- buorpacus Bblgarowmxca gearenen.
Nx pocTmkeHns, n3obpeTeHnss n oTKpbl-
TMSS U WX MpaKTU4eckoe MnpUMeEHEHNE.
3HayeHne wux AedTenbHoOCTM Ans co-
BPEMEHHOW HaYKUN 1 KynbTypbl.

- PeyeBon aTtuketr. KoMMmyHWKaTUBHbIE
HaMepEeHWsI:

- #13bIKOBOWN (MNEKCUMKO-rpaMmaTU4eCcKnn
martepuan).

20

CTpaHbl n3yyaemoro a3blka u
Poccusa

- CouMoKynbTypHBLIN MOPTPET CTpaHbl
n3ydaemoro A3blka (reorpaduyeckoe
nonoXeHve, nnowanp, HaceneHne, 3Ko-
HOMWKa, Hayka, nonuTtuka). Hpasbl, Tpa-
avunn, obblyan. Ctonuupl CTpaH nsyda-
emoro ssblka. KynbTypHble MWpOBble
AOCTUXeHna Poccun n cTpaH n3yvyaemo-
ro Asblka. BcemnpHo n3BecTHble NnamaT-
HUKM MaTepuanbHOW 1 HemaTepuanbHON
KynbTypbl B Poccum n ctpaHax msydvae-
Moro s3blka. [destenbHoctb HOHECKO
MO COXPaHEHWI0 KyrnbTYpHOro MHOroo6-
pasusa mupa.

- PeyeBon atuketr. KomMMmyHuKaTVBHbIE
HamepeHus: ogobpeHne/ HeogobpeHue,
BblpaXxeHne coBCTBEHHOro MHEeHus, no-
NOXWUTenNbHOe OTHoLWeHue K dakTy, co-
ObITHIO.

- fsbikoBOWM MaTepuan  (NeKcuko-
rpamMmmaTMyeckMin Ans YTeHWs 1 yCTHOro
o6LeHuns).

- HeodumumanbHoe nmncbmo/noyToBas
OTKpbITKa/No3gpaBuTenbHass OTKPbITKA,
nMcbMo-npurnalleHue, GnarogapcTBeH-
HOe NMCbMO, Nepenncka ¢ MHOCTPaHHbI-
MW ApY3bSMMU.

22

Ponb MHOCTpaHHOro si3blka B
OyayLien npogeccnoHanbHoOu
aeatenbHocTn Gakanaepa

- WMHocTpaHHble £3bIKM Kak CpeacTBo
MEXKYNbTypHOro  obLieHns.MupoBble
A3blkM. MonogexHbld Typusm Kak cpeg-
CTBO KyIbTYpHOro OGOralieHusi JiM4Ho-
CTW, ero pofb Ans obpasoBaTerbHbIX U
npodeccnoHarnbHbIX Lenen.

- PeueBonn atuketr. KomMMyHMKaTUBHbIE
HamepeHus:

- #3bikoBOW (NEKCKKO-rpammaTnYeCKUi
matepuan).

12

Mpobrembl COBPEMEHHOTO
Mupa

- 3poposbii  06pa3 ku3HM. OxpaHa
oKkpyXatowlen cpefbl. mobanbHble npo-
Grembl yenoBsevecTBa M MyTW UX peLue-
HUs. VHdopmaumoHHble TexHonornn 21
Beka.

- PeueBonn atuketr. KomMyHVKaTUBHbIE
HamepeHwus:

- #3bIKOBOWM (MNEKCUKO-rpaMmaTU4ecKun
MaTepwuan).

20

Mos 6yayLuasa npodeccus

- Cneundmka HanpasreHns NoaroToBKu
GakanaBpa. W3bpaHHOe HanpaBneHve
npogeccroHasnsHoOn OeaTeribHOCTMU.
OTgenbHble cBeeHnss o Bygywen npo-
deccun, o npegnpuatTMn. DyHKUMO-
HanmbHble 00s3aHHOCTM  cneumanucTa
JaHHon oTpacnu. Vctopus, coBpemeH-

20




HOe COCTOsIHME OTpacnu, MNepcrnekTuBbI
pasButua: 0obopygoBaHWe  MNULWEBON
npombIweHHocTn. CocTosiHue OaHHON
oTpacnu B CTpaHax U3y4aemoro S3blKa.
OnemeHTbl NPOdECCUOHANBHO 3HA4u-
MOW nHdopmMaumu.

- PeyeBon aTtuketr. KoMMmyHWKaTUBHbIE
HamepeHus:

- #13bIKOBOWN (MNEKCUMKO-rpaMmaTU4eCcKnn
matepuan).

Mpodunb moen byayuwien pa-
00ThI

- Mosi 6ydywas npogheccusi (npodorke-
HUE): TEexXHOMNOrMs  KOHCTPYMPOBAHWS
nMLLEeBbIX MaLUWH U aBTOMAaToB, npouec-
Cbl, NpuUHUMNbLI 06paboTkn Cbipbs, Tex-
HVMKa MNULLEBbLIX MPOW3BOACTB, 3MEKTpPOo-
TEXHWUKA, TEXHOSOMMSI MaLLUMHOCTPOEHMUS.
MepcnekTnBHOCTL ByayLLE Npodeccu-
OHanbHOW AeATENbHOCTY.

PeueBble knuwe k Teme «TexHonornye-
Ckue MawuvHbl u obopygoBaHue. [lpo-
dunb moewn byayuien paboTbi».

- OcHOBBbI TEXHMKN NepeBoga npodopu-
€HTUPOBAHHbIX TEKCTOB (C MHOCTPaHHO-
ro 1 3blka Ha PYyCCKUA A3bIK).

Cnocobbl  JOCTWXKEHUA afeKBaTHOCTHU:
KanbKMpoBaHWe, OOCMOBHbIN MepeBos,
HaxoXaeHne TEepMMHOMOTMYECKOro K-
BMBAarieHTa, TpaHcnuTepaumsl, TOnkoBa-
Hvue, geduHuumKn, nepesos Ge3akBMBa-
NEHTHOW M TEPMUHOJIOTMYHON NEKCUKN.
Jlekcudeckune TpaHchopmaumu.

20

TpyaoycTpoiicTtso. Mouck pa-
6OTbl, YCTPOICTBO Ha paboTy.

- Mowuck paboTkl, yCTPONCTBO Ha paboTy.
- Peswome, CV, conpoBogutensHoe
nMCcbMO, 3asiBNeHne o npueme Ha pabo-
Ty.

- VIHTepBblo ¢ npeactasutenem upmMsbl,
npegnpuaTns, cobecegosaHne ¢ pabo-
Togatenem (pasBuTue yMEHWW ayavpo-
BaHWs1, TOBOPEHMS, YTEHUS).

- [enoBasi KOMMYyHWMKaUWUsI pasHbIX BU-
OOB:

- HdenoBoe nucbmo (3anpoc MHdopMa-
uun, oTBET Ha 3anpoc UHdopmauun);

- ONeKTPOHHbIE cpeacTBa UHOPMaLUK:
dhakc, aneKTpoHHOE NMUCbMO;

- TenedoHHbLIN pasroBop [enoBoro xa-
pakTepa (HasHauMTb BCTpedvy, ocTa-

BUTb/NPUHATb CoobLLEHME).

20

5.2.3 llabopaTopHbIN NPAKTUKYM — HE NpeayCMOTpPEeH

5.2.4 CamocTosiTenbHas pabota oby4yarowerocs (CPO)

Ne
n/n

HanmeHoBaHune pasgena aucumninun-
Hbl

Bug CPO

TpyooeMKocCTb,
yac

1 cemecTp

A n moga cembs.

BbinorHeHne gomMaluHero 3ajaHusi no
pasfnnyHbIM BUOAM peyeBON OesTernb-
HOCTMW.

CamocTosTensHoe u3yyeHue TeopeTu-

YecKoro, si3bIKOBOro y4ebHoro martepua-

9,9




na no y4yeGHukam u/ unn MeToanyeckum
paspaboTkam.

O6pa3soBaHune B KNU3HU
COBPEMEHHOrO YerioBeka.

CamocTosATensHoe BHeayanTopHoe
YTeHue.

OKP (oomaluHsas koHTponbHas paboTta)
BbinonHeHWe AomaluHero 3agaHus no
pasnuYHbLIM Buaam pevyeBon OesTenb-
HOCTW.

CamocTosiTeNbHOE M3y4YeHUe TeopeTu-
4YecKoro, s13bIKOBOro y4ebHoro matepua-
na no y4yebHukam n/ unu mMeToanyeckum
paspaboTkam.

Bbigatowmecs gesatenu Poccun
N CTpaHbl N3y4aemMoro sisblka

BbinonHeHne gomalluHero 3agaHus no
pasnuyHbIM BUAAM pevyeBom aesTernb-
HOCTMW.

CamocTosTenbHoe n3y4eHne TeopeTu-
YecKoro, 13bIKOBOro y4ebHOro matepuma-
na no y4ebHukam u/ nnm metToamnyeckum
paspaboTkam.

10

2 cemecTp

CTpaHbl n3y4aemoro a3blka u
Poccusa

OKP (oomawwHsas koHTponbHas paboTa)
BbinonHeHne pomaluHero 3agaHusi no
pasnuuyHblM BuAaM peyeBoOW OesiTerb-
HOCTW.

CamocTtosTenbHoe BHeayaMTOpHOe
yTeHwe.

CamocTosaTensHoe M3yyeHne TeopeTu-
YecKoro, s13bIKoBOro y4ebHoro marepua-
na no y4yebHMKam u/ U MeToanyeckum
paspaboTkam.

1,9

Ponb MHOCTpaHHOro si3blka B
OyayLien npodeccnoHanbHoON
aeatenbHocTn Gakanaepa

BbinonHeHne gomaluHero 3agaHus no
pasnu4HbLIM BUaam peveBon aesterb-
HOCTW.

CamocTodATensHoe MU3yyYeHne TeopeTu-
YEeCKoro, s3bIKOBOro y4ebHoro martepua-
na no y4yebHukam u/ unm mMeToanvyeckum
pa3paboTkam.

Mpobnembl COBpEMEHHOTO
Mupa

BbinonHeHne gomaluHero 3agaHus no
pasnuyHbIM BUAAM pevyeBon aesitenb-
HOCTW.

CamocTosTenbHOe U3y4eHne TeopeTu-
YecKoro, s3bIkOBOro y4ebHoro martepua-
na no y4eGHuKam u/ UM MeToANYECKNM
paspaboTkam.

3 cemecTp

Mos 6yaylias npogeccus

BbinonHeHne gomaluHero 3agaHus no
pasnuyHbIM BUAAM pevyeBon aesTernb-
HOCTMW.

CamocTosaTenbHoe U3yvyeHne TeopeTu-
YecKoro, s13bIKOBOro y4yebHOro martepuma-
na no y4eGHuMKam u/ nnvM MeToan4ecKnM
paspaboTkam.

10

Mpodunb moen byayuien
paboThbl

CamocTosiTenbHoe BHeayaUTopHoe
yTeHwue.

BbinonHeHne gomallHero 3agaHusi no
pasnuyHbIM BMaaM peyeBoi gesTenb-
HOCTW.

CamocTosaTenbHoe U3yvyeHne TeopeTu-
YecKoro, s13bIKOBOro y4yebHOro marepuma-
na no y4yebHukam u/ unm MeTogn4yeckum
paspaboTkam.

10

TpynoycTponcTso. [Mounck pa-

BbinonHeHne gomalluHero 3agaHus no




60Tbl, YCTPOMUCTBO Ha paboTy. | PasnuyHbiM BUAAM peyeBoi AesiTenb-
HOCTM.

CamocTosATenbHOE U3y4yeHne TeopeTu- 4
YecKoro, s13bIKOBOro y4yebHOro martepua-
na no y4ebHuKkam u/ UM MeToANYECKUM
paspaboTkam. 5
OKP (oomaluHsas koHTponbHas paboTta)

6 Yyeb6HO-MmeTOAMYECKOE U MHhopMaLMOHHOe obecnevyeHne AUCLUNITUHBI
6.1 OcHoBHas nuTepartypa
AHrNMUcKnn A3bIK

1. ArabekanW.MN. Anrnunckunaseikgnsbakanaspos- ACourseofEnglishforBache-
lor'sDegreeStudents. Intermediatelevel / W.IN. ArabeksH. — PoctoBH/[] :®eHukc, 2013,
2015.

2. ApawukA.A., NobayesaH.H. PackmnHall.O., MNMoHomapeBaE.lO. YyebHoenoco-
bve. AHrmunckmn a3blk. (MuweBble MaWwKMHBI W TexHororndyeckoe obopyaosa-
Hue.bakanaBpuaTt)/BOpOHEX. rOC. YH-T UHX. TEXHO..; - BopoHex : BI'YUT, 2014.-128 c.

MHTepHeT-pecypchl (pa3gaTovHbin MaTepuan)
OcHOBHbIe
1. AHIUNCKMA A3bIK: y4ebHoe nocobue - MuHck : TetpaCucrtemc,2012. -
304 chttp://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=111931

2. [aH4yeBcKas, O.E. EnglishforCross-
CulturalandProfessionalCommunication=AHIMWACKNIA A3bIK AN MEXKYTb-
TYPHOroO W npodyeccuoHanbHoro obuweHus : y4ebHoe nocobue /

O.E. aHyeBckas, A.B. Manés. - 6-e unsg., ctep. - M. : ®nunta, 2017. -
192 c. http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93369
JdononHuTtenbHble

1. LleBenéga, C.A. NpammaTnka aHrMMNCKOro s3blka : y4ebHoe nocobue /
C.A. lLesenépa.-M.: FOHuTK-LaHa, 2015. - 423 C.
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=114804

Komapos, A.C. A PracticalGrammarofEnglishforStudents=lNpakTuyeckas rpam-
MaTuKa aHIMMNCKOro s3blka AN CTyAEeHTOoB : y4ebHoe nocobue / A.C. Komapos. - 2-e
nag., ctep. - M. : dnunTta, 2012. - 243 c.

URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=115590
Hemeukunn A3bIK
1. bacosa H.B. u Op. Hemeuknin a3bik ons TexHuyeckmnx By3oB. [Tekct] / H. B.
Bacosa n gp. — M. : KHOPYC, 2013. — 512 c.— M.. 2013 r. (c rpucoom MuH. obpasoBa-

HUga PO);
2. lonosa M.B, v gp. Hemeuknin a3blK: NULLEBbIE MaLUMHbI U TEXHOSOrMYeckoe
obopynoBaHue (6akanaspwuar) = Deutsch:

MaschinenundAnlagenderLebensmittelindustrie (fuerBachelors) : y4yebHoe nocobue -
BopoHex, 2015

3. lonosa, M. B., Xpsudkoea, /1. A., lNMonosoea, C. B. pammatvka HEMeLKKOro
a3blka ¢ ynpaxHeHuamu. Deutsche Ubungsgrammatik[Tekct] / M. B. Monosa, J1. A.
XpsiukoBa, C. B. lNonososa. — BopoHex, BI'TA, 2011

MHTepHeT-pecypchl (pa3aaTouHbIn maTepuan)
OcHoBHas nuTtepartypa



http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=111931
http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=93369
http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=114804
http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=115590

1. AukacoBa, H.IL Hemeukun 4asbik pgna GakanaBpoB: Y4eOHUK/
H.I. Aukacosa. - M., 2014.
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=447716

2. BepceHeBa, A.B. HemeLkuin A3bIK: C6Ole/IKVTeKCTOB N ynpaXXHeHun ans
ayanToOpHON K camocTtosiTenbHon paboTel - Mowkap-Ona : MNI'TY, 2016
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=459468

3. UurmpuH, E. A.  Hemeuxunin a3bik  : JOMaLUHAS KOHTpONbHasi paboTta
Ne 1 ans camoctossTenbHon paboTbl CTYOEHTOB ANSA CTYAEHTOB, 00y-
vatowmxeca no HanpaeneHnto 15.03.03 — «lNpuknagHaa mexaHukay,
AHeBHOWN hopMbl 06y4eHus. - BopoHex , 2015
http://biblosvsuet/ProtectedView/Book/ViewBook/1908

6.2 [lononHuTenbHasa nuTepartypa
AHrIMNcKNM A3bIK

1. lNonsikosa T.FO., CuHsisckas E.B. AHIMMNCKNIN A3bIK ANs nHxkeHepos. - M.: BLL.,
2005.

2. Cokonoea, E. A. TlpakTukym no rpaMmmaTtuke aHrnmmnckoro sisbika. [Tekct] / E.
A. Cokonosa. -BopoHex: BI'TA. 2006

3. Unaxoea B.A. KOHTponbHbIEe 3aaHus OS5 CTYAEHTOB TEXHUYECKUX cneumanbs-
HocTen (aHrn. 53.): y4eb.nocobue M. : Boicw. Lk., 2005

4. KosbipeHko E.B., lNoxudaesa C.A. AHMUNACKUM A3blK. 3agaHust Ans camoCcTo-
aTenbHon paboTbl Ne 1 ans Bcex HanpasneHun. BopoHex: BI'TA, 2011.

5. BopoHoea O.[1., Moseosas FO.A., Monodekix E.A., u Op. AHIINACKUIN A3bIK. 3a-
AaHus onga camoctositenbHon paboTbl Ne3,4 onga Bcex HanpasneHun.BopoHex: BI'TA,
2011.

6. Murphy, EnglishGrammarinUseElementary[Tekct] /Murphy. — Cambridge,
2000

7. Soars, J.HeadwayElementary. Student’sbook/Workbook[TekcTt] /J. Soars —
Oxford, 2000

8. SoarsJ. HeadwayPre-Intermediate. Student's book/Workbook [Tekct] /J.
Soars. — Oxford, 2000.

UHTepHeT-pecypchbil:

1. Komapos, A. C.APracticalGrammarofEnglishforStudents.pakTuyeckas rpam-
MaTUKa aHrMUACKOro s3blka AN CTyAeHTOoB: yyebHoe nocobue: MspatenscTtBo: PnnHTA,
2012 http://www.knigafund.ru/books/179283

2. KysHeuyoea, A. KO.pammaTmnka aHrMNCOro fA3blka : OT TEOPUU K NpPaKTUKe :
y4ybHoe nocobue. dnuHTa, 2012 http://www.knigafund.ru/books/148753

3. lMNepwuHa, E. KO. AHINNCKUI A3bIK ANs1 HaYMHaWmxX : y4ebHoe nocobue. —
®nuHTa, 2012 http://www.knigafund.ru/books/179011

4. Cunornc, O. B.Developyourreadingskills. ComprehensionandTranslationPrac-
tice.OByyeHmneuyTeHonnepeBoy (aHrMMNCKUNA3LIK): ydebHoenocobnedJIMHTA2011 r.
http://www.knigafund.ru/books/114286

5. lllegenésa, C. A.lpammaTnka aHIMNNCKOro s3bika: yyebHoe nocobue: FOHUTK-
[ana, 2012 r. http://www.knigafund.ru/books/116420

6. B mupe aHrnumnckoro s3bika = IntheWorldofEnglish: yuebHoe nocobue. — Om-
CKUI rocygapcTBeHHbIN yHuBepcuteT, 2009http://www.knigafund.ru/books/176653



http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=447716
http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=459468
http://bibl/
http://www.knigafund.ru/books/179283
http://www.knigafund.ru/authors/33618
http://www.knigafund.ru/books/148753
http://www.knigafund.ru/books/179011
http://www.knigafund.ru/authors/21943
http://www.knigafund.ru/books/114286
http://www.knigafund.ru/authors/21978
http://www.knigafund.ru/books/116420
http://www.knigafund.ru/books/176653

Hemeukum A3bIK

1. ApxunikuHa, I. [. OenoBas koppecnoHAeHUNA Ha HeMeukoM A3bike [TekcT] / T
A. ApxvnkuHa n gp., Poctos H/[, 2005

2. bacoea, H. B. Hemeukui a3bik ana TexHndecknx By3oB [TekcT] / H. B. bacosa
n gp. — PoctoB-Ha-[JoHy, 2008

3. bobkoea, H. C., Pexsuawsunu, T.b. Hemeukoe genosoe nucbmo. [TekcT] / H.
C. bobkosa, T. b. PexBnalwisunu. — BopoHex, BI'TA, 2000 r.

3. bopucko, H. b. busHec-kypc Hemeukoro sasblka [TekcT] / H. b. bopucko. —
Kues, 1998

4. [lybHoea-Kanbeapckas, E. H., Komoea, P. . Yuntecb untatb nutepartypy no
cneunanbHocTu. MNocobrne No HemeLKOMy A3bIKy AN TexHudYecknx By3oB [TekcT] / E. H.
Hy6HoBa-KanbBapckas, P. . Kotosa M., 2005

5. OsyuHHukoea, A. B.Deutschlandim Uberblick[Tekct] / A. B. OBYMHHMKOBA U
ap. - M.: Jluer, 1999

6. CasoHosa, E. M. [lenoBas koppecnoHaeHumsa [Tekct] / E. M. CasoHosa E.M.
Mocksa, Bbiw. wk., 2003

7. Hemeuko-pycckun cnoapb [TekcTt] / nog obuw,.pen. AragoHoBaB. B. — M.,
2001

8. Stufen International 1, 2 Kursbuch/ Arbeitsbuch [TekcT], 1999

9. Themen neu 1Kursbuch/Arbeitsbuch Minchen [TekcT], Hueber Verlag, 2003

10 Themen neu 2Kursbuch/Arbeitsbuch Minchen [Tekct], Hueber Verlag, 2003

MHTepHeT-pecypchbl:

1. 3B6C "KnuradgoHa™ htpp://www.knigafund.ruBerihmteMenschen. 26 Biografien:
y4yebHoe nocobue KysHeuosa A.1O., 2012

2. CtpaHoeaeHunehttp://www.knigafund.ru/=ViermalDeutsch: y4yebHoenocobwue,
Aynosa H.A., 2014.

OGyualowme, KOHTPONMpYyOLWME, pacYeTHble KOMMNbIOTEPHbIE NPOrpaMmmbl
M Apyrve cpeacTBa 0OCBOEHUSA AUCLMNIIUHGI

AHIMUNCKNIN A3bIK

1. "EverydayEnglish" no aHrn. a3.an4 ctya. 1 kyp- KosbipeHko E.B.
ca OHEeBHOW 1 3a04HON hOPMbl 0BYYEHMS
2. KoHTpoOnbHbIE 3a4aHusa No aHr.a3 gns cryq. 1 Crexxko H.b.
Kypca
3. KoHTponbHble 3agaHusa no aHrn.a3 ansa cryg. 1 YurmpuHa T.HO.
Kypca
4. Bupo-BpeMeHHble bopmbl rnar. (4. 1) Active- Apawwmk A.A., Kowesaposa W. B.
Voice
5. CoctaBHble npeanoru Ecunosa J1.M., KypyaeBa B. K.
6. TecTbl onpeaeneHns n ncnpaeneHns ownbok B Kypuaesa B. K.
npeanoxexusax (4. 1-3)
7. HectaHgapTHble rnarosbl Ecwvnosa J1.M.
8. ObpasoBaHue nNpunaraTenbHbIX B @HrM. A3blke Kypuyaesa B. K.
9. MoganbHble rnaronsi Kypuaesa B. K.
10. dyHKunK rnarona to be KasaHckasa M.M., KypuaeBa B. K.
11 . FepyHaun TatapuHueBa U. A.
12. [JenoBas nepenucka Ha aHrm. a3blke Ecunosa J1.M.

Hemeukuin A3bIk

1 . PacnpocTtpaHeHHoe onpegeneHune | Monosa M.B., MNMono3sosa C.B.



http://www.knigafund.ru/
http://www.knigafund.ru/
http://www.knigafund.ru/books/174123

2. MNpuraaToyHble NpeanoXxeHns Bobkosa H.C., TepTbiwHaga T.U.

3 . Nocobune no TexHnyeckoMy nepesoay JleBuukas E.B.

4. lenoBoe NUCbMO bopwuceko H.B.

5. Npegnorun Bobkosa H.C.

6. (maron B nHOMKaTnuese akTmBe TeptbiwHas T. U., MNonososa C.B.
7. BpeMeHHble hopMbl rnarona B naccuee TeptbiwHas T.U., MNonososa C.B.

AyAVIO- n Bngeomatepuarnbl NO Kypcy I/IHOCTpaHHbIl;'l A3bIK

AHIMMUNCKNI A3bIK

Ouck ,quickplacementtest”

Ouck ,Langmaster. TheHeinemanntoefel’
Auck ,Yunte aHrnnnckmin”
AyaunokacceTbl: Headway

Hemeuknn a3blik
Ouck ,LehrwerkflrDeutschalsFremdsprache”
[uck "Yunte Hemeuknin”
AyouokacceTbl: ,Unterwegs”
~Stufen international”
.Lehrwerk fir Deutsch als Fremdsprache”
LInformationTechnology”

6.3 lNepeyeHb y4yebHO-MeTOAMYECKOro obecne4vyeHUs ANl camMoCTosITESNb-
HOM paboTbl 0OyYalLWMXCA:

AHrNMnUcKknn A3bIK
1. NpubbiTkoa O.B., NoHomapesa E.1O. AHrnunckun asblk. KOHTponbHasa pabo-
Ta Ne1 ansa cTygeHToOB BCEX HanpaBreHUn 3ao04Hon popmbl 00yueHna,BINYUT,2017
http://biblos.vsuet.ru/MegaPro/\Web/SearchResult/MarcFormat/107010

2. PopkkoBa H.U., Packuna J1.0. AHrnunckuin a3bik. KoHTponbHas pabota Ne2
ANs CTYOEHTOB BCEX HanpaeneHuh 3aodHon d¢opmbl  00y4veHus, BIYUT,
2017http://biblos.vsuet.ru/MegaPro/Web/SearchResult/MarcFormat/106959

3. KosbipeHko E.B., MNMoxunaaesa C.A. AHIMUNUCKUIN A3bIK. 3agaHuns Ansi caMmoCTo-
aTenbHou paboTbl Ne1ansa Bcex HanpasneHui. BopoHex: BI'TA. 2011.

4. KoxaHoBa J1. B., ®ponosa B. . AHrnunckun sa3blk. 3agaHust anst caMmocTos-
TenbHom paboTbl Ne2 ons Bcex HanpaeneHun. BopoHex: BI'TA. 2011.

5. BopoHosa O.l1., MosroBas KO.A., Monoabix E.A. AHrnnncknin s3bik. 3agaHus
ans camoctoaTensHon padoTtbl Ne3,4 ansa Bcex HanpaeneHuin. BopoHex: BITA. 2011.

Hemeukum A3bIK

1. Tlonosa M.B. 'pammaTtnka HEMELIKOrO si3blka C ynpaxHeHnamun.- BopoHex. 2011.

2. Yvrmpun, E. A. Hemeuknn A3blKk  : AOMALUHASA KOHTporibHas pabota Ne 1 ans
camMocCTosATENbHOM paboTbl  CTYAEHTOB [Ona CTyAeHToB, obyvawowmxcs no
HanpasneHutio 15.03.03 — «[puknagHaa mexaHukay», AHEBHOM PopMbl 0byveHus. -
BopoHex , 2015

3. lMonososa C.B. Hemeukun a3blk: KOHTponbHaa pabota Ne 2 onsg cTyoeHTos,
obyvarowmxca no HanpaeneHuto 15.03.02 — «TexHonormyeckMe MalUvHbl W



http://biblos.vsuet.ru/MegaPro/Web/SearchResult/MarcFormat/107010

obopynoBaHue». - BopoHex, 2016
4. MNonoea M.B., Xpsidkosa J1.A. Hemeuknin a3bik. KoHTponbHas pabota Ne 3 gna cry-
AEHTOB, oOyyaroLwmmMea No BCEM HanpaBneHnsam u cneumansHocTsMm / BopoHex.roc.
YH-T UHX. TexHon.; cocTt. M. B. llonoea, J1. A. XpauykoBa. — BopoHex: BI'YUT,
2015. - 32 C. -
http://biblos.vsuet.ru/MegaPro/Web/SearchResult/MarcFormat/95648
5. Tonososa C.B., Cuxapynuase [.X. Hemeukninasbik : KOHTpOsbHble paboTbl Ne 1,
2 Onsa CTyOeHTOB BCEX HanpasfieHMr 3a04Hon hopMbl 06yyeHuns. - BopoHex : BIY-
nT, 2016. - 32 C. -
http://biblos.vsuet.ru/MegaPro/Web/SearchResult/MarcFormat/101671

6.4 lMNepe4vyeHb pecypcoB MHG(POPMALMOHHO-TENIEKOMMYHUKALMOHHON CeTU
«UAHTepHeT», He0Ob6Xo0ANMBIX AN OCBOEHUA AUCLUNIINHDI

1. Cant Hay4yHon Bubnuoteku BI'YUT <http://cnit.vsuet.ru>.

2. basoBble deaepanbHble obpasoBartenbHble nopTansbl.
<http://www.edu.ru/db/portal/sites/portal_page.htm>.
3. locynapcTBeHHast nyénunyHasa Hay4YHO-TEXHMYECcKasi 6ubnuoTteka.

<www.gpntb.ru/>.
4. NHpopMaLMOHHO-KOMMYHUKALMOHHbIE TEXHONOrMK B obpasoBaHun. Cucrtema
deaepanbHbIX obpasoBaTenbHbIX nopTanos. <http://www.ict.edu.ru/>.
5. HaumoHanbHasa anekTpoHHasa 6ubnmoteka. <www.nns.ru/>.
6. Nouckoasi cuctema «AnopT». <www.aport.ru/>.
7. NouckoBas cucrtema «Pambnep». <www.rambler.ru/>.
8. MNMownckoBas cuctema «Yahoo» . <www.yahoo.com/>.
9. lNowuckoBas cuctema «Angeke». <www.yandex.ru/>.
10. Poccunckas rocygapctBeHHas bmbnmorteka. <www.rsl.ru/>.
11. Poccuinckaa HaumoHanbHasa oubnuorteka. <www.nlr.ru/>.
12. Cant 3B6C «Merallpo»http://biblos.vsuet.ru/megapro/web

6.5 MeToauyeckme ykasaHusa Ansi obyyarowmxcs N0 OCBOEHUIO AUCLMUNIIN-
Hbl

MeTogunyeckne ykasaHusa gng obyyarowmxcs Nno OCBOEHUID AuCUMnuH  (Moay-
nen) B ®I'bOY BO BIrynut [OneKkTpoHHbIN pecypc]
: MeToANYECKNE YKa3aHus ans oby4valoWmnxca Ha BCeX YPOBHSIX Bbicero obpasoBaHus
/ M. M. Oanbinue, P. H. MNMnoTtHukoBa; BINYUT, YyebHo-meTOogMyeckoe ynpaBneHue. -
BopoHex : BIr'ynur, 2016. - Pexunm aocrtyna
. http://biblos.vsuet.ru/MegaPro/Web/SearchResult/MarcFormat/100813. - 3arn. ¢ akpa-
Ha

6.6 MepeyeHb MH(POPMALMOHHBLIX TEXHOJIONMWA, UCMNOSIb3YeMbIX MpPU OCYy-
LecTBreHun obpasoBaTesnibHOro npouecca No AUCLUUNNWHE, BKIIOYasa nepeyveHb
nporpamMmmHoro o6ecne4yeHnss 1 UHPOPMaLMNOHHbLIX CNPaBOYHbIX CUCTEM

OneKkTpoHHO-6ubnunoteyHas cuctema BIYUT (http://www.vsuet.ru/) obecne4ynBa-
€T BO3MOXHOCTb MHAMBMAOYANbHOro JOCTyna Ans Kaxagoro obyvarowierocs u3 niobow
TOYKW, B KOTOPOW mmeeTcs Joctyn K cetn UHTepHeT. [na obyyawowmxca obecneyeH
AOCTYN K COBpPEMEHHbIM npodeccnoHanbHbiM 6a3am [aHHbIX, MH(OPMALMOHHBIM
CnpaBOYHbIM 1 NMOUCKOBBIM cucTeMaM. Takke Ha BHYTPMCETEBOM CepBepe pasMeLleHbl
9MNEeKTPOHHbIE Bepcun y4ebHMKOB, Nocobun, meTogmdeckux pas3paboTok, ykasaHun u
pekoMeHgauun no BceM Bmgam yvyebHoun paboTbl, NpeayCMOTPEHHbIX BY30BCKOW pabo-


http://biblos.vsuet.ru/MegaPro/Web/SearchResult/MarcFormat/95648
http://biblos.vsuet.ru/MegaPro/Web/SearchResult/MarcFormat/101671
http://biblos.vsuet.ru/megapro/web
http://biblos.vsuet.ru/MegaPro/Web/SearchResult/MarcFormat/100813
http://www.vsuet.ru/

Yyen nporpaMmmon, Haxoadawmecs B cBOGOOHOM JOCTyne Ans CTyaeHToB, obyyarowmxcs
B By3€.

NHdopMaumOHHbIE TEXHOMOMMN UCNOSb3YHTCS:

1. onsa noucka nuTepartypsbl

a) B aneKTpoHHOM KaTarnore 6ubnuotekn BI'YUT http://www.vsuet.ru/;

0) B cetn Internet ¢ npumeHeHnem 6paysepoB Tuna Internet Explorer, Firefox,
Opera, GoogleChrome, Angekc bpaysep, Seamonkey, Safari u gp., pasnnyHbix nouc-
KoBbIx cucteM (Yandex.ru, Rambler.ru, Mail.ru, Google.ru, Search.com, Yahoo.com,
GoogleScholar (http://scholar.google.com/) n 1.4.);

2. ona paboTbl ¢ nUTEpaTypor B xode pedepupoBaHns, KOHCNEKTUPOBAHNUSA, aH-
HOTUPOBaHUSA, uMTUpoBaHusa n T.4. (MicrosoftOffice n ocHoBHble npunoxeHus:Word,
Excel, Access, PowerPoint, Publisher);

3. 4N  aBTOMAaTMYecKoro nepesBoda TEKCTOB C  MOMOLLbI  Nporpamm-
NnepeBOYMKOB, C UCMOMb30BAHMEM 3fIEKTPOHHbLIX COBapen: NepeBodYMKM U CrioBapu
PROMT (PROMT XT Office), mnomaiwiHmn nepesoaunk «dpysbs Goo-Ruy, 60MnbLUIOW 3nek-
TpOHHbIM _cnoBapb VER-Dict, cepus nepesoauunkos X-TranslatorPlatinum, nporpaMmmbl
Pragma, RetransVista, ABBYYLingvo;

4. ana XxpaHeHnsa n HakonsneHus nHopmaumm (CD-, DVD-aucku, Flash-kapTbl);

5. ansa obweHus (Internet, anekTpoHHasa noyra);

6. Ana obpaboTkm u BOCNpou3BedeHus rpadmkn M 3Byka (npouvrpbiBaTenu
Microsoft Media Player, =~ WinAmp, WinDVD, nporpammbl ansa  npocmoTtpa
nzobpaxenunn PhotoShop, Corel Draw);

7. AN npoBefeHUst KOMMbIOTEPHOrO TECTUPOBAHUS Kak MeToda MTOroBOW UMK
npomexyTtoyHon nposepkun (CAO Moodle);

8. ANnsA BbINOMHEHWS 3aJaHWn Ha COCTaBfieHME rnoccapus rno TemMmaTuke npoyu-
TaHHbIX CTaTeN NO CneumanbHOCTM KOMMNbIOTEPHbIE NPOrpPaMMbl-KOHKOPAAHCHI U NEKCU-
yeckue kopnycol, Tuna TheBritishNationalCorpus (http://info.ox.ac.uk/bnc) n gp;

9. OoNga xpaHeHus n cuctematmsaumm «3aknagok» (bookmarks), T.e. CCbIFIOK Ha
canTbl C MHTEPECYIOLLEN nonb3oBaTensa nHpopmaumen «CoumanbHasa CeTb 3aKnagok»
(http://delicious.com/).

MHdopMaLmMoHHbIE CrpaBOYHbIE CUCTEMBI:
e http://ru.wikipedia.org
http://slovari.yandex.ru
http://www.lingvo.ru
http://www.multilex.ru
http://www.BBClearningenglish.com
http://www.minervaeurope.org
http://www.britannica.com
http://www.znanium.com
http://1september.ru
http://www.abc-english-grammar.com
http://www.fluent-english.ru
http://www.native-english.ru
http://www.english.language.ru
http://www.english4.ru
http://lessons.study.ru
http://espanol.net.ru
http://www.grammade.ru
http://www.francite.ru
http://www.linguistic.ru


http://www.vsuet.ru/
http://compress.ru/article.aspx?id=11390#Переводчики и словари ПРОМТ
http://compress.ru/article.aspx?id=11390#Переводчики и словари ПРОМТ
http://compress.ru/article.aspx?id=11390#PROMT XT Office
http://compress.ru/article.aspx?id=11390#Домашний переводчик 
http://compress.ru/article.aspx?id=11390#Большой электронный словарь VER-Dict
http://compress.ru/article.aspx?id=11390#Большой электронный словарь VER-Dict
http://compress.ru/article.aspx?id=11390#Серия переводчиков X-Translator Platinum
http://compress.ru/article.aspx?id=11390#Pragma
http://compress.ru/article.aspx?id=11390#Retrans Vista
http://compress.ru/article.aspx?id=11390#ABBYY Lingvo
http://delicious.com/
http://slovari.yandex.ru/
http://www.multilex.ru/
http://www.znanium.com/
http://www.abc-english-grammar.com/
http://www.fluent-english.ru/
http://www.native-english.ru/
http://www.english.language.ru/
http://www.english4.ru/
http://lessons.study.ru/
http://espanol.net.ru/
http://www.grammade.ru/
http://www.francite.ru/
http://www.linguistic.ru/

e http://uztranslations.net.ru
http://www.deutsch-uni.com.ru
http://www.studygerman.ru
http://www.studyfrench.ru
http://www.listen-to-english.com
http://www deutschland.de
http://www.goethe.de

http://lwww lernspiele.at/lese2000.html

7 MaTtepmanbHO-TeXHM4YecKoe obecnevyeHne AUCUUNITUHbI

Mpn npoBeAeHNN NPaKTUYECKMX 3aHATUA UCMNONb3yeTCca MynbTuMenunHoe o6o-
pydoBaHWe KadeOpbl WHOCTPAHHLIX A3bIKOB (TeneBusop, BuageomarHMTodoH, DVD-
nneep, aygmomarHutodoHsl) (a.1, 2, 3, 4, 9, 10, 11, 12,17), KOMNbIOTEPHbINA KNacc Ka-
dreapbl MHOCTPaHHbIX A3bIKOB (Ha 12 nocagoyHbIX MecT + 1 KoMnbloTep Ans npenopa-
BaTens, KOMMbKTEPbl C OOy4aloWUMU M KOHTPOSNMPYIOLWMMW KOMMbIOTEPHBIMU NPO-

rpammamm).

MNMepeyeHb nporpamm, NpeaocTaBnsieMblXx GecnnaTtHoO M Ha KOTopble MMEeHTCS

nuueH3nn:  MicrosoftWindowsProfessional

7 RussianUpgradeAcademic OPEN 1

LicenseNoLevel #47881748 ot 24.12.2010 r.http://eopen.microsoft.com; Microsoft Of-

fice 2007 Russian Academic OPEN No Level
http://eopen.microsoft.com; Paint.NET

#44822753 ot
- (6ecnnatHoel10)

17.11.2008

https://ru.wikipedia.org/wiki/Paint.NET; NMOOwanor «Nibelung» http://dialog.su.

B xoge y4e6HOro npouecca Ucnonb3yTcs ayauTopum A4S NpoBeaeHns 3aHATUI

Aya. Ne 237.

YyebHasa ayguTopusa Anst NPOBeOEHUs] 3aHATUIA NEKLMOHHOro Tuna, nabo-
PaTOPHbIX N MPAKTUYECKUX 3aHSATUN, 3aHSATUA CEMMHAPCKOro Tuna, Kypco-
BOrO NMPOEKTUPOBAHMS (BbINMOSMIHEHUS KYPCOBbLIX paboT), rpynnoBbIX U MHOW-
BUAYarnbHbIX KOHCYNbTaUMA, TEKYLLErOo KOHTPOMS M MPOMEXYTOYHOW aTTe-
cTauumm (4ns Bcex HanpasneHun 1 cneumanbHOCTEN)

Komnetotep PEFAPL POLB, nHTepaktuBHas
aocka Smart, npoektop Epson EB-W9 2500,
CeTeBOW KOMMYTaTOp AN MOAKIIOYEHUS K
KOMMbloTepHoON ceTn (MIHTEpHET), Jocka Mar-
HUTHO-MapKepHasi [OBYCTOPOHHSAS MOBOPOT-
Has

Aya. Ne 1

YyebHasa ayguTopusa Onst NPOBEOEHUs] 3aHATUI NEKLMOHHOro Tuna, nabo-
PaTOPHbIX N MPAKTUYECKUX 3aHSATUN, 3aHSTUA CEMUMHAPCKOro Tuna, Kypco-
BOrO NMPOEKTUPOBAHMS (BbINMOSMTHEHUS KYPCOBbLIX paboT), rpynnoBbIX U MHOW-
BUAYarnbHbIX KOHCYNbTaUWA, TEKYLLErOo KOHTPOMS U MPOMEXYTOYHOW aTTe-
cTauumm (4ns Bcex HanpasneHWn 1 cneumanbHOCTEN)

MoHob6rnok (3logic Lime Base M2020) (11
wT.), komnbtoTtep (IntelCore 2 DuoE7300) (2
wT.), HayLLHWUKK c MUKPOCHOHOM
A4BloodyG300 (13 wrT.)

Aya.Ne2, 3,9

YyebHasa ayguTopusa OnNs NPOBEOEHUs] 3aHATUMI NEKUMOHHOro Tvna, nabo-
PaTOPHbIX N MPAKTUYECKUX 3aHSATUN, 3aHSATUIN CEMMHAPCKOro Tuna, Kypco-
BOro NMPOEKTUPOBAHMS (BbINMOSTHEHUS KYPCOBbIX paboT), rpynmnoBbIX U MHOW-
BUAYasbHbIX KOHCYNbTaUWA, TEKYLLErO KOHTPOMS M MPOMEXYTOYHOW aTTe-
cTauum (gns BCeEX HanpaBIeHW 1 cneumnanbHOCTEN)

AyaunomarHuTtodoH "Philips”

Aya. Ne 4

YyebHasa ayautopusi Ansi NpoBEAEHUsI 3aHATUIA NEKLUMOHHOro Tuna, nabo-
PaTOPHbIX N MPAKTUYECKUX 3aHSATUN, 3aHSTUA CEMUMHAPCKOro Tuna, Kypco-
BOroO NMPOEKTUPOBAHMS (BbINMOSTHEHUS KYPCOBbLIX paboT), rpynmnoBbIX U MHAW-
BUAYasbHbIX KOHCYNbTaUWA, TEKYLLErO KOHTPOMS M MPOMEXYTOYHOW aTTe-
cTauum (4ns BCeEX HanpaBeHU U cneunansHOCTeEN)

AyaunomarHmTodoH "Panasonic”

Aya. Ne 10, 11

YueBHasi ayamTopust Ons NPOBEAEHNUs 3aHSATUI NeKUMoHHOro Tuna, naGo-
PaTOPHbIX M MPAKTUYECKMX 3aHATUN, 3aHATUIA CEMMHAPCKOro Tuna, Kypco-
BOrO NPOEKTMPOBaHMWS (BbIMOTHEHWUS KYPCOBbLIX paboT), rpynnoBbIX U MHAM-

AyauomarHutodoH "Sony"



http://uztranslations.net.ru/
http://www.deutsch-uni.com.ru/
http://www.studygerman.ru/
http://www.studyfrench.ru/
http://www.listen-to-english.com/
http://www/
http://www.goethe.de/
http://www/
http://eopen.microsoft.com/
http://eopen.microsoft.com/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Paint.NET
http://dialog.su/

BUOYanbHbIX KOHCYNbTALMM, TEKYLLEro KOHTPONS U NPOMEXYTO4YHON aTTe-
cTauuv (Onsa Bcex HanpaeneHui 1 cneupanbHocTen)

Aya. Ne 12

TeneBuzop "Py6bun", BuOEOMarHMTOGOH
"Daewoo", npourpbiBatens DVD-PHILIPS
DVP HDMI 1080R, npoektop Epson EB-
X41, pocka mapkepHas

YyebHasa ayautopusa AnA NpoBedeHUs 3aHATUIA NeKUMOoHHoro Tuna, nabo-
pPaToOpHbIX U MPAaKTUYECKUX 3aHATUIN, 3aHATUI CEeMMHaPCKOro Tuna, Kypco-
BOrO NMPOEKTUPOBAHMUSA (BbINOMHEHNSA KYPCOBbIX PaboT), rpynnoBbIX U UHAK-
BMAYanbHbIX KOHCYMNbTaLUMNA, TEKYLLEro KOHTPOMS U MPOMEXYTOYHOW aTTe-
cTauuu (4N BCex HampaB/eHWUIN 1 cneumanbHOCTen)

Aya. Ne 17

YyebHasa ayautopusa AnA NpoBedeHUs 3aHATUA NeKUMOoHHoro Tuna, nabo-
paToOpHbIX U MPaKTUYECKUX 3aHATUIN, 3aHATUI CEMMHaPCKOro Tuna, Kypco-
BOrO MPOEKTUPOBAHUSA (BbINOMHEHUSA KYPCOBbIX PaboT), rpynnoBbIX U UHAK-
BuAyanbHbIX KOHCYNbTauWiA, TEKYLLEro KOHTPOMS U NPOMEXYTOYHOW aTTe-
cTauuu (4N BCex HampaBeHW 1 cneumanbHOCTen)

AyauomarHuTtodpoH "Philips”, gpocka mapkep-
Has

CamocTosaTenbHas pabota 06yyatoLmMXCs MOXET OCYLLECTBNATLCS NPU UCNOMNb30-
BaHWU:

- 3an Hay4YHoW nNuTepaTypbl pecypcHoro ueHTpa BIN'YUT: komnbtoTepbl Regard - 12

LUT.

- CTyaeH4YecKkun ymtanbHbIM 3an pecypcHoro ueHtpa BI'YWUT: moHob6nokn Lenovo

- 16 wr.

MMepeyeHb nporpamm, npegocTaBnsieMblX 6ecnnaTtHo U Ha KOTOpble MMEHTCSA NULEH-
3umn: Microsoft Windows Professional 7 Russian Upgrade Academic OPEN 1 License
No Level #47881748 ot 24.12.2010 r.http://eopen.microsoft.com; Microsoft Office 2007
Russian Academic OPEN No Level #44822753 oT 17.11.2008
http://eopen.microsoft.com; Paint.NET - (6ecnnatHoe Mno)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Paint.NET; MO Ouanor «Nibelung» http://dialog.su.

8. OueHOuYHble MaTepuanbl ANA NPOMEXYTOYHOM aTTecTauum ody4varoLmx-
csA No AUCUMUNIINHe

8.10ueHo4Hble maTepuanbl (OM) ana gucunnnmHbl BKIKOYAKOT B cebs:

- nepevyeHb KOMMETEHUUN C yKaszaHueM 3TanoB Ux dOpMMPOBaHUSA B npouecce
OCBOEHNA 06pasoBaTenbHOM NPOrpamMmmbl;

- onucaHue nokasaTtenen U KpUTEPUEB OLLEHMBAHMS KOMMNETEHLUMIA Ha pasnnYHbIX
aTanax ux oopMmMpoBaHnSA, ONMCaHME LKA OLEHUBAHUS;

- TUNOBbIE KOHTPOJSIbHbIE 3a4aHUsi UMM MHble Martepuansl, Heobxodumble Ans
OLEHKM 3HAHWWN, YMEHWI, HaBbIKOB U (MNKN) OnbiTa OEATENbHOCTU, XapaKTepuayoLwmx
aTanbl (hOpMMPOBaHMS KOMMETEHUUN B MpoLecce OCBOeHUsi obpa3oBaTenbHOW Mpo-
rpamMmbil;

- MeTogMyeckne maTtepuansl, onpegensowme npoueaypbl OLEHNBaHUSA 3HAHWUA,
YMEHW, HAaBbIKOB U (MNKN) ONbiTa AEATENbHOCTU, XapaKTepuayoLwwmx atansl opmMmpo-
BaHUSA KOMMETEHLNN.

8.2[1nsa kaxpgoro pesynbtarta o0y4yeHus N0 OMCUUNIIMHE ONpenensatTCcs nokasa-
TENN N KPUTEPUN OLIEHNBAHNA CHPOPMMPOBAHHOCTU KOMMNETEHUMA Ha Pas3nnyHbIX 3Ta-
nax nx popmMmpoBaHus, LWKanbl 1 Npouenypbl OLEHNBaHUS.

OM npeacTtaBnaoTCca OTAENbHLIM KOMMMNEKTOM W BXOAAT B cocTaB pabouen
nporpaMmmbl AUCLUNITUHBI.

OueHo4Hble MaTepuansl oopmupytoTcs B cootBeTcTBum ¢ 1 BI'YUT «[llonoxe-
HMe 00 OLLEHOYHbBIX MaTepuanax».

[lokymeHT coctaBneH B cooTBeTcTBUM C TpeboBaHmamm ®IFOC BO no HanpasneHuto
15.03.03 [lpuknagHas mexaHuvka.


http://eopen.microsoft.com/
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OLIEHOYHbIE MATEPUAIIbI
AndA NPOMEXYTOYHOU ATTECTALIUU

no gucuunivHe

UHOCTpPaHHbIN A3bIK



1. Mepe4yeHb KOMNETEHLMI C yKasaHMeM 3TanoB Ux (oopMUpoBaHUS

Ne [MepeyeHb KOMNETEHLMI OTanbl hopMUPOBaHMSA KOMNETEHLUN
n/n Kopn CopnepxaHue B pesynbTarte usyyeHuns yuebHom gucumnnumHbl obydaroLmmncs
KOMMeTeHLM KOMMeTeHLMn OOIKEH:
" (pesynbTat 3HaTb ymMeTb BnageTb
OCBOEHNS)
1 OK-5 CnocoBHoCTb K OCHOBBI KOMMEHTUPOBaTh; HaBblKaMW YCTHOIO U
KOMMYHMKaLun B MEXKYNbTYPHOMN BblOENATb OCHOBHYIO | MMCbMEHHOTO
YCTHOM M KOMMYHVKaLNA B naeto npu paboTe ¢ obLeHns Ha
NMMCbMEHHON cuUTyauusix TEKCTOM; WHOCTPaHHOM $3biKe
dopmax Ha WNHOSA3bIYHOIO npoayunpoBaThb B COOTBETCTBUU C
PYCCKOM 1 obLeHns B CBSA3HbIE COLIMOKYNbTYPHBIMU
WHOCTPaHHOM CcoLnoBbITOBOMN, BblCKa3blBaHUS no | ocobeHHOCTAMU
A3blkax ans COLIMOKYNbTYpPHON, TeMam nporpamMmmbl n3y4yaemoro a3blka
pelleHna 3agad 0ernoBou 1
MEXMMYHOCTHOrO U | NpodeCCUoHansHoOn
MEXKYNbTYPHOIO cepax
B3anUMOAENCTBUS OeATENbHOCTMH,
nNpeaycMOTPEHHOMN
HanpaBneHusiMu
NOArOTOBKW; NIEKCUKO-
rpammMaTtumyeckmne
OCHOBbI N3y4aemMoro
A3blka
2. MacnopT choHAa OLEeHOUYHbIX CPeACTB MO AUCLUMNIINHE
WHpeke OueHoYHbIE cpeacTBa
KOHTpON
npyemo
Ne PYE TexHonorusa/npoueaypa
Paspensbl "
n/ . oLeHnBaHusa (cnocob
ANCUMNINHBI KomneTte HanmeHoBaHue Ne 3agaHun
n KOHTpOns)
HUMK
(vnmn ee
yacTn)
1 2 3 4 5 6
lNpakmuyeckas
paboma
KoHTponb
(ynpaxeHeHus ons 1
npenogasartenem
pabomsi 8
ayoumopuu)
omawHee MpoBepka
1. A 1 Mosa cembs OK-5 A 2 poBep
3adaHue npenogaBaTtenem
BbnaHo4Hoe nnn
baHk mecmosbix
N 14-47 KOMMblOTEPHOE
3adaHul
TEeCcTUpoBaHue
CobecedosaHue KoHTponb
116-135 P
(3a4em) npenogasartenem
lNpakmuyeckas
paboma
KoHTponb
(ynpaxeHeHus ons 1
npenogasarenem
pabomsi 8
O6pasoBaHne B XU3HU aydumopuu)
2. COBpPEMEHHOIO OK-5 LHomawHee 5 Mposepka
yenoseka 3adaHue npenogasarenem
CamocmosimenbHo
KoHTponb
e 8HeaydumopHoe 3
npenogasartenem
YmeHue
LHomauwiHsis 4-13 3alunTa KOHTPONbHOM




KOHMPpPOJIbHas paboThbl
paboma
BbrnaHoyHoe nnn
baHk mecmoebix
o 14-47 KOMMblOTEPHOE
3adaHuli
TecTupoBaHue
CobecedosaHue KoHTponb
136-155 P
(3a4em) npenogasartenem
lNpakmuyeckas
paboma
KoHTponb
(yripaxkeHeHus O 1
npenoaaBartenem
pabomei 8
Bblgatowmecs geatenu ayoumopuy)
AatoLll A [omauwHee MpoBepka
Poccuu n ctpaHbl OK-5 2
3adaHue npenogasarenem
n3y4aemoro s3blka
BnaHoyHoe unu
GaHk mecmosbix
o 14-47 KOMMNbOTEPHOE
3adaHul
TECTMpOBaHue
CobecedosaHue KoHTponb
156-175 P
(3ayem) npenogasartenem
lNpakmuyeckas
paboma
KoHTponb
(yripaxkeHeHus O 1
npenoaasarenem
pabomoi 8
ayoumopuu)
JomawHee 2 MpoBepka
3adaHue npenogasartenem
CamocmosimeribHO
CTpaHbl n3ydaemoro € gHeaydumopHoe 3 KowTponk
P y OK-5 npenogasarenem
s3blka n Poccust ymeHue
[HomauwiHsis .
3awmTa KOHTPOrbHOW
KOHMpoJsibHasa 4-13
paboThbl
paboma
BrnaHoyHoe nnn
GaHk mecmosbix
- 48-81 KOMMbIOTEPHOE
3adaHul
TECTMpoBaHue
CobecedosaHue KoHTponb
176-195 P
(3a4em) npenogasartenem
lNpakmuyeckas
paboma
KoHTponb
(yripaxkeHeHus Onsi 1
npenoaaBartenem
Ponb nHocTpaHHoro padomei &
A3blka B 6 : en ayoumopuu)
n od)eccmoyll-@;'luiHoﬁ OK-5 Homawree 2 Mposepka
P 3adaHue npenogasartenem
OeATENbHOCTH
BrnaHoyHoe nnn
bakanaepa BbaHk mecmosbix
o 14-47 KOMMbloTEPHOE
3adaHul
TECTMpoBaHue
CobecedosaHue KoHTponb
196-215 P
(3avem) npenogasarenem
lNpakmuyeckas
paboma
KoHTponb
(ynpaxeHeHus ons 1
npenoaaBartenem
pabomei 8
ayoumopuu)
Mpobnembl LHomawHee 5 MpoBepka
COBPEMEHHOIro Mypa OK-5 3adaHue npenojaBartenem
BbnaHo4Hoe nnn
GaHk mecmosbix
N 14-47 KOMMblOTEPHOE
3adaHul
TEeCcTUpoBaHue
CobecedosaHue KoHTponb
216-235 P
(3a4em) npenogasartenem
OK-5 lNpakmuyeckasi 1 KoHTponb




paboma npenofasartenem
(yripaxkeHeHus s
pabomsi 8
aydumopuu)
omalwiHee MpoBepka
Mos Oyayuias A 2 posep
3adaHue npenogaBartenem
npodeccusd
BnaHo4yHoe unu
baHk mecmoebix
o 82-115 KOMMblOTEPHOE
3adaHuti
TecTupoBaHve
CobecedosaHue KoHTponb
236-255 P
(3Kk3ameH) npenogasarenem
lNpakmuyeckas
paboma
KoHTponb
(ynpaxxeHeHus Ons 1
npenogasarenem
pabomei 8
ayoumopuu)
LHomawHee > MpoBepka
- 3adaHue npenogasarenem
Mpodpunb moen
8. v OK-5 CamocmosimenbHO
Oyayuien paboTbl KoHTponb
e sHeaydumopHoe 3
npenoaaBarenem
ymeHue
BnaHo4yHoe unu
baHk mecmoebix
o 82-115 KOMMblOTEPHOE
3adaHuti
TecTupoBaHue
CobecedosaHue KoHTponb
256-275 P
(3K3ameH) npenogasartesnem
lMpakmuyeckas
paboma
KoHTponb
(yripaxkeHeHus1 Onst 1
npenogasarenem
pabomei 8
aydumopuu)
- HomawHee lMpoBepka
. 2
TpyAoycTpolicTeo 3adaHue npenogaeartenem
Mownck paboTbl, OK-5
9. - LHomawHss .
YCTPOWCTBO Ha paboTy. 3awuTa KOHTPOsbHOM
KOHMpoJsbHasa 4-13
HenoBoe nucsmo paboTbl
paboma
BnaHoyHoe unu
baHk mecmosbix
N 82-115 KOMMblOTEPHOE
3adaHuli
TecTupoBaHue
CobecedosaHue KoHTponb
276-295 P
(3K3ameH) npenogasartenem

3. OueHoOYHbIe cpeacTBa ANA NPOMEXYTOYHOW aTTecTaumm
TUNOBbIe KOHTPONbHbIE 3a4aHMUA UITN UHbIE MaTepuanbl, Heob6XxoauMbIe ANs OLLEeHKU
3HaHMW, YMEHUN, HaBbIKOB 1 (UNN) ONbITa AeATENIbHOCTU, XapaKTepU3yroLwWwmXx 3Tanbl
choopMupoBaHMA KOMNeTEeHUMA B TMNpouecce OCBOeHUs obGpasoBaTenbHOMN
nporpamMmbi

3.1 YnpaxHeHunsa ana paboTtbl B ayauTopum
OK-5 CrnocobHocmb K KOMMyHUKauuu 8 yCmHOU U nUCbMeHHOU hopmax Ha PyCCKOM U
UHOCMpPaHHOM s3blkax Ofid peweHusi 3adady MEX/IUYHOCMHO20 U MEeXKY 1bmypHO20
g83aumoldelicmeusi

3.1.1 TunoBoe ynpaxHeHue Ans paboTbl B ayAUTOPUM MO aHINMUNACKOMY A3bIKY

Homep MpounTanTe gnanor, BCTaBbTe COOTBETCTBYHOLME BONPOCHI B Npoberkl, a 3aTem MpaBunbHbIN
3afaHusa | pasblrpante guanor rno ponsim. oTBeT
1. Harry: Hello, my name is Harry. 1) ... .. ? 1-b
Mary: | don’t think so. I’'m Mary. Mary Newton. 2-e




Harry: Nice to meet you Mary. 2)..... ?

Mary:  Yes. We've just moved in next door.

Harry: Really? Welcome to the neighbourhood, then.

Mary:  Thanks. 3)..... ? 1 didn’t catch it?

Harry: I’'m Harry. What a nice day.

Mary:  Yes. Have you been living here long?

Harry: For as long as | remember. My family moved here when | was three.
Mary: 4)..... ?

Harry:  One sister. And you?

Mary: No, | haven’t. I'm an only child.

Harry: Isee.5)..... ?

Mary: | turn sixteen next May.

Harry:  We’'ll be the same age.

Mary:  Great! Maybe we’ll have some classes together at school.
Harry:  Yes, | hope so.

Mary:  OK. See you.

BapuaHTbl OTBETOB:

a) How old are you?

b) Have we met before?

¢) What's your name?

d) Have you got any sisters or brothers?
e) Are you new here?

g b~ w
1
Q0

3.2 lomawHee 3agaHune

OK-5 CrnocobHocmb K KOMMYHUKauyuu 8 ycmHoU U nucbMeHHOU ¢hopmax Ha pycCKOM U
UHOCMPaHHOM si3blkax Onsi peweHuss 3aday MEXTUYHOCMHO20 U MEXKYIbmypHO20
g83aumoodelicmeusi

3.2.1 TunoBoe aomallHee 3agaHue NOo aHIrMMUCKOMY A3bIKY

Homep PackponTte ckobku, MOCTaBMB rnarosn B COOTBETCTBYIOLLEN BUAO-BPEMEHHOM cbopme. | [MpaBunbHbIN
3agaHus oTBeT
2. Dear Jess, 1 - haven't
How are you? I'm sorry 1 1) . . ... (not/write) to you for a long time, but12) .. ... written
(be) really busy lately. Let me tell you my news. 13)..... (start) at the local 61 form | 2 — have been
college last September, and | 4) ... .. (study) for my A’ levels at the moment. | | 3 - started
5)..... (become) a lawyer when | grow up, so I'll have to work hard and pass all | 4 - am
my exams to get into a good university. studying
My other news is that | have a new petdog.16)..... (have) him for two months | 5 - will
now and he is really funny. | 7)..... (love) him very much! Yesterday 1 8) . . . .. become
(walk) with him in the park and we 9) . . .. (run) for an hour. Anyway, | mustgo as | | 6 — have had
have some homework to do, but | promise | 10) . . . . (write) again soon. 7 - love
Love, 8 - walked
Chris. 9 — had been
running

10 — will write

3.3 CamocTosiTenibHOe BHeayAUTOPHOE YTeHUue

OK-5 CrnocobHocmb K KOMMyHUKauuu 8 yCmHOU U NMUCbMeHHOU ¢hopMax Ha pyCCKOM U
UHOCMPaHHOM si3blkax Ofii peweHusi 3aday MEXTUYHOCMHO20 U MEeXKY/bmypHO20
g83aumodelicmeus

3.3.1 TnoBOM TEKCT A1 CAMOCTOATENIbHOIro BHeayaAUTOPHOro 4tTeHus no aHFnMﬁCKOMy

A3bIKY

Homep
3agaHus

TekcT 3agaHus




Mpouutante TekcT o6bemom 7500 ney.3HaKoB 1 NepeBeauTe ero YCTHO CO CrioBapemM.
Structure of Education in the USA

The length and age for compulsory education in the United States vary by state. Children start
schooling at the age of 5 to 8 years and end up at the age of 14 to 18 years.

At the age of five, American children go to kindergarten whose primary purpose is socialization.
The attendance is not compulsory, but nevertheless almost all American children attend it.

The first academic institution that a student attends is called elementary school or grammar
school. In some school systems, elementary school includes kindergarten through 8th grade, and the
next four years (taught in a different school building) are called high school. In other school systems,
there is a third division called junior high school (or middle school) which usually includes grades 6
through 8, but in some communities includes grades 4 or 5 through 8 and in others includes grades 7
through 9. So Americans usually complete their secondary education by the age of 18.

Those who have received secondary education may enroll in community college, also called the
junior college, technical college or City College (which after two years of study, give associate's
degree comparable to that of vocational secondary education. Another option to continue their
education is to enroll in colleges or universities, where they earn a bachelor's degree, usually within
four years of undergraduate studies. A master’'s degree can be earned by one or two academic years
of study beyond the bachelor's degree. A Ph.D. degree (Doctor of Philosophy) usually takes three
years beyond the master's. Separately accredited faculties and colleges grant the degree of Doctor of
Medicine and Jurist Doctor, which require special training already at the level of bachelor's degree.

School Education

About 85% of children are enrolled in public free schools. The majority of the rest goes to private
fee-paying schools, many of which are religious. Other private schools are often very expensive and
sometimes have great competition for admission; they prepare students for entry into prestigious
universities. There are even boarding schools which take students from every corner of the country,
such as Phillips Exeter Academy in New Hampshire. Similar boarding schools also exist in South
Florida.

The system of education in private boarding schools distinguishes itself by increased attention
to different personalities, unique individualities. The training itself is only a part of a complex process
in which each day spent in a boarding school brings something new to the development of individual
skills, aesthetic education, makes students’ manners more refined, trains both mind and body. In
private schools there is a greater variety of courses, maximum attention is paid to students, assistance
in preparation of homework is also provided.

International students may enroll in an American school at any age.

In elementary schools children are usually taught from the age of five to eleven or twelve.

Middle schools tend to teach children between the ages of 11 and 12 to 14 years — from the
sixth or seventh through the eighth grade. Recently, the sixth grade tends to be included in high
school. Usually in high school, in contrast to the elementary one teacher teaches one subject. Pupils
are required to take classes in math, English, natural sciences (often including world history) and
physical education. Students have an opportunity to choose one or two courses themselves, usually
in foreign languages, arts and technology.

Many high schools have what is commonly called a tracking system, which groups students
according to academic ability and motivation. Thus, more capable and hard-working students take
more difficult courses. Depending on the subject, classes may be offered at two, three, or even four
different ability levels.

High school is the last stage of secondary education in the United States, lasting from the ninth
through twelfth grade. In high school, students can choose their classes more freely than before, and
only need to meet the minimum criteria, set by the school board to get certificate.

Typical minimum requirements are:

o 3 years of natural sciences (one year of chemistry, biology and physics)

¢ 3 years of mathematics, up until the second year of algebra (mathematics in secondary and
high schools are generally divided into the first year of algebra, geometry, second year algebra,
introduction to analysis and mathematical analysis, and the order is preserved

e 4 years of literature

e 2-4 years of social science, usually incorporating history and United States government
structure

e 1-2 years of physical education.




To be admitted into many colleges a more complete program is required, including 2-4 years of
foreign language study. Other courses students should choose by themselves. A set of such classes
varies considerably both in quality and quantity, depending on the financial situation of the school and
students attitudes. A typical set of optional classes goes as follows:

¢ additional sciences (statistics, computer science)

o foreign languages (mostly Spanish, French, and German)

o fine arts (painting, sculpture, photography, cinematograph

¢ performance (theater, orchestra, dance)

e computer technology (computer use, computer graphics, web design)

¢ publishing (journalism, editing the annuary).

Types of Universities

U.S. universities can be divided into three types, which are usually very different from each other
mainly by the number of students and the atmosphere.

One of the main distinctive features is the presence or absence of research programs and
postgraduate programs, which distinguishes the college from the university. College is an institute of
higher education, which focuses mainly on vocational training of students, and research work, if there
is any, takes the second place. The vast majority of four-year colleges are small (less than 2000
students) and private. It should be mentioned that State Colleges, created for talented students of the
state, have recently begun to emerge. Colleges with a humanities bias are often called "liberal arts
colleges". Top Liberal Arts Colleges, such as Amherst, Williams and Swarthmore are comparable in
prestige to a university, but because there are fewer of them, they are less familiar, although the quality
of education provided is often better.

Universities are divided into two types: private and public (or state), funded by the authorities of
corresponding states. State universities are often very large, and generally somewhat inferior in
prestige to private. Their main goal is to teach students from their own state, and therefore for students
from other states both competition and tuition fees are usually higher. In many state universities
teaching suffers because of large classes, insufficient attention of teachers to students and the
bureaucracy.

Nevertheless, the students, even from other states and countries get enrolled in the best state
universities such as University of California, Berkeley, University of Michigan and University of Virginia.
Among private universities the most prominent American universities can be named, such as Harvard
University, Yale University, Princeton University, Stanford University, MIT (Massachusetts Institute of
Technology), California Institute of Technology, Columbian University and University of Pennsylvania.
Most of them are of the average size, although there exist both very small (for example, California
Institute of Technology) and very large (University of Southern California).

http://www.goldentimestravel.com/en-education.php

3.4 [JomawHAA KOHTPONbHasa paboTa

OK-5 CrnocobHocmb K KOMMYHUKauUuU 8 yCmHOU U NMUCbMEHHOU ghopMax Ha PyCCKOM U
UHOCMPaHHOM $3blkax Ofid peweHuss 3adady MEX/IUYHOCMHO20 U MEeXKY bmypHO20
g83aumodelicmeusi

3.4.1 TunoBas AOMAaLUHAA KOHTPOsbHasA paboTa NO aHIMUMNCKOMY A3bIKY

Homep TekcT 3agaHus
3agaHuns
4, 3anomHWTE crnegyolmMe crnoBa M CrOBOCOYETAHUsI U cOCTaBbTe C NOObIMM M3 HUX 5

npeanoXeHun.

Nouns CyuwecTBuTenbHbIE
excellence NpeBOCXOAHOE KayecTBo,
oTnm4me
topic Tema
length NPOAOIMKUTENBHOCTb
emphasis 0onbLIOEe BHUMAHNE
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degree Hay4Hasi cTeneHb
term ceMecTp
Arts ryMaHWTapHble HayKu
Science €CTECTBEHHbIE HayKu
Verbs Mnaronbl

account for jocTturaTtb
present npeacTaBnsiTb
encourage nooLwpsaTh, NobyXaaTb
extend pacwmpsTb(cs), npoaneBatb(cs)
last OnnTbeS

Adjectives& Adverbs MpunaratenbHbIe U Hapeyus
major rmaBHbIN
academic y4ebHbIN
private YaCTHbIW, MHAMBUAYATbHbIV
one-to-one OAVH K ogHOMY

ConocTtaBbTe Ka)Kaoe Cr0BO U3 NIEBOM KOMOHKN C €10 CUHOHMMOM U3 ﬂpaBOVI KOJTOHKMW.

1. Split A. beforehand
2. equal B. allin all

3. top C. question
4. research D. similar

5. inadvance E. best

6. reserve F. study

7. intotal G. divide

8. matter H. occupy

CooTHecuTe CMOBO MMM CMOBOCOYETaHWE W3 NEBON KOMOHKM C €ro TOSIKOBaHWeM K3 npaBon
KOMOHKM (OAHO MOHATME — NULLHEE).

1. afinal A. an extremely difficult test.
2. apop-quiz B. to study very hard in a short period of time.
3. tocram C. asurprise test (for which students are not able
4. amake-up to study in advance).
5. akiller D. atestthat can be taken again at a later time.
E. the test which covers everything learned
during the term.

Hangute aHTOHUMBI:
mixed schools, part-time education, compulsory, to ace a test, to move up to the next form,
optional, single-sex schools, obligatory, full-time education, to blow a test, to repeat the year.

MpounTtarite 1 nepeseauTe TEKCT yCcTHO. Caenarite NomHbIN NMCbMEHHBIN nepesoa 5, 10, 11 1
12 ab3aues.
University Education in Great Britain

1. There are 46 universities in Britain. But not all universities are equal. They differ from one
another in history, traditions, academic organizations. Not all British universities are backed by a well-
known reputation.

2. Oxford and Cambridge, the oldest universities, are world-known for their academic excellence.
The University of London has the size and breadth to rank among the UK’s top universities.

3. A university usually consists of colleges. The department of the colleges are organized into
faculties. University teaching in the UK differs greatly at both undergraduate and postgraduate levels
from that in many other countries.

4. An undergraduate programme consists of a series of lectures, seminars, tutorials and
laboratory classes which in total account for about 15 hours per week.

5. Following a particular programme students take series of lectures courses which may last one
academic term or the whole year. Associated with each lecture course are seminars, tutorials,
laboratory classes which illustrate the topics presented in the lectures.

6. Lectures are given to large groups of students (from 20 to 200). Seminars and tutorials are
much smaller than lecture classes and in some departments can be on a one-to-one basis (one
member of staff and one student).

7. Students prepare work in advance for seminars and tutorials. And this can take the form of
researching a topic for discussion by writing essays or by solving problems.




8. Lectures, seminars and tutorials are all one hour in length, laboratory classes last two or three
hours. Much emphasis is put on the private study nature of a UK degree.

9. Each student has a tutor whom he can consult on any matter academic or personal.

10. The academic year is split into three terms. Formal teaching takes place in the first two terms
which last for twenty four weeks in total. The third term reserved for classes and examinations lasts for
six weeks.

11. Universities teach in all major subject areas: arts, science, law, engineering, medicine, social
sciences. University staff are at the foreground of knowledge in their subject. The teaching encourages
students to learn in the most effective way.

12. University degree courses extend from three to four years. After three years of study a
university graduate will leave with the Degree of Bachelor of Arts or Science. He can continue to take
his Master’s Degree and then the Doctor’s.

Onpepenute BepHo (True) unu HeeepHo (False) yTBepxaeHne No CoAep>XaHUIo NPOYUTAHHOTO
TekcTa.
1. All British universities have a well-known reputation.
2. The university of London is one of the UK'’s top universities.
3. In some departments tutorials can be on a one-to-one basis.
4. Both lecture and seminar last for one hour.
5. British students take examinations in the second term.

10.

MogbepuTe K pennuke 13 NEBO KONMOHKN NOAXOASALLMI OTBET 3 MPaBOW KOMOHKM.
1.Help yourself, please. a) Well done! | failed.

2. Hurry up, or we’ll miss the b) Same to you. | hope we
classes. both pass.
Good luck in your exam! c¢) Thanks, but I'm really full.

4. | passed! d) That’s right. What about

you?

5. I hear you are going to take a e) All right. Let’s go for a
post-graduate course! drink.

6. See you later, after the exam. f) OK.

11.

CocTtaBbTe Avarnor, pacnonoxXue Pensimkvi B Hy>KHOM nopsigke.
1. Bye, darling. Have a good trip.
a) All right. And remember. Give me a ring when you know the time of your flight back, and I will

pick you up.

b) If the plane arrives on time? I'll be at the hotel at about 10.00. That’s 8.00 your time.

c) Well, if you are out when | ring | will leave a message on the answer phone so you know I've
arrived safely.

d) That's lovely, but remember I'm going out.

e) Thanks. | will ring you as soon as | arrive at the hotel.

f) Great. What time do you expect you'll be there?

8. Thanks, darling. Bye!

12.

BbinonHuTe TecT no teme “lMpeanorn”.
1. He lives ... Chicago.
ayon b)in c)at d)to
2. She has never been ... London.
a)for b)at c)in d)to
3. The hallis full ... people.
a)of b)0 c¢)with d) by
4. The banks close ... seven o’clock in the evening.
a)in b)on c¢)at d)around
5. They are very busy ... Sundays.
a)for b)at c)on d)in
6. British pubs are famous ... their traditional kind of beer called ‘real ale’.
a)at b)for c)about d)O
7. Young people all over the world like to listen ... music everywhere they go.
a)0 b)of c)with d)to
8. We haven’t seen her ... Monday.
a)for b)since c)to d)in




9. Do you get to your office ... foot?
a)on b)by c)0 d)with
10. Are these pictures ... modern artists?
a)0 b)after c)by d)at

13. BbibepuTe oanH NpaBunbHbIV BapMaHT OTBETA.
1. He is....than his brother.
a) successful b) as successful ¢) more successful d) most successful

2. This meal is...the one we had here last week.

a)notsogood as b)goodas c)notasgood d)notgoodas
3. That was...book I've ever read.

a) the worser  b) the worse  the worstest  d) the worst
4. The Pluto is... of all the planets.

a) the coldest  b) the most cold c) colder  d) more colder
5. Itis very...to do this test.

a)easy b) easier c) easily d) more easily
6. Prices are rising....and higher.

a) as high b) highest c) highly d) higher
7. Go to the library if you need...information.

a) farther b) further c) the furthest d) far
8. Let’'s go by train. It's much....

a) cheap b) cheaper c) the d) cheapest
9. Jack... my younger brother.

a)- b)is c)are d)be
10. ..... everybody here?

a) are b) were c)is d -
11. That day.... one of the happiest in my life.

a) is b) are C) were d) was
12. | promise I...... a good student!

a) am b) will am c) will d) will be
13. My parents....always together.

a) - b) are c)is d) am
14 It's Sunday today,.... it?

a)is b) does c) doesn’t d)isn’'t
15. There.... many mistakes in the last test.

a) are b) were c) was d)is
16. ...... your father have a Ford Focus?

a)is b) does c) - d) was
17. What day...... tomorrow?

a)is b) are c) will d) will be

18. My friend ...a very good library.
a) have b) have got c) has d) had
19. There.... a big party every weekend at “Night Flight”.
a) are b) - c) were d)is
20.1...... any other way at that moment.
a) haven’t got b) didn’t have c) hadn’t d) hadn’t got

3.5 BaHK TecToBbIX 33a4aHUN

OK-5 CnocobHocmb K KOMMYyHUKauuu 6 yCmHOU U MUCbMEHHOU ¢bopMax Ha pPYyCCKOM U
UHOCMPaHHOM si3blkax Ofii  peweHusi 3adady MEeXUYHOCMHO20 U  MEXKY/1bmypHO20
g83aumodelicmeus

3.5.1 TecToBble 3afaHNA NO aHINMMUCKOMY A3bIKY (1-U cemecTp)

Ne TecToBOE 3agaHue MpaBun
n/n NbHbIN
oTBeT
14. | Your mother's brother is your ... a
a) uncle
b) niece




c) cousin
d) aunt

15.

The ....... of English is life necessity
a) promotion

b) knowledge

c) possibility

d) value

16.

Scientists still argue whether it was Christopher Columbus who .....
a) learnt

b) found out

¢) discovered

d) knew

17.

| heard of a new company today with which we should co-operate and ... business with.
a) have

b) make

c) do

d) create

18.

Do you remember the Smirnovs? | invited ...... for the party.
a) they

b) them

c) their

d) theirs

19.

This room is..... .
a) mine

b) my

c) mys

d) her

20.

He is....than his brother.
a) successful

b) as successful

¢) more successful

d) most successful

21.

Is ...Everest situated in...Alps?
a) the, the

b) -, the

c)-,-

d) the, -

22.

He is going to return...next month.
a) on

b) in

c) at

d) -

23.

There.... many mistakes in the last test.
a) are

b) were

c) was

d) is

24.

| can lend you some money. How much...?
a) you need

b) do you need

c) are you needing

d) need you

25.

| .....dinner by the time you........ .
a) will cook, come

b) cook, comes

c¢) will have cooked, come

d) will have cooked, will come

26.

I really .... do some work tonight, but | feel too tired.
a) have

b) mustn't

c) must

d) shouldn't
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27.

....I use your phone?
a) Would

b) will

c) Do

d) May

28.

Bbi6epuTe pennuky, Hauéonee cooTBeTCTBYHOLLYI CMTyaLUun obLieHus
Susan: “Hi, Mary. How's life?”

Mary: “

a) Fine, thanks. And you?

b) Very well. Why?

¢) How do you do?

d) Thanks, nice to see you.

29.

Bbi6epuTe pennuky, Haubéonee cooTBeTCTBYHLLYI CUTyaLun oGLeHUA
Sister: “I'm going to the party”.

Brother: ¢ I”

a) | wish you every happiness!

b) All the best!

¢) Have a good journey!

d) Have fun!

30.

BbiGepuTe pennuky, Hambonee COOTBETCTBYHIOLLYH CUTYyaL UM OOLLEeHUS.
Teacher: “I would advise you to use these Internet sources”.

Student: © ?

a) You are so intelligent!

b) Certainly. I'll study them as soon as possible.

¢) You are a teacher. You seem to know better.

d) It goes without saying.

31.

Bbi6epuTe pennuky, Hanb6onee cooTBeTCTBYHOLLYIO CUTyaLMn obLieHus
John: “I'm afraid I've been keeping that book of yours too long”.

Ann: “ i

a) Here you are.

b) Please accept my apologies.

c¢) Could you give me my book?

d) It’s quite all right.

32.

Princess Diana was Elithabeth II's ....... ?
a) daughter

b) daughter-in-law

C) niece

d) fiancee

33.

The most famous English public school for boys, established in the 15th century s ........
a) Eton College

b) Harrow

¢) Winchester

d) Rugby School

34.

In first year of undergraduate study the American students are called freshmen, in second they
are known as .......

a) graduates

b) juniors

c¢) bachelors

d) sophomores

35.

What scientist discovered radium?
a) Dmitry Mendeleev

b) Maria Curie

c) Albert Einstein

d) Alexander Fleming

36.

PacctaBbTe B NnpaBUNibHOM NocnefoBaTeIbHOCTU YacTu JIMYHOro NUCbMa.

(a) As for me, I'm working hard. | want to be an economist and I'm studying a lot of
mathematics. So unfortunately there is no much time for going anywhere. But your letter made
me go to the Tretyakov Picture Gallery. It was founded in the 19th century and a lot of pictures
by famous Russian artists are exhibited there. It is our national gallery.You see, your decision
to go to a medical school was quite a surprise for me. What made you choose this field? Is this
your father who advised you to go there? How long is the course of studies in a medical
school?

1d
29
3b
4e
5a
6 f
7cC
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(b) Dear Ann,

(c) Love,

Kate

(d) 9 Svetlaya St.

Krasnogorsk 114965

Russia

(e) Thanks for your letter. How are you? | hope all is going well.
(f) Well, I must finish now — my lessons begin in half an hour.
(g) 15 May, 2016

37. BbibepuTte crnoBa unu covetaHusi CrioB Al 3aMnOfIHEHUA MPONYCKOB TaK, YTOObl OHM 1c
oTpaxanu ocob6eHHOCTU ohopMIIeHNA NUCbMa JIMYHOIO XapakTepa. 2a
(1) ..... Mary,
| got your letter yesterday and | am writing to ask you for more information. | am not a member 3e
of your organization, but | (2) ...... interested in finding out how to join your organization and 4d
become a member of the exchange programme. 5f
You know that | am a good language learner. | am (3) ....... in the culture of English speaking 6b
countries. At school we have done some projects about customs and traditions in Canada and
Australia.
| would be (4) ...... if you could letme (5) ....... how | can become a member of your organization.

Hope to (6) ..... ,
Helen
BAPUAHTbI OTBETOB:
a) would be
b) hear from you soon
c) dear
d) greatful
e) interested
f) know
38. | BoccTtaHoBMTE CTPYKTYPHO OTKPbITKY € oTAbixa (Postcard from Holidays): 1d
Ps. I mi h 2b
(a) Ps. I miss you so muc 3g
(b) Atlantic Beach 4f
Florida 3223 5¢C
USA 6 e
: S . 7a
(c) Anyway, it's over and my holiday is starting!
(d) Emma Daniels
(e) Best wishes,
Philip
(f) They charged me 180 more for one extra piece of luggage. | got all my suitcases delayed...
What's more, the hotel charged me for two people instead of one because of some problems
with reservation.
(g) Emma,
Greetings from Paris!
39. O6o3HauybTe pasgensbl B CTPYKType chakca. 1d
(1) McEwan Training Solutions 2h
68 OlId Court Road 3
Bristol BS22 7OR 9
Tel: 01799 597 3442 41
E-mail: jmcewan@compuserve.com 5c¢
Website: www.mcewantraining.com 6e
Fax Transmission 8 a
(2) Francine Vergé 9]
IBWA 10b

International University of Nice
6 Prince Albert
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(3) Joanna McEwan
Training Consultant

(4) 020 755660
(5) 18 June 200
(6) (including this): 3
(7) Dear Ms. Vergé,

(8) With reference to your letter of 3 June, | would like to thank you for inviting me to speak at
the networking conference organised by the International Business Women'’s Association in Nice
this October.

It will be my pleasure to attend, and | am planning to talk on the following topic: Networking for
Women Starting up New Business. Please find enclosed a brief outline of the proposal for my
talk as requested. Could you confirm how many people you expect to attend the talk?

As | am planning to book my flight in the next few weeks, | would also appreciate it if you could
confirm travel details and accommodation arrangements. Finally, | would like to confirm that | will
be attending the conference dinner on the Friday evening.

(9) I look forward to hearing from you soon.
Best regards,

(10) IM

(a) mexkcm c¢pakca

(b) modnucs

(c) dama

(d) wanka Ha pupmeHHOM briaHke

(e) obwee konuyecmeso cmpaHuy,

(f) «obpaluenne» (ecmymnneHue)

(g) «oT koro» (umsi omnpasumerns)

(h) «komy» (ums nonydyamersi)

(i) Homep hakca omnpasumerns

() «koMnNnemeHTapHas KOHLOBKa» (3aKk/ioyeHue)

40.

MpouuTaiTe TEKCT U onpeaenuTe, ABNAETCA N1 yTBepXKAeHue:
As to the structure of the family, there are three different family units in the society.
Family

1. The family, a basic social group united through bonds of kinship or marriage, has been
present in all societies. Ideally, the family provides its members with protection, companionship,
security, and socialization. The structure of the family and the needs that the family fulfils vary
from society to society. The nuclear family — two adults and their children — is the main unit in
some societies. In others, it is a subordinate part of an extended family, which also consists of
grandparents and other relatives. A third family unit is the single-parent family, in which children
live with an unmarried, divorced, or widowed mother or farther.

2. Historical studies have shown that family structure has been less changed by
urbanization and industrialization than was once supposed. The nuclear family was the most
prevalent pre-industrial unit and is still the basic unit of social organization. The modern family
differs from earlier traditional forms, however, in its functions, composition, and life cycle and in
the roles of husbands and wives.

3. The only function of the family that continues to survive all change is the provision of
affection and emotional support by and to all its members, particularly infants and young children.
Specialized institutions now perform many of the other functions that were once performed by
the agrarian family: economic production, education, religion, and recreation. Jobs are usually
separate from the family group; family members often work in different occupations and in
locations away from the home. Education is provided by the state or by private groups. The family
is still responsible for the socialization of children.

BAPUAHTbI OTBETOB:
a) UCTUHHbIM
b) noxHbiM
C) B TEKCTE HeT nHdopmaumm
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41.

MpounTanTe TEKCT U onpenenuTe, ABNAETCS U yTBEPXKAEHUE:
Modern family must provide children with everything they want and need.
Family

1. The family, a basic social group united through bonds of kinship or marriage, has been
present in all societies. Ideally, the family provides its members with protection, companionship,
security, and socialization. The structure of the family and the needs that the family fulfils vary
from society to society. The nuclear family — two adults and their children — is the main unit in
some societies. In others, it is a subordinate part of an extended family, which also consists of
grandparents and other relatives. A third family unit is the single-parent family, in which children
live with an unmarried, divorced, or widowed mother or farther.

2. Historical studies have shown that family structure has been less changed by
urbanization and industrialization than was once supposed. The nuclear family was the most
prevalent pre-industrial unit and is still the basic unit of social organization. The modern family
differs from earlier traditional forms, however, in its functions, composition, and life cycle and in
the roles of husbands and wives.

3. The only function of the family that continues to survive all change is the provision of
affection and emotional support by and to all its members, particularly infants and young children.
Specialized institutions now perform many of the other functions that were once performed by
the agrarian family: economic production, education, religion, and recreation. Jobs are usually
separate from the family group; family members often work in different occupations and in
locations away from the home. Education is provided by the state or by private groups. The family
is still responsible for the socialization of children.

BAPUAHTbI OTBETOB:

a) UCTUHHbIM

b) noxHbIm

C) B TEKCTE HET MHdopMaLmm

42.

MpouuTtanTe TeKCT n onpeaenuTe, ABNAETCA NN yTBepXAeHue:
The modern family has the same functions as earlier traditional forms.

Family

1. The family, a basic social group united through bonds of kinship or marriage, has been
present in all societies. Ideally, the family provides its members with protection, companionship,
security, and socialization. The structure of the family and the needs that the family fulfils vary
from society to society. The nuclear family — two adults and their children — is the main unit in
some societies. In others, it is a subordinate part of an extended family, which also consists of
grandparents and other relatives. A third family unit is the single-parent family, in which children
live with an unmarried, divorced, or widowed mother or farther.

2. Historical studies have shown that family structure has been less changed by
urbanization and industrialization than was once supposed. The nuclear family was the most
prevalent pre-industrial unit and is still the basic unit of social organization. The modern family
differs from earlier traditional forms, however, in its functions, composition, and life cycle and in
the roles of husbands and wives.

3. The only function of the family that continues to survive all change is the provision of
affection and emotional support by and to all its members, particularly infants and young children.
Specialized institutions now perform many of the other functions that were once performed by
the agrarian family: economic production, education, religion, and recreation. Jobs are usually
separate from the family group; family members often work in different occupations and in
locations away from the home. Education is provided by the state or by private groups. The family
is still responsible for the socialization of children.

BAPUAHTbI OTBETOB:
a) NOXHbIM
b) MCTUHHBIM
C) B TEKCTE HET UHdopmauum

43.

Ykaxute, Kakon yacTtu Tekcta (1,2,3) cooTBeTCTBYET crneaytouwasa uHopmaums:
The structure of the family hasn’t greatly changed.
Family
1. The family, a basic social group united through bonds of kinship or marriage, has been
present in all societies. Ideally, the family provides its members with protection, companionship,
security, and socialization. The structure of the family and the needs that the family fulfils vary
from society to society. The nuclear family — two adults and their children — is the main unit in
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some societies. In others, it is a subordinate part of an extended family, which also consists of
grandparents and other relatives. A third family unit is the single-parent family, in which children
live with an unmarried, divorced, or widowed mother or farther.

2. Historical studies have shown that family structure has been less changed by
urbanization and industrialization than was once supposed. The nuclear family was the most
prevalent pre-industrial unit and is still the basic unit of social organization. The modern family
differs from earlier traditional forms, however, in its functions, composition, and life cycle and in
the roles of husbands and wives.

3. The only function of the family that continues to survive all change is the provision of
affection and emotional support by and to all its members, particularly infants and young children.
Specialized institutions now perform many of the other functions that were once performed by
the agrarian family: economic production, education, religion, and recreation. Jobs are usually
separate from the family group; family members often work in different occupations and in
locations away from the home. Education is provided by the state or by private groups. The family
is still responsible for the socialization of children.

BAPUAHTbI OTBETOB:
a)2

b) 1

c)3

44,

YkaxuTe, Kakom 4YacTu TekcTa (1,2,3) cooTBeTCcTBYeT crneaylowas Hdopmauums:

Love and moral support are still very important for family members.

Family

1. The family, a basic social group united through bonds of kinship or marriage, has been
present in all societies. Ideally, the family provides its members with protection, companionship,
security, and socialization. The structure of the family and the needs that the family fulfils vary
from society to society. The nuclear family — two adults and their children — is the main unit in
some societies. In others, it is a subordinate part of an extended family, which also consists of
grandparents and other relatives. A third family unit is the single-parent family, in which children
live with an unmarried, divorced, or widowed mother or farther.

2. Historical studies have shown that family structure has been less changed by
urbanization and industrialization than was once supposed. The nuclear family was the most
prevalent pre-industrial unit and is still the basic unit of social organization. The modern family
differs from earlier traditional forms, however, in its functions, composition, and life cycle and in
the roles of husbands and wives.

3. The only function of the family that continues to survive all change is the provision of
affection and emotional support by and to all its members, particularly infants and young children.
Specialized institutions now perform many of the other functions that were once performed by
the agrarian family: economic production, education, religion, and recreation. Jobs are usually
separate from the family group; family members often work in different occupations and in
locations away from the home. Education is provided by the state or by private groups. The family
is still responsible for the socialization of children.

BAPUAHTbI OTBETOB:
al

b) 3

c)2

45.

MpoyTUTE TEKCT N OTBETbLTE Ha BONPOC:
What function of the family is the most important?

Family

1. The family, a basic social group united through bonds of kinship or marriage, has been
present in all societies. Ideally, the family provides its members with protection, companionship,
security, and socialization. The structure of the family and the needs that the family fulfils vary
from society to society. The nuclear family — two adults and their children — is the main unit in
some societies. In others, it is a subordinate part of an extended family, which also consists of
grandparents and other relatives. A third family unit is the single-parent family, in which children
live with an unmarried, divorced, or widowed mother or farther.

2. Historical studies have shown that family structure has been less changed by
urbanization and industrialization than was once supposed. The nuclear family was the most
prevalent pre-industrial unit and is still the basic unit of social organization. The modern family
differs from earlier traditional forms, however, in its functions, composition, and life cycle and in
the roles of husbands and wives.
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3. The only function of the family that continues to survive all change is the provision of
affection and emotional support by and to all its members, particularly infants and young children.
Specialized institutions now perform many of the other functions that were once performed by
the agrarian family: economic production, education, religion, and recreation. Jobs are usually
separate from the family group; family members often work in different occupations and in
locations away from the home. Education is provided by the state or by private groups. The family
is still responsible for the socialization of children.

BAPUAHTbI OTBETOB:

a) The most important function of the family is to perform economic production, education,
religion, and recreation.

b) The most important function of the family is to provide its members with education, work,
recreation and socialization.

c) The most important function of the family is to provide its members with protection,
companionship, security, and socialization.

d) The most important function of the family is to provide its members with affection and
emotional support.

46.

MpouyTUTe TeKCT W 3aBeplunTe YTBepXAeHWe COrfacHO CoAepXaHUK TeKcTa:
The main unit of social organization is associated with the ...

Family

1. The family, a basic social group united through bonds of kinship or marriage, has been
present in all societies. Ideally, the family provides its members with protection, companionship,
security, and socialization. The structure of the family and the needs that the family fulfils vary
from society to society. The nuclear family — two adults and their children — is the main unit in
some societies. In others, it is a subordinate part of an extended family, which also consists of
grandparents and other relatives. A third family unit is the single-parent family, in which children
live with an unmarried, divorced, or widowed mother or farther.

2. Historical studies have shown that family structure has been less changed by
urbanization and industrialization than was once supposed. The nuclear family was the most
prevalent pre-industrial unit and is still the basic unit of social organization. The modern family
differs from earlier traditional forms, however, in its functions, composition, and life cycle and in
the roles of husbands and wives.

3. The only function of the family that continues to survive all change is the provision of
affection and emotional support by and to all its members, particularly infants and young children.
Specialized institutions now perform many of the other functions that were once performed by
the agrarian family: economic production, education, religion, and recreation. Jobs are usually
separate from the family group; family members often work in different occupations and in
locations away from the home. Education is provided by the state or by private groups. The family
is still responsible for the socialization of children.

BAPUAHTbI OTBETOB:

a) agrarian family

b) single-parent family

c) family consisting of many relatives
d) nuclear family

47.

I'IphoMTe TEeKCT U onpepgennte ero oCHOBHYH uaero:

Family

1. The family, a basic social group united through bonds of kinship or marriage, has been
present in all societies. Ideally, the family provides its members with protection, companionship,
security, and socialization. The structure of the family and the needs that the family fulfils vary
from society to society. The nuclear family — two adults and their children — is the main unit in
some societies. In others, it is a subordinate part of an extended family, which also consists of
grandparents and other relatives. A third family unit is the single-parent family, in which children
live with an unmarried, divorced, or widowed mother or farther.

2. Historical studies have shown that family structure has been less changed by
urbanization and industrialization than was once supposed. The nuclear family was the most
prevalent pre-industrial unit and is still the basic unit of social organization. The modern family
differs from earlier traditional forms, however, in its functions, composition, and life cycle and in
the roles of husbands and wives.

3. The only function of the family that continues to survive all change is the provision of
affection and emotional support by and to all its members, particularly infants and young children.
Specialized institutions now perform many of the other functions that were once performed by
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the agrarian family: economic production, education, religion, and recreation. Jobs are usually
separate from the family group; family members often work in different occupations and in
locations away from the home. Education is provided by the state or by private groups. The family
is still responsible for the socialization of children.

BAPUAHTbI OTBETOB:
a) In all societies the family as a basic social group must pay particular attention to the emotional
support of infants and young children and their socialization.
b) Earlier traditional families usually performed many of the functions which are now performed
by specialized institutions, such as education, religion, recreation, etc.
¢) All societies have regarded the family as a basic unit of social organization to provide its
members with protection, companionship, security, and socialization.
d) The functions of the family, its composition, structure, life cycle and the roles of husbands and
wives have been thoroughly studied in all societies.

3.5.2 TecToBble 3aAaHUSA NO aHIMMUUCKOMY A3bIKY (2-1 cemecTp)

Ne
3apa
HUSA

TecToBOE 3agaHue

MpaBun
bHbI
OTBET

48.

Great Britain is ... from the continent by the English Channel.
a) added

b) separated

c) divided

d) located

49.

English is the ... language of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, the
United States of America, Australia and New Zealand.

a) native

b) second

c) official

d) major

50.

Every year world industry ... the atmosphere with about 1000 million tons of dust and other
harmful substances.

a) pollutes

b) cuts

c) throws

d) brings

51.

The English ... «Other countries have a climate, in England we have weather».
a) say

b) tell

C) speak

d) talk

52.

Lots of cars ... last year.
a) are producing

b) are produced

¢) produced

d) were produced

53.

Serious global problems ... by joint efforts of the Earth nations.
a) should be settling

b) should settle

¢) should be settled

d) settle

54.

| can’t find my car anywhere. | think it ... .
a) was stolen

b have been stolen

¢) has been stolen

d) stole

55.

Will you please go on your story?
a) tell
b) to tell
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c) telling

d) told
56. | don’t mind ... long hours.
a) work
b) to work
c¢) working
d) worked

57. What makes you ... like that?
a) think
b) to think
¢) thinking
d) to be thinking

58. They want ... good specialists.
a) we to become
b) we become
¢) us to become
d) us become

59. They ... to be famous scientists.
a) know
b) are known
c) knew
d) are knowing

60. | saw her ... along the road.
a) run
b) runs
C) was running
d) have ran

61. How often do you have your car ...?
a) service
b) serviced
C) servicing
d) having serviced

62. MopbepuTte pennuky, COOTBETCTBYHOLLYIO CUTYaLMKU OOLLEHUA:
Waiter: Are you ready to order?

Customer :

BapuaHTbl OTBETOB:

a) Why do you disturb me?

b) OK, I'm glad you've come at last.

c) Yes, please. I'd like a pizza and a Russian salad.
d) We are not willing to do it at all.

63. MopbepuTte pennuKy, COOTBETCTBYIOLLYI CUTYaL MM OGLLEeHNA:

- You have a very busy schedule this term, don’t you?

BapuaHTbl oTBETOB:

a) You see, it is the most expensive restaurant in our area.

b) Yes, you're right, we have a lot of new subjects, and they all are very interesting!
c) Doesn’t matter!

d) No, thanks, I'm full.

64. MopbepuTte pennuky, COOTBETCTBYHOLLYIO CUTYaLMK OOLLEHNA:
Mr. Archer: Good afternoon, Mr. Bloom. It's good to see you again in our conference hall. How
are you doing?

Mr: Bloom:
BapuaHTbl OTBETOB:
a) Good afternoon, Mr.Archer. I'm fine, thank you. And how are you?
b) I'm not available at the moment, Excuse me.
c) Good afternoon. I'm fine.
d) Oh, dear friend! I'm happy to meet you!
65. MopbepuTte pennuky, COOTBETCTBYIOLLYIO CUTYaLMKU OOLLEHNA:

Secretary: Good morning. President’s office. How can | help you?
Viadimir:

BapuaHTbl OTBETOB:

a) Hello, how are you?
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b) Hello. I'd like to speak to George W., please.
¢) Can you tell me the way to your office?
d) Hello, I'd like you to listen to my presentation.

66.

What is the financial and business center o London?
a) Westminster

b) Wall Street

c¢) the West End

d) the City

67.

What is the official name of the capital of the USA?
a) Washington

b) Washington, D.C.

c) New York

d) New York, N.Y.

68.

What's tartan?

a) a dish

b) a pattern of the kilt
c) a bird

d) a dance

69.

The official language(s) of Canada is/are ...
a) English

b) French

¢) English and French

d) English and Spanish

70.

PacnonoxuTte yacTu AenoBoro nMcbma B NpaBUiIbHOM Nopsiake.
(a) Dear Ms. Smith:

(b) September 15, 1998

(c) Ms. R. J. Smith (agpec nony4atens)
Blackstone Book Agency

Sixth and Riverside Avenue Olympia,
WA 99999

(d) City College

14 Mountain View,
WA 99999 London,
EC 4V 3AH

(e) Would you please send me a copy of World Wide Dictionary, unabridged second edition,
1982. | am enclosing a money order for $37.50 to cover cost and handling. If this amount is not
correct, please let me know.

(f) Josephine Black
Principal

(9) Yours sincerely,

1d
2b
3c
4a
5e

7f

71.

Onpegenute, K KakoMy BuAy YacTHO-oULMaNbLHOrO MNUCbMa OTHOCUTCS
npeAcTaBlieHHbIN HUXEe OTPLIBOK.

| wish to complain in the strongest possible terms about the treatment | received from one
member of your staff. | was billed with the wrong sum of money and when | pointed to that fact
| was rudely

1L =T 1 U o] =T P
a) inquiry letter

b) thank you letter

c) letter of complaint

d) order

72.

Onpedenume, Yymo siesisiemcsi memoll ¢hakca:
To: Jeremy Wolf
From: Andrea Kraler
Re: FUTURE OF TRANSPORT CONFERENCE
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Dear Jeremy,
Best of luck at the conference. Just to confirm the details. Your travel
arrangements are as follows:
26th July — Vienna-Rio — Flight number: 0OS121 Dep: 07.25
30th July — Rio-Vienna — Flight number: LH507 Dep: 14.30
Hotel: Sheraton — 4 nights.
You are speaking on Friday 29th at 10.00. The title of your talk is «Underground
Train Systems in the 21st century». Don’t forget appointment with Therese Blanc
on Thursday 28th at 7.30 p.m.at your hotel. You are not booked for the cocktail
party.
Best wishes
Andrea

a) organization of a transport conference

b) Jeremy Wolf’'s appointment with Miss Blanc
c) flight and hotel reservations

d) details of Jeremy Wolf's business trip

73. Mepen Bamn koHBepT. CooTHecuTe MHOpMauMlo nog onpegeneHHbIM HOMepoMm Ha | 1a
KOHBepTe C TeM, YTO OHa 0603HavaeT 2c
(1) Horizons Books, Inc 3e
(2) 24 Harrison Road 4b
Cleaveland, Ohaio 36879 5d
(3) Canada 6 f
(4) Victor Sharp
Personnel manager
Earnst&Young
(5) 23 Rachelle Avenue
Dallas, Texas (6)14336
USA
a) the sender
b) the addressee
¢) the house number in the return address
d) the addressee’s house number
e) the country the letter comes from
f) the ZIP code in the mailing address
74. MpounTanTe TEKCT U onpeaenuTe, ABNSAETCS N yTBepXAEHUe: b

Scotland is famous for its Highlands.

Scotland: a land of contrasts

1. Scotland is a land of contrasts combining the old and the new, the rural with the urban.
A land of unspoilt and unrivaled landscapes, of rugged mountains and lochs, yet possessing
vibrant and modern cities, it manages to successfully combine these two contrasting sides.
Scotland provides superb opportunities to enjoy wild and grand scenery which is even more
impressive than the postcards suggest. It holds a rural backdrop of villages and towns of unique
and rich local history and culture all the while possessing a modern and young urban landscape
with cities of the caliber of Edinburgh, Glasgow and Aberdeen that can rival the best in Europe.
Scotland is a land for many tastes, both young and old. From the intrepid trekker, the nature
enthusiast, the history buff to the young trendsetter and music fan, Scotland holds a bit of
everything. Friendly and welcoming, it is an interesting and colourful all-season destination,
where landscapes and the environment, sport and leisure pursuits, heritage and history, culture
and cuisine are all part of a rewarding experience.

2. The best reason for choosing to go on holiday to Scotland is this: it's one of the last
places inside the crowded and frenetic European Union where it is possible to be alone in the
isolated countryside. This is not to say that Scotland, like everywhere else, does not have its
tourist traps, its crowded roads or its popular beauty spots. But it is relatively easy to escape
from them. While the cities of Scotland are a-buzz with activity, by contrast the countryside and
rural communities have for the most part remained unspoiled by time and industrialisation, still
retaining the wild mysticism of old. With the most spectacular scenery in the UK and a magical
variety of flora and fauna, the rugged, uncompromising Scottish landscape is a nature lovers’
haven.

3. Scotland's history, embodied in its castles, battlefields, and ancient links with France,
Flanders and Scandinavia, is special. It would be a mistake to think that Scotland is merely an
extension of England. Indeed, no attitude is capable of causing greater offence to the Scots.
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They successfully resisted English attempts at domination for seven hundred years, and many
differences between the two countries persist. Scotland has its own legal and educational
systems, and there is an autonomous Scottish Parliament since 1999. The Scots also insist on
their national cultural distinctiveness. Gaelic (the old Celtic language) is still spoken in Scotland,
but has been in decline.

4. To enjoy Scotland to the full, one must enjoy being out of doors - and not just in the fine
weather. For the naturalist, angler, walker, golfer or rock-climber, the country is a real delight.
Heavenly too, for those who are happy to track down Neolithic sites, old castles, hill roads or
interesting geological outcrops across rough and sometimes boggy country.

BapuaHTbl OTBETOB:

a) NOXHbIM

b) B TekcTe HeT uHopmaLum
C) WCTUHHBIM

75.

MpouuTtainTe TeKCT U onpeagenuTe, ABNAETCS N1 yTBepXAeHUe:
In Scotland, tourists can easily get away from the city’s hustle and bustle.

Scotland: a land of contrasts

1. Scotland is a land of contrasts combining the old and the new, the rural with the urban.
A land of unspoilt and unrivaled landscapes, of rugged mountains and lochs, yet possessing
vibrant and modern cities, it manages to successfully combine these two contrasting sides.
Scotland provides superb opportunities to enjoy wild and grand scenery which is even more
impressive than the postcards suggest. It holds a rural backdrop of villages and towns of unique
and rich local history and culture all the while possessing a modern and young urban landscape
with cities of the caliber of Edinburgh, Glasgow and Aberdeen that can rival the best in Europe.
Scotland is a land for many tastes, both young and old. From the intrepid trekker, the nature
enthusiast, the history buff to the young trendsetter and music fan, Scotland holds a bit of
everything. Friendly and welcoming, it is an interesting and colourful all-season destination,
where landscapes and the environment, sport and leisure pursuits, heritage and history, culture
and cuisine are all part of a rewarding experience.

2. The best reason for choosing to go on holiday to Scotland is this: it's one of the last
places inside the crowded and frenetic European Union where it is possible to be alone in the
isolated countryside. This is not to say that Scotland, like everywhere else, does not have its
tourist traps, its crowded roads or its popular beauty spots. But it is relatively easy to escape
from them. While the cities of Scotland are a-buzz with activity, by contrast the countryside and
rural communities have for the most part remained unspoiled by time and industrialisation, still
retaining the wild mysticism of old. With the most spectacular scenery in the UK and a magical
variety of flora and fauna, the rugged, uncompromising Scottish landscape is a nature lovers’
haven.

3. Scotland's history, embodied in its castles, battlefields, and ancient links with France,
Flanders and Scandinavia, is special. It would be a mistake to think that Scotland is merely an
extension of England. Indeed, no attitude is capable of causing greater offence to the Scots.
They successfully resisted English attempts at domination for seven hundred years, and many
differences between the two countries persist. Scotland has its own legal and educational
systems, and there is an autonomous Scottish Parliament since 1999. The Scots also insist on
their national cultural distinctiveness. Gaelic (the old Celtic language) is still spoken in Scotland,
but has been in decline.

4. To enjoy Scotland to the full, one must enjoy being out of doors - and not just in the fine
weather. For the naturalist, angler, walker, golfer or rock-climber, the country is a real delight.
Heavenly too, for those who are happy to track down Neolithic sites, old castles, hill roads or
interesting geological outcrops across rough and sometimes boggy country.

BapunaHTbl OTBETOB:

a) UCTUHHbIM

b) B Tekcte HeT MHopmauun
C) NOXHbIM

76.

MpounTanTe TEKCT U onpeaenuTe, ABNAETCA N yTBepXKAeHue:
When you say that Scotland is just a part of England, the Scottish feel insulted.

Scotland: a land of contrasts
1. Scotland is a land of contrasts combining the old and the new, the rural with the urban.
A land of unspoilt and unrivaled landscapes, of rugged mountains and lochs, yet possessing
vibrant and modern cities, it manages to successfully combine these two contrasting sides.
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Scotland provides superb opportunities to enjoy wild and grand scenery which is even more
impressive than the postcards suggest. It holds a rural backdrop of villages and towns of unique
and rich local history and culture all the while possessing a modern and young urban landscape
with cities of the caliber of Edinburgh, Glasgow and Aberdeen that can rival the best in Europe.
Scotland is a land for many tastes, both young and old. From the intrepid trekker, the nature
enthusiast, the history buff to the young trendsetter and music fan, Scotland holds a bit of
everything. Friendly and welcoming, it is an interesting and colourful all-season destination,
where landscapes and the environment, sport and leisure pursuits, heritage and history, culture
and cuisine are all part of a rewarding experience.

2. The best reason for choosing to go on holiday to Scotland is this: it's one of the last
places inside the crowded and frenetic European Union where it is possible to be alone in the
isolated countryside. This is not to say that Scotland, like everywhere else, does not have its
tourist traps, its crowded roads or its popular beauty spots. But it is relatively easy to escape
from them. While the cities of Scotland are a-buzz with activity, by contrast the countryside and
rural communities have for the most part remained unspoiled by time and industrialisation, still
retaining the wild mysticism of old. With the most spectacular scenery in the UK and a magical
variety of flora and fauna, the rugged, uncompromising Scottish landscape is a nature lovers’
haven.

3. Scotland's history, embodied in its castles, battlefields, and ancient links with France,
Flanders and Scandinavia, is special. It would be a mistake to think that Scotland is merely an
extension of England. Indeed, no attitude is capable of causing greater offence to the Scots.
They successfully resisted English attempts at domination for seven hundred years, and many
differences between the two countries persist. Scotland has its own legal and educational
systems, and there is an autonomous Scottish Parliament since 1999. The Scots also insist on
their national cultural distinctiveness. Gaelic (the old Celtic language) is still spoken in Scotland,
but has been in decline.

4. To enjoy Scotland to the full, one must enjoy being out of doors - and not just in the fine
weather. For the naturalist, angler, walker, golfer or rock-climber, the country is a real delight.
Heavenly too, for those who are happy to track down Neolithic sites, old castles, hill roads or
interesting geological outcrops across rough and sometimes boggy country.

BapuaHTbl OTBETOB:

a) NOXHbIM

b) WCTUHHBIM

C) B TEKCTe HET MHopmMauuu

77.

MpounTanTe TEKCT U onpeaenuTe, ABNSAETCS U yTBepXAEHUe:
Scotland tried to dominate England for seven hundred years.

Scotland: a land of contrasts

1. Scotland is a land of contrasts combining the old and the new, the rural with the urban.
A land of unspoilt and unrivaled landscapes, of rugged mountains and lochs, yet possessing
vibrant and modern cities, it manages to successfully combine these two contrasting sides.
Scotland provides superb opportunities to enjoy wild and grand scenery which is even more
impressive than the postcards suggest. It holds a rural backdrop of villages and towns of unique
and rich local history and culture all the while possessing a modern and young urban landscape
with cities of the caliber of Edinburgh, Glasgow and Aberdeen that can rival the best in Europe.
Scotland is a land for many tastes, both young and old. From the intrepid trekker, the nature
enthusiast, the history buff to the young trendsetter and music fan, Scotland holds a bit of
everything. Friendly and welcoming, it is an interesting and colourful all-season destination,
where landscapes and the environment, sport and leisure pursuits, heritage and history, culture
and cuisine are all part of a rewarding experience.

2. The best reason for choosing to go on holiday to Scotland is this: it's one of the last
places inside the crowded and frenetic European Union where it is possible to be alone in the
isolated countryside. This is not to say that Scotland, like everywhere else, does not have its
tourist traps, its crowded roads or its popular beauty spots. But it is relatively easy to escape
from them. While the cities of Scotland are a-buzz with activity, by contrast the countryside and
rural communities have for the most part remained unspoiled by time and industrialisation, still
retaining the wild mysticism of old. With the most spectacular scenery in the UK and a magical
variety of flora and fauna, the rugged, uncompromising Scottish landscape is a nature lovers’
haven.

3. Scotland's history, embodied in its castles, battlefields, and ancient links with France,
Flanders and Scandinavia, is special. It would be a mistake to think that Scotland is merely an
extension of England. Indeed, no attitude is capable of causing greater offence to the Scots.
They successfully resisted English attempts at domination for seven hundred years, and many
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differences between the two countries persist. Scotland has its own legal and educational
systems, and there is an autonomous Scottish Parliament since 1999. The Scots also insist on
their national cultural distinctiveness. Gaelic (the old Celtic language) is still spoken in Scotland,
but has been in decline.

4. To enjoy Scotland to the full, one must enjoy being out of doors - and not just in the fine
weather. For the naturalist, angler, walker, golfer or rock-climber, the country is a real delight.
Heavenly too, for those who are happy to track down Neolithic sites, old castles, hill roads or
interesting geological outcrops across rough and sometimes boggy country.

BapuaHTbl OTBETOB:

a) NOXHbIM

b) B TekcTe HeT uHopmauum
C) WUCTUHHbIM

78.

Ykaxunte Kakow yacTtu Tekcrta (1,2,3,4) cooTBeTCTBYeT cnegylowasa nHopmauma:
The links of Scotland with some other countries of Europe have been very close.

Scotland: a land of contrasts

1. Scotland is a land of contrasts combining the old and the new, the rural with the urban.
A land of unspoilt and unrivaled landscapes, of rugged mountains and lochs, yet possessing
vibrant and modern cities, it manages to successfully combine these two contrasting sides.
Scotland provides superb opportunities to enjoy wild and grand scenery which is even more
impressive than the postcards suggest. It holds a rural backdrop of villages and towns of unique
and rich local history and culture all the while possessing a modern and young urban landscape
with cities of the caliber of Edinburgh, Glasgow and Aberdeen that can rival the best in Europe.
Scotland is a land for many tastes, both young and old. From the intrepid trekker, the nature
enthusiast, the history buff to the young trendsetter and music fan, Scotland holds a bit of
everything. Friendly and welcoming, it is an interesting and colourful all-season destination,
where landscapes and the environment, sport and leisure pursuits, heritage and history, culture
and cuisine are all part of a rewarding experience.

2. The best reason for choosing to go on holiday to Scotland is this: it's one of the last
places inside the crowded and frenetic European Union where it is possible to be alone in the
isolated countryside. This is not to say that Scotland, like everywhere else, does not have its
tourist traps, its crowded roads or its popular beauty spots. But it is relatively easy to escape
from them. While the cities of Scotland are a-buzz with activity, by contrast the countryside and
rural communities have for the most part remained unspoiled by time and industrialisation, still
retaining the wild mysticism of old. With the most spectacular scenery in the UK and a magical
variety of flora and fauna, the rugged, uncompromising Scottish landscape is a nature lovers’
haven.

3. Scotland's history, embodied in its castles, battlefields, and ancient links with France,
Flanders and Scandinavia, is special. It would be a mistake to think that Scotland is merely an
extension of England. Indeed, no attitude is capable of causing greater offence to the Scots.
They successfully resisted English attempts at domination for seven hundred years, and many
differences between the two countries persist. Scotland has its own legal and educational
systems, and there is an autonomous Scottish Parliament since 1999. The Scots also insist on
their national cultural distinctiveness. Gaelic (the old Celtic language) is still spoken in Scotland,
but has been in decline.

4. To enjoy Scotland to the full, one must enjoy being out of doors - and not just in the fine
weather. For the naturalist, angler, walker, golfer or rock-climber, the country is a real delight.
Heavenly too, for those who are happy to track down Neolithic sites, old castles, hill roads or
interesting geological outcrops across rough and sometimes boggy country.

BapunaHTbl OTBETOB:
a) 1
b) 3
c) 4
d 2

79.

YkaxuTte Kakoum 4acTtu Tekcta (1,2,3,4) cooTBeTCTBYeT cneayrowas nHgopmaums:
Travelling around Scotland offers a wide choice for tourists, especially for those who prefer
outdoor activities.
Scotland: a land of contrasts

1. Scotland is a land of contrasts combining the old and the new, the rural with the urban.
A land of unspoilt and unrivaled landscapes, of rugged mountains and lochs, yet possessing
vibrant and modern cities, it manages to successfully combine these two contrasting sides.
Scotland provides superb opportunities to enjoy wild and grand scenery which is even more
impressive than the postcards suggest. It holds a rural backdrop of villages and towns of unique
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and rich local history and culture all the while possessing a modern and young urban landscape
with cities of the caliber of Edinburgh, Glasgow and Aberdeen that can rival the best in Europe.
Scotland is a land for many tastes, both young and old. From the intrepid trekker, the nature
enthusiast, the history buff to the young trendsetter and music fan, Scotland holds a bit of
everything. Friendly and welcoming, it is an interesting and colourful all-season destination,
where landscapes and the environment, sport and leisure pursuits, heritage and history, culture
and cuisine are all part of a rewarding experience.

2. The best reason for choosing to go on holiday to Scotland is this: it's one of the last
places inside the crowded and frenetic European Union where it is possible to be alone in the
isolated countryside. This is not to say that Scotland, like everywhere else, does not have its
tourist traps, its crowded roads or its popular beauty spots. But it is relatively easy to escape
from them. While the cities of Scotland are a-buzz with activity, by contrast the countryside and
rural communities have for the most part remained unspoiled by time and industrialisation, still
retaining the wild mysticism of old. With the most spectacular scenery in the UK and a magical
variety of flora and fauna, the rugged, uncompromising Scottish landscape is a nature lovers’
haven.

3. Scotland's history, embodied in its castles, battlefields, and ancient links with France,
Flanders and Scandinavia, is special. It would be a mistake to think that Scotland is merely an
extension of England. Indeed, no attitude is capable of causing greater offence to the Scots.
They successfully resisted English attempts at domination for seven hundred years, and many
differences between the two countries persist. Scotland has its own legal and educational
systems, and there is an autonomous Scottish Parliament since 1999. The Scots also insist on
their national cultural distinctiveness. Gaelic (the old Celtic language) is still spoken in Scotland,
but has been in decline.

4. To enjoy Scotland to the full, one must enjoy being out of doors - and not just in the fine
weather. For the naturalist, angler, walker, golfer or rock-climber, the country is a real delight.
Heavenly too, for those who are happy to track down Neolithic sites, old castles, hill roads or
interesting geological outcrops across rough and sometimes boggy country.

BapuaHTbl OTBETOB:
a 3
b) 4
c) 1
d 2

80.

OTBeTbTE Ha BONpOC:
What is the best reason for choosing to go on holiday to Scotland?

Scotland: a land of contrasts

1. Scotland is a land of contrasts combining the old and the new, the rural with the urban.
A land of unspoilt and unrivaled landscapes, of rugged mountains and lochs, yet possessing
vibrant and modern cities, it manages to successfully combine these two contrasting sides.
Scotland provides superb opportunities to enjoy wild and grand scenery which is even more
impressive than the postcards suggest. It holds a rural backdrop of villages and towns of unique
and rich local history and culture all the while possessing a modern and young urban landscape
with cities of the caliber of Edinburgh, Glasgow and Aberdeen that can rival the best in Europe.
Scotland is a land for many tastes, both young and old. From the intrepid trekker, the nature
enthusiast, the history buff to the young trendsetter and music fan, Scotland holds a bit of
everything. Friendly and welcoming, it is an interesting and colourful all-season destination,
where landscapes and the environment, sport and leisure pursuits, heritage and history, culture
and cuisine are all part of a rewarding experience.

2. The best reason for choosing to go on holiday to Scotland is this: it's one of the last
places inside the crowded and frenetic European Union where it is possible to be alone in the
isolated countryside. This is not to say that Scotland, like everywhere else, does not have its
tourist traps, its crowded roads or its popular beauty spots. But it is relatively easy to escape
from them. While the cities of Scotland are a-buzz with activity, by contrast the countryside and
rural communities have for the most part remained unspoiled by time and industrialisation, still
retaining the wild mysticism of old. With the most spectacular scenery in the UK and a magical
variety of flora and fauna, the rugged, uncompromising Scottish landscape is a nature lovers’
haven.

3. Scotland's history, embodied in its castles, battlefields, and ancient links with France,
Flanders and Scandinavia, is special. It would be a mistake to think that Scotland is merely an
extension of England. Indeed, no attitude is capable of causing greater offence to the Scots.
They successfully resisted English attempts at domination for seven hundred years, and many
differences between the two countries persist. Scotland has its own legal and educational
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systems, and there is an autonomous Scottish Parliament since 1999. The Scots also insist on
their national cultural distinctiveness. Gaelic (the old Celtic language) is still spoken in Scotland,
but has been in decline.

4. To enjoy Scotland to the full, one must enjoy being out of doors - and not just in the fine
weather. For the naturalist, angler, walker, golfer or rock-climber, the country is a real delight.
Heavenly too, for those who are happy to track down Neolithic sites, old castles, hill roads or
interesting geological outcrops across rough and sometimes boggy country.

BapuaHTbl OTBETOB:

a) It is relatively easy to escape from tourist traps, crowded roads or popular beauty spots in
Scotland.

b) Scotland provides superb opportunities to enjoy wild and grand scenery.

c) It's very interesting to compare Scotland with England.

d) Scotland's history is special.

81.

OnpeagenuTte OCHOBHYIO UAEHO TEKCTA:
Scotland: a land of contrasts

1. Scotland is a land of contrasts combining the old and the new, the rural with the urban.
A land of unspoilt and unrivaled landscapes, of rugged mountains and lochs, yet possessing
vibrant and modern cities, it manages to successfully combine these two contrasting sides.
Scotland provides superb opportunities to enjoy wild and grand scenery which is even more
impressive than the postcards suggest. It holds a rural backdrop of villages and towns of unique
and rich local history and culture all the while possessing a modern and young urban landscape
with cities of the caliber of Edinburgh, Glasgow and Aberdeen that can rival the best in Europe.
Scotland is a land for many tastes, both young and old. From the intrepid trekker, the nature
enthusiast, the history buff to the young trendsetter and music fan, Scotland holds a bit of
everything. Friendly and welcoming, it is an interesting and colourful all-season destination,
where landscapes and the environment, sport and leisure pursuits, heritage and history, culture
and cuisine are all part of a rewarding experience.

2. The best reason for choosing to go on holiday to Scotland is this: it's one of the last
places inside the crowded and frenetic European Union where it is possible to be alone in the
isolated countryside. This is not to say that Scotland, like everywhere else, does not have its
tourist traps, its crowded roads or its popular beauty spots. But it is relatively easy to escape
from them. While the cities of Scotland are a-buzz with activity, by contrast the countryside and
rural communities have for the most part remained unspoiled by time and industrialisation, still
retaining the wild mysticism of old. With the most spectacular scenery in the UK and a magical
variety of flora and fauna, the rugged, uncompromising Scottish landscape is a nature lovers’
haven.

3. Scotland's history, embodied in its castles, battlefields, and ancient links with France,
Flanders and Scandinavia, is special. It would be a mistake to think that Scotland is merely an
extension of England. Indeed, no attitude is capable of causing greater offence to the Scots.
They successfully resisted English attempts at domination for seven hundred years, and many
differences between the two countries persist. Scotland has its own legal and educational
systems, and there is an autonomous Scottish Parliament since 1999. The Scots also insist on
their national cultural distinctiveness. Gaelic (the old Celtic language) is still spoken in Scotland,
but has been in decline.

4. To enjoy Scotland to the full, one must enjoy being out of doors - and not just in the fine
weather. For the naturalist, angler, walker, golfer or rock-climber, the country is a real delight.
Heavenly too, for those who are happy to track down Neolithic sites, old castles, hill roads or
interesting geological outcrops across rough and sometimes boggy country.

BapuaHTbl OTBETOB:

a) Many tourists are attracted to Scotland by its tourist traps, its crowded roads or its popular
beauty spots.

b) Scotland is friendly and welcoming.

c¢) Scotland is the English suburb.

d) There are many reasons for tourists to fall in love with Scotland.

3.5.3 TecTOoBbI€ 3a4aHUA NO AHIMTMUCKOMY A3bIKY (3K3aMeH — 3-U cemMecTp)

Ne
n/n

TecToBoe 3agaHune

MpaBu
NbHbIN
oTBeT
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82.

Mechanical engineers may... new machines.
a) excess

b) procedure

c) design

d) excels

83.

The better the equipment suits to the ... of the fuel, the more its efficiency
will be.

a) brand

b) style

c) type

d) nature

84.

One can say that heat is a ... of energy.
a) shape

b) figure

c) present

d) form

85.

The branch of physics which involves the behavior and properties of light is ...

a) quantum mechanics
b) optics

c¢) radiometry

d) electronics

86.

Mechanical engineering is called a ... industry.
a) problem

b) important

c) key

d) famous

87.

I'll get a grantif | ... my exams successfully.
a) will pass

b) don’t pass

C) pass

d) have pass

88.

| wish | didn’t have to work tomorrow, but | do.
a) fortune

b) fortunately

c) fortunate

d) unfortunately

89.

This is the letter ..... by you yesterday.
a) write

b) wrote

C) written

d) having being written

90.

They ... from VSUET next month.
a) have graduated

b) graduated

c) will graduate

d) graduate

91.

As soon as | reading the article, | will give it to you.
a) shall finish

b) will finish

c) finish

d) would finish

92.

Many different languages ... in the USA
a) speak

b) spoke

c) are spoken

d) are speaking

93.

She accused me of ... lies.
a) telling

b) spoke

c) speaking

d) told

94.

Jane didn't look ... her children.
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a) up

b) after

c) out

d) through

95.

When ..... he always helped me.
a) being asked

b) having asked

c) asked

d) asking

96.

| can't find my keys. Can you help me to look .... them?
a) at

b) for

c)in

d) after

97.

He would have got a good job in the company if he ... the interview.
a) didn’t miss

b) hadn’t missed

c) doesn’t miss

d) missed

98.

Bbi6epume pennuky, Haubosiee coomeemcmeyruwyo cumyauyuu obweHus:
Waiter: Are you being served?

Customer: ..........

a) Next Monday.

b) Sorry. It's being cooked at the moment.

¢) That's no problem. It can be shortened.

d) Yes, thank you.

99.

Bsi6epume pennuky, coomeemcmeyruwyro cumyayuu obweHUs1 Ha nNpe3eHmayuu:
Presenter: Are there any questions?

Susanne: ............. .

a) That's right. We need to discuss the detalils.

b) Yes, | have a question. May | ask you about ..?

c¢) Could you repeat the question?

d) I'm afraid | can’'t answer the question.

100.

Bbi6epume pennuky, Haubosiee coomeemcmeyrowyro cumyayuu obueHusi:
A: Good morning, | am Nick Braun, personnel manager. I'll be interviewing you.

I: « »

a) | see. Hello.

b) See you.

¢) Good morning. Do sit down.

d) Good morning. I'm Nick Popov.

101.

Bbi6epume pennuky, Haubosiee coomeemcmeyruw,yro cumyauuu obuieHusi:
A: | am interested in applying for the position of an engineer you advertised.

I: « »

a) Do you get along well with your colleagues.

b) Yes, | am all attention

c) | see, what kind of training have you got ?

d) Oh, good. That’s all about | want to know.

102.

The floral symbol of Canada is the ...
a) thistle

b) trefoil

C) rose

d) maple leaf

103.

The UK is separated from the European continent by ............ .
a) the North Sea

b) the Irish Sea

c) the Pacific Ocean

d) the English Channel
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104. | Wall Street, the symbol of the US financial power, is located in .. d
a) Washington
b) Chicago
c) Los Angeles
d) New York
105. | Which is the nearest continental neighbour to Great Britain? C
a) Italy
b) Iceland
¢) France
d) Spain
106. | Onpedenume, Kk kakoMy eudy Oesioeo20 OOKymMeHmMa omHocumcsi npedcmaesieHHbIU b
HU)Xe OMmpbI8OK:
As you will see from my CV, which is enclosed, | have been working in the same position
for about two years. My current position as a private secretary to the company's president
includes responsibilities specified in your advertisement. | would welcome the opportunity to join
such a well-known company as yours.
I would be glad to meet you to discuss the post at your convenience.
a) Covering letter
b) Application letter
c) CV
d) Letter of enquiry
107. | Bbibepume csioea usu covYemaHusi cj108 Osisi 3aroJIHeHUs1 NMPorycKoe mak, 4Ymobbl OHU 1)d
ompaasnu ocobeHHocmu oghopmsieHUsI NUCbMa-xasnobbi: 2)a
Dear1)...., 3)f
With 2) .... to your enquiry of June 2nd we are pleased to confirm that we manufacture the
3) .... you are interested in. Our current price-list is enclosed herewith. Please note that our price 4)c
is understood to be 4) .... London, delivery time: three months after the order received. Theterms | 5)b
of payment are the subject of negotiations. 6)e
We hope our offer meets your requirements and will 5) .... an appropriate order. Your
prompt reply will be appreciated.
6) ...,
N.V. Popov
Head of Import Dpt.
a) reference
b) resultin
c) FOB
d) Sirs
e) Yours faithfully
f) goods
108. | Beibepume crioea unu coYemaHusi c/10e Osi 3arnosiHeHusi Npornyckoe mak, Y4mo6bi oHU | 1)b
ompaasnu ocobeHHocmu oghopmsieHUs1 CiyxebHoU 3anucku 2)c
(1) __ : All board members 3)a
From :Jim Cadbury 4)d
(2)____: Appointment of a new Sales Manager
The (3) ___is currently being advertised in both the national press and the leading trade
magazine and | intend to begin the first round of interviews in mid September.
The advertisements contain some description of Sales Manager's duties.
Jim Cadbury
4____
a) Post
b) To
c) Subject
d) Personnel Director
1009. Onpedenume, sigsisiemcsi 1u ymeepkOeHue: a

Mechanical engineers research, develop, design, manufacture computers.
lIpoyumaiime mekcm
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Mechanical Engineers: Nature of the Work

Mechanical engineers research, develop, design, manufacture, and test tools, engines,
machines, and other mechanical devices. They work on power-producing machines such as
electric generators, internal combustion engines, and steam and gas turbines. They also develop
power-using machines such as refrigeration and air-conditioning equipment, machine tools,
material handling systems, elevators and escalators, industrial production equipment, and robots
used in manufacturing. Mechanical engineers also design tools that other engineers need for
their work. The field of nanotechnology, which involves the creation of high-performance
materials and components by integrating atoms and molecules, is introducing entirely new
principles to the design process.

Computers assist mechanical engineers by accurately and efficiently performing
computations, and by permitting the modeling and simulation of new designs as well as
facilitating changes to existing designs. Computer-Aided Design (CAD) and Computer-Aided
Manufacturing (CAM) are used for design data processing and for turning the design into a
product.

Mechanical engineers work in many industries, and their work varies by industry and
function. Some specialize in energy systems; applied mechanics; automotive design;
manufacturing; materials; plant engineering and maintenance; pressure vessels and piping; and
heating, refrigeration, and air-conditioning systems. Mechanical engineering is one of the
broadest engineering disciplines. Mechanical engineers may work in production operations in
manufacturing or agriculture, maintenance, or technical sales; many are administrators or
managers.

Mechanical engineers may perform the following tasks:
design new machines, equipment or systems taking into account cost, availability of
materials, strength and maintenance requirements;
specify, select, install and manage the maintenance of factory production and machinery;
set up work control systems (such as testing of equipment) to make sure that standards
of performance, quality, cost and safety are met.
a) NOXHbIM
b) B TekcTe HeT MHGopMaLuu
C) WUCTMHHbLIM

110.

Onpedenume, f8sisiemcs Jiu ymeep)KO0eHue:
Mechanical engineers also design tools that everyone needs for their work.
lMpoyumaitime mekcm

Mechanical Engineers: Nature of the Work

Mechanical engineers research, develop, design, manufacture, and test tools, engines,
machines, and other mechanical devices. They work on power-producing machines such as
electric generators, internal combustion engines, and steam and gas turbines. They also develop
power-using machines such as refrigeration and air-conditioning equipment, machine tools,
material handling systems, elevators and escalators, industrial production equipment, and robots
used in manufacturing. Mechanical engineers also design tools that other engineers need for
their work. The field of nanotechnology, which involves the creation of high-performance
materials and components by integrating atoms and molecules, is introducing entirely new
principles to the design process.

Computers assist mechanical engineers by accurately and efficiently performing
computations, and by permitting the modeling and simulation of new designs as well as
facilitating changes to existing designs. Computer-Aided Design (CAD) and Computer-Aided
Manufacturing (CAM) are used for design data processing and for turning the design into a
product.

Mechanical engineers work in many industries, and their work varies by industry and
function. Some specialize in energy systems; applied mechanics; automotive design;
manufacturing; materials; plant engineering and maintenance; pressure vessels and piping; and
heating, refrigeration, and air-conditioning systems. Mechanical engineering is one of the
broadest engineering disciplines. Mechanical engineers may work in production operations in
manufacturing or agriculture, maintenance, or technical sales; many are administrators or
managers.

Mechanical engineers may perform the following tasks:

design new machines, equipment or systems taking into account cost, availability of
materials, strength and maintenance requirements;

specify, select, install and manage the maintenance of factory production and machinery;
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set up work control systems (such as testing of equipment) to make sure that standards
of performance, quality, cost and safety are met.
a) NOXHbIM
b) B TekcTe HeT nHopmavLmu
C) WUCTUHHbIM

111.

Onpedenume, s8s1siemcs Jiu ymeep)xO0eHue:
The field of nanotechnology helps to create new principles in the design process.

lpoyumaiime mekcm

Mechanical Engineers: Nature of the Work

Mechanical engineers research, develop, design, manufacture, and test tools, engines,
machines, and other mechanical devices. They work on power-producing machines such as
electric generators, internal combustion engines, and steam and gas turbines. They also develop
power-using machines such as refrigeration and air-conditioning equipment, machine tools,
material handling systems, elevators and escalators, industrial production equipment, and robots
used in manufacturing. Mechanical engineers also design tools that other engineers need for
their work. The field of nanotechnology, which involves the creation of high-performance
materials and components by integrating atoms and molecules, is introducing entirely new
principles to the design process.

Computers assist mechanical engineers by accurately and efficiently performing
computations, and by permitting the modeling and simulation of new designs as well as
facilitating changes to existing designs. Computer-Aided Design (CAD) and Computer-Aided
Manufacturing (CAM) are used for design data processing and for turning the design into a
product.

Mechanical engineers work in many industries, and their work varies by industry and
function. Some specialize in energy systems; applied mechanics; automotive design;
manufacturing; materials; plant engineering and maintenance; pressure vessels and piping; and
heating, refrigeration, and air-conditioning systems. Mechanical engineering is one of the
broadest engineering disciplines. Mechanical engineers may work in production operations in
manufacturing or agriculture, maintenance, or technical sales; many are administrators or
managers.

Mechanical engineers may perform the following tasks:
design new machines, equipment or systems taking into account cost, availability of
materials, strength and maintenance requirements;
specify, select, install and manage the maintenance of factory production and machinery;
set up work control systems (such as testing of equipment) to make sure that standards
of performance, quality, cost and safety are met.
a) NOXHbIM
b) B TekcTe HeT nHdopmaumm
C) WUCTUHHBLIM

112.

Onpedenume, s8s1siemcs Jiu ymeep)xO0eHue:
Computers assisted mechanical engineers may create new products.

lIpoyumatime mekcm

Mechanical Engineers: Nature of the Work

Mechanical engineers research, develop, design, manufacture, and test tools, engines,
machines, and other mechanical devices. They work on power-producing machines such as
electric generators, internal combustion engines, and steam and gas turbines. They also develop
power-using machines such as refrigeration and air-conditioning equipment, machine tools,
material handling systems, elevators and escalators, industrial production equipment, and robots
used in manufacturing. Mechanical engineers also design tools that other engineers need for
their work. The field of nanotechnology, which involves the creation of high-performance
materials and components by integrating atoms and molecules, is introducing entirely new
principles to the design process.

Computers assist mechanical engineers by accurately and efficiently performing
computations, and by permitting the modeling and simulation of new designs as well as
facilitating changes to existing designs. Computer-Aided Design (CAD) and Computer-Aided
Manufacturing (CAM) are used for design data processing and for turning the design into a
product.

Mechanical engineers work in many industries, and their work varies by industry and
function. Some specialize in energy systems; applied mechanics; automotive design;
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manufacturing; materials; plant engineering and maintenance; pressure vessels and piping; and
heating, refrigeration, and air-conditioning systems. Mechanical engineering is one of the
broadest engineering disciplines. Mechanical engineers may work in production operations in
manufacturing or agriculture, maintenance, or technical sales; many are administrators or
managers.

Mechanical engineers may perform the following tasks:

design new machines, equipment or systems taking into account cost, availability of
materials, strength and maintenance requirements;

specify, select, install and manage the maintenance of factory production and machinery;

set up work control systems (such as testing of equipment) to make sure that standards
of performance, quality, cost and safety are met.
a) NOXHbIM
b) B TekcTe HeT nHGopmaLmm
C) WUCTUHHbIM

113.

Ykaxume, kakoli 4Yacmu mekcma (1,2,3,4) coomeemcmeyem cnedyrouwiasi
uHghopmayusi:

Mechanical engineering may be applied in different industries.
lMpo4yumaitime mekcm

Mechanical Engineers: Nature of the Work

1.Mechanical engineers research, develop, design, manufacture, and test tools,
engines, machines, and other mechanical devices. They work on power-producing machines
such as electric generators, internal combustion engines, and steam and gas turbines. They also
develop power-using machines such as refrigeration and air-conditioning equipment, machine
tools, material handling systems, elevators and escalators, industrial production equipment, and
robots used in manufacturing. Mechanical engineers also design tools that other engineers need
for their work. The field of nanotechnology, which involves the creation of high-performance
materials and components by integrating atoms and molecules, is introducing entirely new
principles to the design process.

2. Computers assist mechanical engineers by accurately and efficiently performing
computations, and by permitting the modeling and simulation of new designs as well as
facilitating changes to existing designs. Computer-Aided Design (CAD) and Computer-Aided
Manufacturing (CAM) are used for design data processing and for turning the design into a
product.

3.Mechanical engineers work in many industries, and their work varies by industry and
function. Some specialize in energy systems; applied mechanics; automotive design;
manufacturing; materials; plant engineering and maintenance; pressure vessels and piping; and
heating, refrigeration, and air-conditioning systems. Mechanical engineering is one of the
broadest engineering disciplines. Mechanical engineers may work in production operations in
manufacturing or agriculture, maintenance, or technical sales; many are administrators or
managers.

4. Mechanical engineers may perform the following tasks:

design new machines, equipment or systems taking into account cost, availability of
materials, strength and maintenance requirements;

specify, select, install and manage the maintenance of factory production and machinery;

set up work control systems (such as testing of equipment) to make sure that standards
of performance, quality, cost and safety are met.

BapuaHTbl OTBETOB:
a) 3
b) 2
c) 1
d 4

a)3

114.

Ykaxume, kakol 4acmu mekcma (1,2,3,4) coomeemcmeyem cnedyrowasi
uHghopmayusi:

Mechanical engineers may work on various machines.
lMpoyumaitime mekcm

Mechanical Engineers: Nature of the Work
1.Mechanical engineers research, develop, design, manufacture, and test tools,
engines, machines, and other mechanical devices. They work on power-producing machines

c)1
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such as electric generators, internal combustion engines, and steam and gas turbines. They also
develop power-using machines such as refrigeration and air-conditioning equipment, machine
tools, material handling systems, elevators and escalators, industrial production equipment, and
robots used in manufacturing. Mechanical engineers also design tools that other engineers need
for their work. The field of nanotechnology, which involves the creation of high-performance
materials and components by integrating atoms and molecules, is introducing entirely new
principles to the design process.

2. Computers assist mechanical engineers by accurately and efficiently performing
computations, and by permitting the modeling and simulation of new designs as well as
facilitating changes to existing designs. Computer-Aided Design (CAD) and Computer-Aided
Manufacturing (CAM) are used for design data processing and for turning the design into a
product.

3.Mechanical engineers work in many industries, and their work varies by industry and
function. Some specialize in energy systems; applied mechanics; automotive design;
manufacturing; materials; plant engineering and maintenance; pressure vessels and piping; and
heating, refrigeration, and air-conditioning systems. Mechanical engineering is one of the
broadest engineering disciplines. Mechanical engineers may work in production operations in
manufacturing or agriculture, maintenance, or technical sales; many are administrators or
managers.

4. Mechanical engineers may perform the following tasks:

design new machines, equipment or systems taking into account cost, availability of
materials, strength and maintenance requirements;

specify, select, install and manage the maintenance of factory production and machinery;

set up work control systems (such as testing of equipment) to make sure that standards
of performance, quality, cost and safety are met.

BapuaHTbl OTBETOB:
a) 3
b) 2
c) 1
d 4

115.

Omeembme Ha 80npoc:
What is Computer-Aided Design (CAD) used for?

lMpoyumaitime mekcm

Mechanical Engineers: Nature of the Work

1.Mechanical engineers research, develop, design, manufacture, and test tools,
engines, machines, and other mechanical devices. They work on power-producing machines
such as electric generators, internal combustion engines, and steam and gas turbines. They also
develop power-using machines such as refrigeration and air-conditioning equipment, machine
tools, material handling systems, elevators and escalators, industrial production equipment, and
robots used in manufacturing. Mechanical engineers also design tools that other engineers need
for their work. The field of nanotechnology, which involves the creation of high-performance
materials and components by integrating atoms and molecules, is introducing entirely new
principles to the design process.

2. Computers assist mechanical engineers by accurately and efficiently performing
computations, and by permitting the modeling and simulation of new designs as well as
facilitating changes to existing designs. Computer-Aided Design (CAD) and Computer-Aided
Manufacturing (CAM) are used for design data processing and for turning the design into a
product.

3.Mechanical engineers work in many industries, and their work varies by industry and
function. Some specialize in energy systems; applied mechanics; automotive design;
manufacturing; materials; plant engineering and maintenance; pressure vessels and piping; and
heating, refrigeration, and air-conditioning systems. Mechanical engineering is one of the
broadest engineering disciplines. Mechanical engineers may work in production operations in
manufacturing or agriculture, maintenance, or technical sales; many are administrators or
managers.

4. Mechanical engineers may perform the following tasks:

design new machines, equipment or systems taking into account cost, availability of
materials, strength and maintenance requirements;
specify, select, install and manage the maintenance of factory production and machinery;
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of performance, quality, cost and safety are met.

a) for turning the design into a product.
b) for selecting a product.

c) for selling product.

d) for installing product.

set up work control systems (such as testing of equipment) to make sure that standards

3.6 CobecenoBaHue (Bonpochbl Kk 3a4eTy)

OK-5 CrniocobHocmb K KOMMYHUKauuu 8 yCmHOU U MUCbMEHHOU ¢hopMax Ha pPyCCKOM U
UHOCMpPaHHOM  fi3blkax Orns peweHusi 3adad MEX/IUYHOCMHO20 U  MEXKY/bMmypHO20
g83aumodelicmeusi

3.6.1 CobecepoBaHue (TunoBble BoNpochl K 3a4eTy N0 aHIMIMNCKOMY A3bIKY (1- 1 cemecTp)

Ne n/n dopmynunpoBKa Bonpoca

116. Speak about yourself and your family.

117. Tell us about your best friend.

118. Who knows you better: your family or your friends?

119. What do you do in your free time?

120. How big is your family?

121. Do you have brothers or sisters?

122. Speak about your hobbies and interests.

123. Do you have many friends?

124, Who do you spend your free time with?

125. Who are the most important people in your life?

126. You have found a pen-pal. Tell him (her) about your family.

127. You have to introduce your best friend. Describe his/her character and appearance.

128. Imagine you have three or four hours of free time. Say what you would do in these free hours

129. An English proverb says: A friend in need is a friend indeed. Do you agree with it?

130. How do you like to spend time with your friends?

131. Who has the greatest influence on your life?

132. You have to introduce your family members to a friend of yours. Could you speak about them, please?

133. Do you normally go out with family or friends?

134. What makes a good friend in your opinion? Why?

135. It is nice when your friends share the same ideas as you do. Can you say this about your friends?

136. Tell us about your student’s life.

137. Do you like studying at the university?

138. What classes do you have at the university? What is your favourite one?

139. Do you enjoy studying at the university?

140. Why did you choose this university?

141. When do your classes begin? What are they?

142. How many classes do you have every day?

143. Is it easy to study for you?

144. Is it interesting to study for you?

145. What do you like most about studying at the university?

146. Tell a foreign friend about your university and your studies.

147. Many students say that it is hard for them to study at the university. Do you agree with them? Why/Why
not?

148. You are a first-year student now. How has your life changed?

149. Tell you pen-pal about your student’s life, whether you like it or not.

150. You have entered the university. Tell us about its history and traditions.

151. Your friend will enter the university next year. Will you advise him/her to choose Voronezh State
University of Engineering Technologies?

152. Some time ago you were a pupil. Now you are at the university. Is it more interesting for you to study
here?

153. You have a lot of new subjects at the university. What are they?
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154. You pen-pal asked you about your student’s life. Could you focus on your studies and your favourite
subjects?

155. Many students say it is much harder to study at the university than at school. Do you agree with it?

156. What famous scientists do you know? Speak about them.

157. Tell us about a famous person of our time or from the past.

158. Think of a person who is famous in your country or in English-speaking ones. Tell us about his/her
works.

159. What inventions and discoveries in English-speaking countries do you know?

160. Speak about a Russian famous person. What are his/her achievements?

161. What is your favorite Russian scientist?

162. Speak about a world-famous scientist that you like most.

163. What are the most famous inventions and discoveries in your country?

164. Speak about an English or American famous person. What are his/her achievements?

165. What world-famous scientists and inventors do you know?

166. Your friend is form UK. He is interested in famous inventions and achievements of Russia. Tell him
about it.

167. You have already learnt a lot about famous people and their achievements. Focus on one who
impressed you most.

168. You are discussing world-famous people with your foreign friend. Tell him/her about famous scientists
and inventors of your country. Focus on the most impressive ones.

169. Tell us about a famous English or American scientist, his or her discoveries or inventions and their
practical importance.

170. Imagine you have to make a report about the most famous scientists of the world. Who would you like
to speak about?

171. Consider any outstanding English person or a Russian one whom you really admire.

172. Tell us about an important invention that impressed you. Do you know who did this invention? What
awards did he or she receive?

173. Tell us about a famous Russian scientist, his or her discoveries or inventions and their practical
importance.

174. You are discussing world-famous inventions with your foreign friend. Focus on famous inventions and
discoveries of your country. Tell him/her who invented them.

175. Imagine you have to make a report about a famous person. Choose one to speak about.

3.6.2 CobecepoBaHue (TunoBble BONPOCHI K 3a4eTy MO aHrMUACKOMY A3bIKY — 2- U

cemecTp)

Ne dopmynuposka Bornpoca

3agaHus

176. What English-speaking countries do you know?

177. How many countries are there in the UK?

178. What places of interest in London do you know?

179. What places of interest in Washington do you know?

180. Do you know any official holidays in America?

181. What are the most important holidays in the UK?

182. What large American cities can you nhame?

183. What traditional Russian holidays can you name?

184. What famous Russia people in do you know?

185. What are the most famous places of interest in Moscow?

186. You have just returned from an English-speaking country. Tell your friend about the places of interest
you were able to see there, and which of them you were impressed by.

187. You have to give a talk about one of the English-speaking countries. What country are you going to tell?

188. Your friend has only one day to stay in London. Advise him what places of interest are worth visiting.

189. Your British friend is planning to visit Moscow. Advise him what places of interest are worth visiting.

190. Your friend from New York wants to come and visit you during New Year holidays but he/ she doesn’t
know anything about your customs and traditions. Tell how we usually celebrate this holiday.

191. Your friend from Oxford is going to New York on holidays. Give him/her some advice and remind of the
difference between British and American realia. (tipping, smoking etc.)

192. You and your American friend are talking about holidays in your countries. What holidays do you have
in common?
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193. You have just returned from an English —speaking country. You have tried different traditional food
there. Tell your friends about eating habits.

194, Imagine you work as a tour guide in Saint Petersburg. Give a tour to a group of English-speaking tourists
and tell them about the most impressive cities in the city.

195. Your friend is going to Britain for the first time. He/ She wants to know what souvenirs he/ she should
bring from the country.

196. How long have you been learning English?

197. What marks do you usually get in English?

198. Is it easy or difficult for you to learn English?

199. How long does it take to learn a foreign language, in your opinion?

200. Why is it important to learn a foreign language?

201. What language is spoken in America, Canada and Australia?

202. What variant of English is usually taught at schools and Universities in Russia? British or American?

203. Why is English an international language?

204. What is the best way to learn a foreign language?

205. What is the language of computer, music and Internet?

206. Your friend encourages you to take up one more foreign language. You think that you will not cope with
it. Do you find it difficult to learn a foreign language?

207. What other languages would you like to learn? Why?

208. You'd like to do a course of a foreign language. Your friend thinks it a waste of time as there are
interpreters who can help you if necessary. You don" t agree with him/her. Try to persuade your friend
that foreign languages are very important today.

209. Your cousin wants to improve his/ her English. Give him/her some advice on the best ways to learn a
language.

210. You are going to give a talk at a conference. Explain the audience why there are so many people who
learn English as a second language.

211. Have you ever spoken to an English —speaking foreigner? If yes, tell about your experience. If no, tell
would it be difficult or easy for you?

212. Your e-mail friend complains that that he/ she has to take up one more foreign language. Encourage
your friend.

213. Do you agree that the knowledge of a foreign language is necessary to be successful in life? Why?

214. Your friend thinks that studying English is boring and useless. Prove him/ her wrong.

215. Your friend has to do some research on why English is an international language. Help him/ her and
give reasons.

216. What types of environmental pollution do you know?

217. How do people pollute our planet?

218. What should every country do to protect the environment?

219. Is it important to protect our planet Earth?

220. What pollutes and poisons the air?

221. Why are acid rains so dangerous for people?

222. What can people do to protect our planet?

223. What everyday routine can you do to save water and electricity?

224, What causes soil pollution?

225. Do you know any organizations which try to protect our environment?

226. What types of environmental pollution do you know?

227. How do people pollute our planet?

228. What should every country do to protect the environment?

229. Is it important to protect our planet Earth?

230. What pollutes and poisons the air?

231. Why are acid rains so dangerous for people?

232. What can people do to protect our planet?

233. What everyday routine can you do to save water and electricity?

234. What causes soil pollution?

235. Do you know any organizations which try to protect our environment?

3.7 dk3ameH

OK-5 CriocobHoCMb K KOMMYHUKayuu 8 YCmHOU U rUCbMEHHOU opmMax Ha pPyCCKOM U
UHOCMPaHHOM si3blkax Onisi  peweHusi 3adady MEeXIUYHOCMHO20 U  MEXKYIbMmYypPHO20
g83aumodelicmeus
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3.7.1 3k3ameH (TunoBble BONPOCHI K 3K3aMeHY MO aHrMMUACKOMY A3bIKy — 3- cemMecTp)

Ne n/n dopmynupoBka Bonpoca

236. Tell us about your specialty.

237. Why did you choose this specialty?

238. What disciplines that you study are the most helpful for you?

239. Do you enjoy studying your specialty?

240. Do you like studying?

241. What subjects do you like most?

242. Is it interesting to study for you?

243. Speak about your future specialty.

244. What do you like most in your studying?

245. Are you happy to study in Voronezh State University of Engineering Technologies?

246. You chose your specialty when entering the university. Are you satisfied with your choice?

247. What do you enjoy most about studying your specialty?

248. You have been studying at the university for two years. Say whether you are interested in.

249. You must have learnt a lot about your specialty. Focus on the disciplines that you consider as the most
helpful for you.

250. How long have you been studying your specialty? Do you enjoy it?

251. Some students think it is very hard to study these days. What's your opinion?

252, You are a second-year student. Are you happy with your studies?

253. Some people say that it is a good idea to continue studying throughout your life. Do you agree with it?
Why? / Why not?

254, Are you satisfied with the disciplines that you have at the university? What is your favourite one?

255. Focus on new skills and knowledge that you have got from the university.

256. Tell us about your future profession.

257. Do you think you will be a qualified specialist?

258. What will you do after you graduate from the university?

259. Is your specialty popular in your country?

260. Where do you plan to work?

261. Do you like you specialty?

262. Speak about your plans for the future.

263. Do you want to work in your country or abroad?

264, Are you happy with your profession?

265. Do you think it is easy to find the job with your specialty?

266. You have gone deeper in your specialty. Have you decided on your future job? What will it be?

267. You have got a lot of new skills and knowledge. What are the most useful in your opinion?

268. Your university newspaper is investigating the questions: Do you think the disciplines that you learn are
useful for your future employment? Do you think it will be easy to find the job? Answer these questions.

269. What opportunities does your education give to you?

270. There is a point of view that it is very important to find the job that matches your specialty. How important
is it for you?

271. Focus on new skills and knowledge that you have got from the university.

272. Some graduates are afraid that it will be hard to find a job. Do you share this opinion?

273. What are the most helpful skills that you got at the university?

274. Tell your friend where you plan to work after you graduate from the university.

275. Many parents think that higher education is extremely important nowadays. What is your opinion?

276. What is your major?

277. Do you think you made the right choice of education?

278. What do you plan to do after graduating?

279. What is a CV?

280. Why is it important to have a CV?

281. What kind of job are you going to look for?

282. What qualities and skills do you need to get a good job?

283. How to get ready for a job interview?

284. Is it easy to find a good job nowadays?

285. Do you think you need some experience to get a good job? Why?

286. You are discussing with your foreign friend what is necessary to become professionally successful. Give
your opinion.

287. What do you want to achieve in your career?
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288.

Do you agree that the knowledge of a foreign language is important to have a successful career? Why?

289. Your friend is keen on choosing the right career. Give him advice.

290. What can work mean for different people? What is it for you?

291. Your friend is invited to the job interview and he wants to get this position very much. Advise him/ her
on how to behave during the interview.

292. Your friend wants to apply for a job and asks you to help him/ her to write a CV. What should he write?

293. Your friend is afraid that he/ she will not be able to fulfill all the tasks in his/ her future job. Do you think
you are getting all the necessary skills and experience while you are studying?

294, Your English friend complains that he/ she can't find a job. Is it a problem in Russia for young people to
get a job? Why? Why not?

295. In your opinion, what is more important to have a well-paid job or an interesting and rewarding job?

3.1 YnpaxHeHus ana paboTbl B ayauTopum

OK-5 CrnocobHocmb K KOMMYHUKayuu 8 yCmHoU U NMUcCbMeHHOU ¢hopMax Ha pPyCcCKOM U
UHOCMpPaHHOM si3bikax Onsi peweHus 3aday MEXTUYHOCMHO20 U MEXKYI1bmypHO20
g83aumoodelicmeusi

3.1.1 TunoBoe ynpaxHeHue ona paboTbl B ayQUTOPUMN NO HEMELIKOMY A3bIKY

Ne n/n MpouutanTe gnanor, BCTaBbTe COOTBETCTBYHOLLME BOMPOCHI B NpobGensl, a MpaBunbHbI
3aTeM pasbirpanTe guarnor no ponsim. oTBeT
1. Im Cafe

A: 1
D: Im Hotel “Drei Lowen”. 1-e
A: Ach so. Sie sind nicht von hier? 2 a
D: Nee, ich bin aus Berlin.
A: 2 3-d
B: Klar.
A 3 4-b
D: Eine Wohnung in einem Wolkenkratzer. 5-¢c
A: 4
D: Drei, und das ist zu wenig. Zwei Erwachsene und zwei Kinder in

einer Dreizimmerwohnung, wissen Sie, nee, das geht auf die Dauer
nicht. Wir suchen eine Vierzimmer-wohnung.

A: 5

D: Ja. Ich arbeite zu Hause. Ich bin Graphikerin von Beruf.

BapuaHTbl oTBeTOB:

a) Wohnen Sie gern in Berlin?

b) Und wie viele Zimmer haben Sie?

c¢) Sind Sie berufstatig?

d) Haben Sie ein Haus oder eine Wohnung?
e) Bitte, wo wohnen Sie?

3.2 lomalwHee 3agaHue

OK-5 CrnocobHocmb K KOMMYHUKauuu 8 yCmHoU U nucbMeHHOU ¢hopmax Ha pycCKOM U
UHOCMpaHHOM s3bikax Ofid peweHuss 3adady MEX/IUYHOCMHO20 U MEXKYrbmypHO20
g83aumodelicmeusi

3.2.1 TunoBoe aomallHee 3afaHne No HeMeLKOMY A3bIKY

Ne n/n

Packponte ckobku, NOCTaBMB [narofl B COOTBETCTBYHWLWEN Bugo- | [NpaBunbHbIN
BpeMeHHo hopme. oTBeT
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2. Die erste Eisenbahn Deutschlands 1) . . . .. (wurden) 1835 gebaut und | 1 - wurde
verkehrte zwischen Nurnberg und Furth. Die Eisenbahnstrecke 2) . . . .. (sein) | 2- war
damals ganze sechs Kilometer lang. Heute 3) . . . .. (sein) das deutsche 3- 'St,
Eisenbahnnetz so lang, dass es fast einmal um die Erde reichen wiirde. Etwa die g Qgilg[en
Halfte davon ist elektrifiziert. Die Eisenbahn in Deutschland 4) . . . .. (heiBen) die 6 - fahren
Deutsche Bahn oder kurz-DB. 7 - erdffnet

Wer einmal Eisenbahn richtig 5) . . . .. (spielen) mochte, sollte nach | 8 - betragt
Cottbus 6) ... .. (fahren). Hier betreiben Kinder Minibahn. 9 -sind
Die erste Autobahn wurde 1932 zwischen Kéln und Bonn 7) . . . . . 10 - gibt
(eroffnen). Heute 8) . . . .. (betragen) das Autobahnnetz Deutschlands rund 10
Tausend Kilometer. Alle Stralen der Bundesrepublik 9) ... .. (sein) Uber
500 000 Kilometer.
Es10)..... (geben) in Deutschland ca 12 Flughafen. Frankfurt am Main
gehodrt mit 25 Millionen Passagieren im Jahr zu den 20 gréRten Flughafen der
Welt. Die grofite Fluggesellschaft der Bundesrepublik ist die Lufthansa.

3.3 O6pasey TeKkcTa AN CaMOCTOATENIbHOro BHEayAUTOPHOIO YTeHUS No
HeMeLKOMY Si3bIKYy

OK-5 CrnocobHocmb K KOMMYHUKauuu 8 YyCmHOU U MnUCbMEHHOU @hopmMax Ha pPyCCKOM U
UHOCMpPaHHOM fi3blkax Ors peweHuss 3adady MEX/TUYHOCMHO20 U  MEXKY/1bMmypPHO20
g83aumodelicmeusi

3.3.1 TunoBoM TEKCT ANsl CaMOCTOATENIbHOroO BHEAyAUTOPHOIro YTEHUA MO HEMELKOMY
A3bIKY

Ne n/n TekcT 3agaHus

3. MpouunTanTte TekcT o6bemom 7500 ney. 3HaKOB 1 NepeBeauTe ero yCTHO CO CITIOBapeM.
Bremen, Hanse- und Handelsstadt

Im Norden Deutschlands liegen zwei groRe Stadte, die zusammen mit 400 Quadratkilometern
und 681.722 Einwohnern[1] das kleinste deutsche Bundesland bilden: die ,Freie Hansestadt Bremen®.
Die beiden Stadte, Bremen und Bremerhaven, liegen jedoch 60 Kilometer voneinander entfernt.
Bremerhaven liegt an der Mindung der Weser in die Nordsee und wurde 1827 als ,Vor-Hafen® von
Bremen gegriindet. Auch heute noch kénnen Schiffe auf der Weser bis in den Hafen von Bremen
fahren. Die groRen Schiffe aber werden in Bremerhaven abgefertigt, dem gréften deutschen
Fischereihafen. Fruher fuhren viele Auswanderer [2] von dort auf gro3en Schiffen Gber den Atlantik
nach Amerika.

Freie Hansestadt

Die Stadt Bremen ist Gber 1200 Jahre alt. Am Anfang regierte ein Bischof die Stadt. Von dort
aus verbreitete sich das Christentum bis in den Ostseeraum und nach Skandinavien. Mit der Zeit wurde
Bremen immer mehr zu einem wichtigen Handelsplatz, und die Kaufleute wurden reicher und
selbstbewusster. So setzten sie den Bischof ab und machten Bremen zu einer birgerlichen
Handelsstadt und 1358 zum Mitglied der Hanse. Bremen wuchs danach immer mehr. Als Zeichen der
Stadtfreiheit steht seit 1404 eine fast 10 Meter hohe Statue auf dem Marktplatz: der Roland. Es ist bis
heute das Bremer Wahrzeichen. Der junge Mann halt ein Schwert in den Handen. Es ist das Symbol
der Gerichtsbarkeit [3], die nicht mehr von den Bischéfen, sondern von den Blrgern ausgeubt wurde.

Der Marktplatz, Bremens ,,gute Stube“

Im zweiten Weltkrieg wurden grof3e Teile von Bremen vernichtet. Aber das Zentrum der Stadt
rund um den Marktplatz ist zum grof3en Teil noch erhalten geblieben. Der Marktplatz zahlt zu den
schoénsten Europas. Er wird umgeben von vielen historischen Gebauden, z. B. dem 1405-1410
erbauten Rathaus mit seiner prachtvollen Renaissancefassade [4]. Daneben stehen der Dom St. Petri,
der 1041 begonnen wurde, und das moderne Gebaude der Bremer Biirgerschaft. Das ist das
Landesparlament des Bundeslandes Bremen. Weitere alte Gebaude sind der sogenannte , Schiitting*
[5] von 1537, sowie die Kaufmannshduser der Weser-Renaissance um 1600. Sie alle zusammen
ergeben ein wunderschones Bild.

Auf dem Marktplatz steht auch eine Statue [6] von vier weltbekannten Bremern: den Bremer
Stadtmusikanten. Von ihnen wird in einem Marchen der Gebriider Grimm erzahlt. Ein Esel, ein Hund,
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eine Katze und ein Hahn wollen nach Bremen wandern, weil sie in der Heimat vom Tode bedroht
werden. Dort hoffen sie auf ein Uberleben in Freiheit. Unterwegs treffen sie in einem Haus im Wald
auf bose Rauber. Sie schlagen sie mit ihrem schlimmen Gesang in die Flucht und finden dort ein neues
Zuhause.

Schoéne StraBen und Viertel

Vom Marktplatz aus geht man durch die mit 107 Metern vielleicht kiirzeste, aber berlihmteste
Bremer Strale, die BéttcherstraBe. Durch die Schaufenster hindurch kann man einem Goldschmied
oder einem Glasblaser bei der Arbeit (iber die Schulter schauen. Altere und neuere Hauser sind zu
sehen, und ein schoénes Glockenspielhaus mit Glocken aus Porzellan bietet auch etwas flir das Ohr.

Eine weitere interessante Attraktion von Bremen ist der ,Schnoor”. Im Mittelalter lebten in
diesem Wohnviertel Handwerker und Fischer. Viele Hauser stammen aus dem 15. und 16.
Jahrhundert. Sie sind schon restauriert worden und heute findet man dort Galerien [7], Boutiquen [8],
sowie Kneipen [9] und Restaurants. Auch eine alte Windmuihle gibt es noch in der Innenstadt. Sie steht
am ,Wall“, der friiheren Stadtbefestigung.

Kultur und Feste

Lustig hort sich Ubrigens eine Bremer Spezialitat an: Kohl und Pinkel [10]. Hierbei handelt sich
um Griinkohl mit vielen Sorten Fleisch. Am besten schmeckt das Gericht zusammen mit Freunden an
einem kalten Wintertag. Und feiern kénnen die Bremer naturlich auch. Der ,Freimarkt“im Oktober mit
Umziigen, vielen bunten Standen und Attraktionen sowie viel Frohlichkeit wird schon seit 1035 gefeiert.

Interessant ist in Bremen auch das ,Uberseemuseum®. Es wurde 1896 gegriindet. Hier findet
man viele Ausstellungssticke aus fernen Landern. Die bremischen Kaufleute hatten ja schon seit
langer Zeit Handelsbeziehungen zu vielen Léndern in Ubersee. Und wer sich mehr fiir Schiffe
interessiert, ist im Deutschen Schifffahrtsmuseum in Bremerhaven genau richtig.

Umschlagplatz Hafen

Natirlich sollte man auch den Hafen besuchen. Bremen ist immerhin die zweitgrofte
Hafenstadt Deutschlands. Viele Arbeitsplatze hangen davon ab. Mehr als 1.000 Seeschiffe verbinden
Bremen und Bremerhaven jahrlich mit Gber 1.000 Hafen in allen Teilen der Welt. Dabei werden jedes
Jahr nahezu 30 Millionen Tonnen Giter im Gesamtwert von weit Uber 70 Milliarden Mark
umgeschlagen [11]. Dazu zahlen sehr viele Container mit ihren Inhalten und ungefahr 700.000 Autos
pro Jahr, aber auch traditionelle Importprodukte wie Baumwolle, Wolle, Kaffee, Tabak oder Sidfriichte.

Industrie und Technologie

Neben dem Hafen gibt es noch andere wichtige Industriezweige. Die DaimlerChrysler AG
fertigt Mercedes-Wagen, und auch die Flugzeug- und Weltraumindustrie ist vertreten. Beliebt und
bekannt sind aber auch die vielen Bremer Produkte. So werden hier die Bohnen fiir jede zweite Tasse
Kaffee veredelt [12], die in Deutschland getrunken wird. Markennamen wie Jacobs, Eduscho, Melitta
und HAG sind in vielen Landern bekannt. Auch das bekannte ,,Becks-Bier wird hier gebraut.

In Bremen gibt es einen Technologiepark. Wahrzeichen des Parks ist der 146 Meter hohe
Fallturm der Bremer Universitat [13], der einzigartig ist in Europa. Hier werden Experimente im Zustand
der Schwerelosigkeit durchgefiihrt, die sonst nurim All méglich sind. 4,6 Sekunden lang fallt im inneren
des Turms eine Kapsel [14] hinab und schaltet in dieser Zeit die Gravitation [15] aus.

Bremen — eine alte Stadt, die stolz ist auf Ihre Geschichte und ihre schénen alten Hauser. Aber
auch eine moderne, liberale Stadt mit groRen Wirtschafts- und Forschungsunternehmen, verbunden
mit aller Welt durch den Hafen.

Texterldauterungen:

[1] Bremen hat 550.392 Einwohner und ist die zehntgréRte Stadt Deutschlands und Bremerhaven
131.330 Einwohner.

[2] der Auswanderer: jemand, der sein Heimatland verlasst oder verlassen hat, um in einem anderen
Land zu leben, Emigrant

[3] die Gerichtsbarkeit: das Recht und die Pflicht (des Staates), dafiir zu sorgen, dass die Gesetze
beachtet werden

[4]die Renaissance: Ein Stil der (europaischen) Kunst vom 15. bis 17. Jahrhundert, bei dem man mit
grolRem Interesse die antike griechische und romische Kunst, Literatur, Wissenschaft usw studierte
und zu imitieren versuchte. — die Fassade: die vordere aul3ere Seite eines Gebaudes, die meist zur
StralRe zeigt

[5] Das ist die traditionsreiche Bremer Handelskammer. Der Name ,Schitting® ist von einem
plattdeutschen Wort fir das Sammeln von Geld abgeleitet.
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[6] die Statue: eine Figur (aus einem harten Material wie z.B. Metall oder Stein), die die Form eines

ganzen Menschen oder eines Tieres hat, Standbild

[7] die Galerie: ein groRer Raum (oder ein Geschéft), in dem Kunstwerke ausgestellt (und verkauft)

werden

[8] die Boutique: ein meist kleines, relativ teures Geschaft fir Kleidung

[9] die Kneipe: ein einfaches Lokal, in das man geht, um etwas (besonders alkoholische Getranke)

Zu trinken

[10] Pinkel bezeichnet einen speziellen Schweinedarm-Abschnitt, der mit Griitze ein Brei, den man
aus gemahlenen Hafer- oder Gerstenkdrnern macht) verfillt wird.

[11] umschlagen: (hier) Waren von einem Fahrzeug auf ein anderes laden
[12] veredeln: etwas besonders bearbeiten oder es mit wertvollen Stoffen mischen, damit die Qualitat

besser wird

[13] Die Bremer Universitat hat z. Zt. etwa 25.000 Studenten.

[14] die Kapsel: ein kleiner, runder oder ovaler Behalter aus diinnem, aber festem Material

[15] die Gravitation: die Anziehungskraft (der Erde), Schwerkraft

https://www.derweg.org/deutschland/staedte/bremen/

3.4 [JomalwHAA KOHTpOnbHasA paboTa

OK-5 CrnocobHocmb K KOMMYHUKayUu 8 yCmHOU U NMUCbMEHHOU ¢hopMax Ha PyCcCKOM U

UHOCMPaHHOM s3blkax Ofid peweHusi 3adady MEXIUYHOCMHO20 U MEXKY lbmypHO20
83aumodelicmeusi

3.4.1 TunoBas AOMALUHANA KOHTPOJIbHaA paboTa No HeMeLKOMY A3bIKY

Homep TekcT 3agaHus
3apaHus
4. YKaXuTe COOTBETCTBYIOLNIN PYCCKUIA SKBUBANEHT HEMELKUX CrOB.

1. unterscheiden a) ynotpebnsTb, N0Nb30BaThCA

2. sich verhalten b) kypaTop

3. immatrikulieren C) BOCCOEOUHEHNE

4. der Weg d) 6onbHoON

5. die Wiedervereinigung e) 3a60TnTbCS (0 KOM-11., 0 YéM-1.)
6. der Platz f) o6HOBNEHME, MHHOBALMSA

7. helfen g) Apyron, nHowm

8. sich kimmern (um + akk.) h) mecTo, nnowagp

9. verbinden i) Msrkumn

10. ander j) cocTaBnATb, ONOCTABMATb

11. die Innovative

k)ocHoBbIBaTh, y4pexaaTtb

12. brauchen

[) pasnnyaTtbh, pacno3HaBaTb

13. weich

m) BecTu cebs

14. grinden

n) gopora, NyTb

15. der Betreuer

0) COeauHsTb

16. die Ubungen

p) nexums

17. die Vorlesung

g) nomoraTb

18. zusammenstellen

r) dpakynbTeT

19. krank

S) 3a4ncnATh (KOro-s. B BY3)

20. die Fakultat

20) npakTnyeckume 3aHsaTus (B By3e)
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MpounTanTe TEKCT U nNepeBeguTe ero ycTHO. 3aTeM nepeBeauTe MUCbMEHHO 3arnaBue U
absaubl 1, 2.

DIE BERUFLICHE AUSBILDUNG

Das berufliche Schulwesen ist auf den ersten Blick sehr untbersichtlich. In den letzten
Jahrzehnten wurde fir die Durchlassigkeit des Systems gesorgt, so dass einem Hauptschiler nach
Weiterbildung der Weg zu einem Hochschulstudium offen steht. Dadurch haben die beruflichen
Ausbildungsgange an Attraktivitdit gewonnen. Mehr als 60 Prozent aller Jugendlichen, auch viele
Abiturienten, entscheiden sich dafiir.

Uber die Halfte der Haupt- und Realschiiler sucht sich nach der Schule eine Lehrstelle in einem
privaten Ausbildungsbetrieb. Dort arbeiten die ,Auszubildenden" (,Azubis*) 4 Tage in der Woche, einen
Tag gehen sie zur Berufsschule. Die Kombination von praktischer Ausbildung im Betrieb und
theoretischer in der .(Teilzeit) - Berufsschule heil’t ,duales System* und ist eine deutsche Spezialitat.
Die Ausbildung oder Lehre dauert gewohnlich 3-4 Jahre. Man bekommt eine geringe Bezahlung vom
Betrieb. Die Lehre schlieBt mit einer Prifung ab: zum ,Facharbeiter in der Industrie, zum
,Gesellen“im Handwerk oder zum ,Gehilfen“ im Handel. Beliebte Ausbildungsberufe bei Jungen sind
Elektroinstallateur und Kraftfahrzeugmechaniker, bei den Madchen Birokauffrau und Verkauferin.

Wer keine Lehrstelle gefunden hat, kann nach der Hauptschule ein Berufsgrundbildungsjahr
im Vollzeitunterricht an der Berufsschule machen. Es werden Grundkenntnisse fir 13 Berufsfelder
vermittelt. Danach sind die Chancen besser, einen Ausbildungsplatz zu finden. Das
Berufsgrundbildungsjahr wird auf die Ausbildung angerechnet, in manchen Berufen ist es sogar
vorgeschrieben. (Die Schulpflicht endet nach dem 18. Lebensjahr, auch arbeitslose Jugendliche
mussen also in die Berufsschule gehen.)

Fir Berufe, die nicht im dualen System gelernt werden, z. B. Sozialberufe wie Krankenschwester oder
technische Berufe, gibt es die Berufsfachschule. Sie ist eine Vollzeitschule und dauert 1-3 Jahre.
Voraussetzung ist meist der Abschluss der Realschule.

Durch die ,Berufsaufbauschule” kdnnen sich die Hauptschiler nach der Lehre gleiche Rechte
wie beim Realschulabschluss erwerben. Sie dauert ein Jahr im Vollzeitunterricht.

Uber die ,Fachoberschule” kann man sich mit dem Realschulabschluss sogar noch fiir ein
Studium an der Fachhochschule qualifizieren. Sie hat die Klassen 11 und 12 und dauert 2 Jahre. (Der
Abschluss 6ffnet hier also wie das Abitur den Weg zu einem Studium, nur darf man damit lediglich
Facher des eigenen Fachgebietes an der Fachhochschule studieren).

Die ,Fachschule" ist fir Handwerksberufe meist die Meisterschule, an der man sich nach der
Gesellenprifung und weiteren Jahren des Berufspraxis zum Meister ausbilden lassen kann. (Meister
dirfen einen Handwerksbetrieb leiten oder einen eigenen erdffnen und Lehrlinge ausbilden.)

6. OTBeTbTE NMCbMEHHO Ha criegyloLume Bonpocsl.
a) Wann endet die Schulpflicht?
b) Wie lange dauert das Studium in der Beruffachschule?
c) Was ist die Fachschule?
7. ConocTaBbTe Kaxgoe CroBO M3 NEBON KOMTOHKM C €r0 CUHOHVMOM M3 NMPaBOW KOMOHKMW.
A. tun A. ertragen
B. der Tutor B. anregen
C. aushalten C. der Urlaub
D. die Ferien D. machen
E. anspornen E. der Betreuer
F. selbstandig F. sich andern
G. sich verandern G. unabhangig
8. lMpocknoHAnTe B €AMHCTBEHHOM M BO MHOXXECTBEHHOM YMUCIE CrieayloLme CyLeCTBUTENbHbIE:
das Woérterbuch
die Zeitschrift
der Park
9. BcTtaBbTe HegocTawwme BO3BpaTHbIE MECTOMMEHUS, @ 3aTeM MpeasioKeHns nepeeeanTe Ha
PYCCKUI A3bIK.
a) Wie gliedert . . . das Studium an der Hochschule?
b) Ich habe ... flr das Studium an der Uni entschieden.
c) Wirflhlen . .. wohl.
10.

OTBeTbTE Ha BOMPOCHI, UCMNOJ1Ib3yA CyWeCTBUTENbHbIE C NpeasioraMn B AaTesfibHOM nagexe.

aus | der Sporklub |
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seit das Theatr
mit die Krim
nach eine Woche
die Schwester
der Unterricht

a) Woher kommt dein Freund?

b) Seit wann bist du in Voronezh?

¢) Mit wem verbringst du gern deine Freizeit?
d) Wann findet das Konzert statt?

11.

. Mein Bruder verliel die Stadt, ohne von uns Abschied zu nehmen.
. Sie blieb nach Feierabend im Biiro, um die lezten e-mail-Briefe zu lesen.
. Er vertiefte sich in sein Buch, statt an unsererDiskussion teilzunehmen.
esichtigen.

1
2
3
4
b
5. Meine Freundin wollte im Hotel bleiben, statt ins Theater zu gehen.

MepeBeauTe NPeanoXeHUsl Ha PYCCKUI S3blK, obpallas BHUMaHWe Ha MHPUHUTUBHBIE Fpynnbl.

Die Touristen brauchten noch einen Tag, um die Sehenswirdichkeiten in Ruhe zu

12.

OnpepgenuTe B KaxaoMm MpeanoXeHuu BpeMeHHyto dopmy rnarona. NogyepkHute
YneHbl MpeasioXeHus.

1) Peter wird ibermorgen die Staatsbibliothek von Ruf3land besuchen.

2) An dieser Hochschule waren viele beriihmte Wissenschaftler tatig.

3) Professor W.I. Lewkow konstruierte den ersten in den Welt Apparat auf Luftkissen.

verbessert.
5) Man baute bei uns viele neue Hauser.

rmaBHblE

4) Nach der Vereinigung von beiden deutschen Republiken hat sich die Lage der Menschen

13.

Ha criegyroLLme Bonpochl.
1. Wo studieren Sie?
2. Seit wann existiert ihre Hochschule?
3. Wieviel Fakultaten gibt es an Ihren Hochschule?
4. Wieviel Hochschullehrer zahlt Ihr Lehrkorper?
5. Wieviel Studenten studieren an lhrer Hochschule?
6. Wie lange dauert das Studium an lhrer Hochschule?
7. Welche Fachleute bildet Ihre Hochschule aus?
8. Welche Facher studieren Sie jetzt?
9. Welche Facher haben Sie am liebsten?
10. Gefallt Ihnen lhre Hochschule?

PacckaxuTe 0 cBoen yyebe B By3e nnucbMeHHO. [ocTporiTe cBoW pacckas, UCMonb3ysi OTBETHI

3.5 BaHK TecTOBbIX 3a4aHUU
OK-5 CrniocobHocmb K KOMMYHUKauuu 8 YyCmHOU U MnuUCbMEeHHOU hopMax Ha pPyCCKOM U
UHOCMpaHHOM fi3blkax Ors peweHuss 3adady MEeX/IUYHOCMHO20 U  MEXKY/bmypHO20
g83aumoodelicmeusi

3.5.1 TecToBble 3afaHUsA NO HEMeLKKOMY A3bIKY (1-1 cemecTp)

Ne
n/n

TecToBOE 3agaHme

Mpasun
bHbIN
oTBET

14.

3anonHume nponyck

Meine Mutter ist Designerin von ... .
a) Alter

b) Aussicht

c) Leben

d) Beruf

d)

15.

3anonHume nponyck

Ich habe noch Grofdeltern. Sie sind aber noch keine ... .
a) Rentner

b) Wissenschatftler

¢) Verwandten

d) Studenten

a)

16.

3anonHume nponyck
Alex ... an der Hochschule fiir Okonomie.

a)
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a) studiert
b) lernt

c) besucht
d) kommt

17.

3anonHume nponyck
Seine ... ist Marketing.
a) Traum

b) Unglick

¢) Fachrichtung

d) Facher

c)

18.

Onpedeniume cocmaeHble Yacmu CJ/I0KHO20 cyujecmeumesibHo20
Die Fremdsprache

a) cyLlecTBUTENbHOE + CYLLLEeCTBUTENBHOE;

b) npunaratensHoe + cyLLEeCTBUTENBHOE;

C) CylleCcTBUTENBHOE + S + CYLLECTBUTENbHOE;

d) ocHOBa rnarona + cywecTBuTENBHOE

b)

19.

3anonHume nponyck

Die Regel ist schwer. Ich verstehe ... nicht.
a) sie

b) ihn

c) ihr

d) sein

a)

20.

3anonHume nponyck

Ich stehe ... als meine Schwester auf.
a) frih

b) am friihesten

c) der friheste

d) friher

d)

21.

3anonHume nponyck

Das Buch ist interessant. Ich lese ... mit groBem Interesse.
a) ihn;

b) ihm;

C) sein;

d) es

d)

22.

3anonHume nponyck

... heute fahrt dieser Zug nicht.
a) ab

b) an

c) auf

d) vor

23.

3anonHume nponyck

Ich fragte meine Mitschiiler, ... sie auch an diesem Thema arbeiten wollen.
a) dass

b) ob

c) wenn

d) als

b)

24.

3anonHume nponyck

Was ... deine Eltern von Beruf?
a) bist

b) sind

c¢) haben

d) hat

b)

25.

3anonHume nponyck

Mein Vater... in Hamburg gewesen.
a) hat

b) ist

¢) sind

d) habe

b)

26.

3anonHume nponyck

Nachdem wir ... ... , schrieben wir die Hausaufgabe auf.
a) diskutieren werden

b) diskutiert hatten

b)
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c) diskutiert haben
d) diskutierten

27.

3anonHume nponyck

Wer ... diese Satze ohne Worterbuch Ubersetzen?
a) darf

b) musst

c) kann

d) sollt

c)

28.

Bbi6epume pennuky, Hau6osiee coomeemcmeyruwyro cumyayuu obueHus.

Ao ?
B.: Ich bin Programmierer.

a) Was bist du von Beruf?
b) Was ist er von Beruf?
¢) Was ist von Interesse?

29.

Bbi6epume pennuky, Haubosiee coomeemcmeyruwyro cumyauyuu obweHus.

A.: Darf ich Sie fiir heute einladen?

B.: Danke, ich komme gern.
2

A.: Um sechs. Einverstanden?

a) Wann darfst du kommen?
b) Wann darf ich kommen?
¢) Wann muss ich kommen?

<)

30.

Bbi6epume pennuky, Haubosiee coomeemcmeyruwyro cumyauyuu obuweHus.

A.: Entschuldigung, Herr Lehmann.
Wann beginnt die Konferenz?
: Um 10 Uhr.

w>w

: Bitte, sehr.
a) Nichts zu danken.

b) Macht's nicht.
c) Vielen Dank.

31.

Bbi6epume pennuky, Haubosiee coomeemcmeayulyio cumyayuu o6ujeHust.

A:........°?
B.: Wir wollen an die See fahren.

a) Wie geht es Ihnen nach lhrer Reise in die Schweiz?
b) Wie steht es mit lhren Reiseplanen?
¢) Wie gefallt Innen dieser Reiseflihrer?

b)

32.

3anonHume nponyck

Die Stadt ... nennt man Elbflorenz.
a) Florenz

b) Dresden

c) Erfurt

d) Weimar

b)

33.

3anonHume nponyck

Die Farben der Republik Osterreich sind ... .
a) rot-schwarz-gold

b) weill-blau-rot

c) griin-weil3-grin

d) rot-weill-rot

d)

34.

3anonHume nponyck

Die Hauptstadt der Schweiz ist ... .
a) Losanna

b) Genf

c) Bern

d) Zirich

35.

3anonHume nponyck
Max Plank hat ... formuliert.
a) Quantentheorie

a)
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b) Relativitatstheorie
c) Gastheorie
d) Atommodell

36.

Pacnosnioxume e npasunbHoli nocedogamesibHOCMU 3/71leMeHMbI NUCbMa.

a) Deine Marianna

b) Bis bald

c) Liebe Anita,

d) Und wie steht es mit deinen Reiseplanen?

e) viele GriiRe aus Osterreich!

f) und viele GruRe!

g) Ich bin gerade drei Tage auf Geschéftsreise in Wien. Die Stadt ist wunderschdn! Gestern war
ich im Stephansdom. Heute bin ich im Prater spazierengegangen.

N~NoahwNBRE
|
D ~gco@ d® O

37.

lMod6epume u3 npeonoXeHHbIX eapuaHmoe obpaweHusi nodxodswul Oons
npedcmaesieHHO20 NUCbMa JIUMHO20 Xapakmepa.

a) Sehr geehrter Herr

b) Liebe Irina

¢) Meine Damen und Herren

d) Liebe Fluggaste

wir sind gerade umgezogen! Was fiir ein Stress! Ich hatte dir ja schon geschrieben, dass
wir eine groRere Wohnung in suchten. Der Umzug war sehr anstrengend. Auch jetzt muss ich
noch viel einrichten, aufrdumen und renovieren. Vielleicht fragst du dich, warum wir jetzt so weit
von Stuttgart weggezogen sind, obwohl mein Mann dort arbeitet. Die Hauser in der Region um
Stuttgart sind so teuer, dass wir uns dort nichts Passendes leisten kénnen. Aber es gibt eine
schnelle Bahnverbindung von hier nach Stuttgart.

Irina, ich wiirde mich freuen, wenn du mich in diesem Sommer besuchen kénntest. Dann
wirst du ein Zimmer fir dich allein bekommen!

Alles Liebe und Gute!
Deine Elena

b)

38.

lMpo4yumailime eu3umHyro kapmo4ky. Hatidume cnedyrouwyro uHgpopmayuro: 1) ums; 2)
dosmkHocmb; 3) npogheccusi; 4) mecmo pabombi; 5) adpec npednpusmusi; 6) pabo4ul
menegoH
a) OTTO VERSAND
b) Birgit Binder
c¢) Dipl.-Kauffrau
d) Einkaufsleiterin
Modewaren
e) Wandbeker Strasse 3-7, 2000 Hambung 71
f) Telefon (040) 6461-8065
g) Telefax (040) 646185

39.

3anonHume nponycku e ob6bsieneHuu. Bydbme eHumMamernbHbl, OOUH U3 eapuaHmoe
JIUWHUU.

Teilsatzjob auf Dauer!

Sicher haben Sie abends drei (1) ... Zeit
oder sitzen zu viel am Schreibtisch
und haben zu wenig Taschengeld!

Dann ist UPS-Transport Ihr (2) ...!
Teilzeitbeschaftigung

Sortier,- Be- und Entladearbeiten von Paketen

Montag bis (3) ... von 22.00 — 1.00 Uhr

Wir (4) ... nach Einarbeitung 15 Euro pro Std.
(5) ... bis 50 Euro

Urlaubsgeld

85748 Garching-Hochbriick
Robert-Bosch-Str. 12 Tel. (089)329 10 06
Vorstellung von Montag bis Mittwoch ab 18.00 Uhr

a) zahlen

ahwWN R
|
O O aT
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b) Stunden

c¢) Fahrgeld
d) Partner

e) Freitag

f) Unterschrift

40.

Onpedenume, s8s1siemcs Jiu ymeep)xO0eHue:
Im Text geht es um einen wissenschaftlichen Mitarbeiter.
a) B TeKCTe HeT uHdopmaumm
b) ucTMHHBIM
C) NOXHbIM
TEXT
Lebenslauf

1. Am 28. Februar 1969 wurde ich, Peter Bauer, in Erfurt geboren. Mein Vater,
Ferdinand Bauer, arbeitet als Ingenieur in einem Maschinenbaubetrieb in Leipzig, meine Mutter
ist Hausfrau. Ich habe noch einen drei Jahre jlingeren Bruder, Fritz, der zur Zeit seinen
Armeedienst ableistet.

2. Meine Schwester Helena ist verheiratet. Sie hat dreizehn Jahre Schule hinter sich.
Im Abitur hat sie nur die Note 3,0 erreicht. Damit bekam sie keinen Studienplatz. Sie lernte
deshalb Damenschneiderei. Sie wohnt schon seit drei Jahren mit ihrer Familie in Amerika. Meine
Nichte ist 3 Jahre alt. Mein Schwager Klaus ist 27 Jahre. Er wurde in Weimar geboren und
lernte dort. Nach dem SchulabschluR arbeitete er ein Jahr in einem Betrieb in seiner Heimatstadt.
Danach studierte er an der Bergakademie Freiburg in der Fachrichtung Metallhittenkunde.
AnschlielRend arbeitete er dort als wissenschaftlicher Mitarbeiter. Seit 1995 arbeitet er an der
Universitat in Boston. Er hat vier Verdffentlichungen und zwei Patente fur seine Erfindungen. Zur
Zeit sammelt er das Material flr seine Dissertation.

3. Im Jahre 1975 ging ich in die Schule und besuchte acht Jahre die Polytechnische
Oberschule (POS) “Thomas Mann”. Danach siedelten meine Eltern nach Leipzig Gber. Auf Grund
guter schulischer Leistungen konnte ich ab der neunten Klasse die Erweiterte Oberschule (EOS)
“Albrecht Durer” in Leipzig besuchen. Im Jahre 1987 legte ich das Abitur ab.

4. In der Zeit von November 1987 bis April 1989 leistete ich meinen Armeedienst ab.

Im September 1989 nahm ich ein Physik-Studium an der Humboldt-Universitat in Berlin
auf. Funf Jahre studierte ich an der Sektion Physik. Nach dem dritten Studienjahr spezialisierte
ich mich auf Theoretische Physik. Im flinften Studienjahr fertigte ich die Diplomarbeit zu dem
Thema “Dynamische Prozesse in schwarzen Lochern” an. Dabei wurde ich von Prof. K. Ldsche
betreut.

5. Nach dem Studium erhielt ich die Mdglichkeit, eine Aspirantur in Moskau
aufzunehmen. So arbeite ich seit 1994 als Aspirant an der Moskauer Lomonossow-Universitat
am Lehrstuhl fur Theoretische Physik.

Moskau, am 19.12.1996
Peter Bauer

b)

41.

Onpedenume, sigsisiemcsi iU ymeepikOeHue:
Peter Bauer hat keinen Studienplatz bekommen.
a) B TeKCTe HeT nHgopmaumm
b) uctnHHBIM
C) NOXHbIM
TEXT
Lebenslauf

1. Am 28. Februar 1969 wurde ich, Peter Bauer, in Erfurt geboren. Mein Vater,
Ferdinand Bauer, arbeitet als Ingenieur in einem Maschinenbaubetrieb in Leipzig, meine Mutter
ist Hausfrau. Ich habe noch einen drei Jahre jingeren Bruder, Fritz, der zur Zeit seinen
Armeedienst ableistet.

2. Meine Schwester Helena ist verheiratet. Sie hat dreizehn Jahre Schule hinter sich.
Im Abitur hat sie nur die Note 3,0 erreicht. Damit bekam sie keinen Studienplatz. Sie lernte
deshalb Damenschneiderei. Sie wohnt schon seit drei Jahren mit ihrer Familie in Amerika. Meine
Nichte ist 3 Jahre alt. Mein Schwager Klaus ist 27 Jahre. Er wurde in Weimar geboren und
lernte dort. Nach dem Schulabschluf} arbeitete er ein Jahr in einem Betrieb in seiner Heimatstadt.
Danach studierte er an der Bergakademie Freiburg in der Fachrichtung Metallhiittenkunde.
AnschlielRend arbeitete er dort als wissenschaftlicher Mitarbeiter. Seit 1995 arbeitet er an der
Universitat in Boston. Er hat vier Veroffentlichungen und zwei Patente fur seine Erfindungen. Zur
Zeit sammelt er das Material fur seine Dissertation.
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3. Im Jahre 1975 ging ich in die Schule und besuchte acht Jahre die Polytechnische
Oberschule (POS) “Thomas Mann”. Danach siedelten meine Eltern nach Leipzig tiber. Auf Grund
guter schulischer Leistungen konnte ich ab der neunten Klasse die Erweiterte Oberschule (EOS)
“Albrecht Durer” in Leipzig besuchen. Im Jahre 1987 legte ich das Abitur ab.

4. In der Zeit von November 1987 bis April 1989 leistete ich meinen Armeedienst ab.

Im September 1989 nahm ich ein Physik-Studium an der Humboldt-Universitat in Berlin
auf. Funf Jahre studierte ich an der Sektion Physik. Nach dem dritten Studienjahr spezialisierte
ich mich auf Theoretische Physik. Im flnften Studienjahr fertigte ich die Diplomarbeit zu dem
Thema “Dynamische Prozesse in schwarzen Lochern” an. Dabei wurde ich von Prof. K. Ldsche
betreut.

5. Nach dem Studium erhielt ich die Mdoglichkeit, eine Aspirantur in Moskau
aufzunehmen. So arbeite ich seit 1994 als Aspirant an der Moskauer Lomonossow-Universitat
am Lehrstuhl fir Theoretische Physik.

Moskau, am 19.12.1996
Peter Bauer

42.

Onpedenume, siesisiemcs Jiu ymeepxo0eHue:
Peter Bauer hat einen Onkel.

a) B TEKCTE HET MHGOpPMaLm

b) uctnHHBIM

C) NOXHbIM

TEXT
Lebenslauf

1. Am 28. Februar 1969 wurde ich, Peter Bauer, in Erfurt geboren. Mein Vater,
Ferdinand Bauer, arbeitet als Ingenieur in einem Maschinenbaubetrieb in Leipzig, meine Mutter
ist Hausfrau. Ich habe noch einen drei Jahre jlingeren Bruder, Fritz, der zur Zeit seinen
Armeedienst ableistet.

2. Meine Schwester Helena ist verheiratet. Sie hat dreizehn Jahre Schule hinter sich.
Im Abitur hat sie nur die Note 3,0 erreicht. Damit bekam sie keinen Studienplatz. Sie lernte
deshalb Damenschneiderei. Sie wohnt schon seit drei Jahren mit ihrer Familie in Amerika. Meine
Nichte ist 3 Jahre alt. Mein Schwager Klaus ist 27 Jahre. Er wurde in Weimar geboren und
lernte dort. Nach dem Schulabschluf? arbeitete er ein Jahr in einem Betrieb in seiner Heimatstadt.
Danach studierte er an der Bergakademie Freiburg in der Fachrichtung Metallhittenkunde.
AnschlieRend arbeitete er dort als wissenschaftlicher Mitarbeiter. Seit 1995 arbeitet er an der
Universitat in Boston. Er hat vier Verdffentlichungen und zwei Patente fur seine Erfindungen. Zur
Zeit sammelt er das Material fur seine Dissertation.

3. Im Jahre 1975 ging ich in die Schule und besuchte acht Jahre die Polytechnische
Oberschule (POS) “Thomas Mann”. Danach siedelten meine Eltern nach Leipzig Uber. Auf Grund
guter schulischer Leistungen konnte ich ab der neunten Klasse die Erweiterte Oberschule (EOS)
“Albrecht Durer” in Leipzig besuchen. Im Jahre 1987 legte ich das Abitur ab.

4. In der Zeit von November 1987 bis April 1989 leistete ich meinen Armeedienst ab.

Im September 1989 nahm ich ein Physik-Studium an der Humboldt-Universitat in Berlin
auf. Funf Jahre studierte ich an der Sektion Physik. Nach dem dritten Studienjahr spezialisierte
ich mich auf Theoretische Physik. Im flinften Studienjahr fertigte ich die Diplomarbeit zu dem
Thema “Dynamische Prozesse in schwarzen Lochern” an. Dabei wurde ich von Prof. K. Ldsche
betreut.

5. Nach dem Studium erhielt ich die Mdglichkeit, eine Aspirantur in Moskau
aufzunehmen. So arbeite ich seit 1994 als Aspirant an der Moskauer Lomonossow-Universitat
am Lehrstuhl fur Theoretische Physik.

Moskau, am 19.12.1996
Peter Bauer

43.

Onpedenume, s6s1siemcs Jiu ymeep)KO0eHue:
Die Eltern von Peter Bauer wohnen in Leipzig.
a) B TEKCTe HET nHgopmaumm
b) uctnHHBIM
C) NOXHbIM
TEXT
Lebenslauf

1. Am 28. Februar 1969 wurde ich, Peter Bauer, in Erfurt geboren. Mein Vater,
Ferdinand Bauer, arbeitet als Ingenieur in einem Maschinenbaubetrieb in Leipzig, meine Mutter

b)
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ist Hausfrau. Ich habe noch einen drei Jahre jungeren Bruder, Fritz, der zur Zeit seinen
Armeedienst ableistet.

2. Meine Schwester Helena ist verheiratet. Sie hat dreizehn Jahre Schule hinter sich.
Im Abitur hat sie nur die Note 3,0 erreicht. Damit bekam sie keinen Studienplatz. Sie lernte
deshalb Damenschneiderei. Sie wohnt schon seit drei Jahren mit ihrer Familie in Amerika. Meine
Nichte ist 3 Jahre alt. Mein Schwager Klaus ist 27 Jahre. Er wurde in Weimar geboren und
lernte dort. Nach dem Schulabschluf? arbeitete er ein Jahr in einem Betrieb in seiner Heimatstadt.
Danach studierte er an der Bergakademie Freiburg in der Fachrichtung Metallhittenkunde.
AnschlieRend arbeitete er dort als wissenschaftlicher Mitarbeiter. Seit 1995 arbeitet er an der
Universitat in Boston. Er hat vier Verdffentlichungen und zwei Patente fur seine Erfindungen. Zur
Zeit sammelt er das Material flr seine Dissertation.

3. Im Jahre 1975 ging ich in die Schule und besuchte acht Jahre die Polytechnische
Oberschule (POS) “Thomas Mann”. Danach siedelten meine Eltern nach Leipzig tber. Auf Grund
guter schulischer Leistungen konnte ich ab der neunten Klasse die Erweiterte Oberschule (EOS)
“Albrecht Durer” in Leipzig besuchen. Im Jahre 1987 legte ich das Abitur ab.

4. In der Zeit von November 1987 bis April 1989 leistete ich meinen Armeedienst ab.

Im September 1989 nahm ich ein Physik-Studium an der Humboldt-Universitat in Berlin
auf. Funf Jahre studierte ich an der Sektion Physik. Nach dem dritten Studienjahr spezialisierte
ich mich auf Theoretische Physik. Im fiinften Studienjahr fertigte ich die Diplomarbeit zu dem
Thema “Dynamische Prozesse in schwarzen Lochern” an. Dabei wurde ich von Prof. K. Lésche
betreut.

5. Nach dem Studium erhielt ich die Mdoglichkeit, eine Aspirantur in Moskau
aufzunehmen. So arbeite ich seit 1994 als Aspirant an der Moskauer Lomonossow-Universitat
am Lehrstuhl fir Theoretische Physik.

Moskau, am 19.12.1996
Peter Bauer

44,

Ykaxume, kakol u3 ab63auyee mekcma (1, 2, 3, 4, 5, 6) codepxum cnedyrouyro

UHghopmayuro:
Wie viel Kinder hat Peters Schwester?
a)l d5
b) 2 e)6
c)3
TEXT
Lebenslauf

1. Am 28. Februar 1969 wurde ich, Peter Bauer, in Erfurt geboren. Mein Vater,
Ferdinand Bauer, arbeitet als Ingenieur in einem Maschinenbaubetrieb in Leipzig, meine Mutter
ist Hausfrau. Ich habe noch einen drei Jahre jungeren Bruder, Fritz, der zur Zeit seinen
Armeedienst ableistet.

2. Meine Schwester Helena ist verheiratet. Sie hat dreizehn Jahre Schule hinter sich.
Im Abitur hat sie nur die Note 3,0 erreicht. Damit bekam sie keinen Studienplatz. Sie lernte
deshalb Damenschneiderei. Sie wohnt schon seit drei Jahren mit ihrer Familie in Amerika. Meine
Nichte ist 3 Jahre alt. Mein Schwager Klaus ist 27 Jahre. Er wurde in Weimar geboren und
lernte dort. Nach dem Schulabschluf? arbeitete er ein Jahr in einem Betrieb in seiner Heimatstadt.
Danach studierte er an der Bergakademie Freiburg in der Fachrichtung Metallhittenkunde.
AnschlieRend arbeitete er dort als wissenschaftlicher Mitarbeiter. Seit 1995 arbeitet er an der
Universitat in Boston. Er hat vier Verdffentlichungen und zwei Patente fur seine Erfindungen. Zur
Zeit sammelt er das Material fUr seine Dissertation.

3. Im Jahre 1975 ging ich in die Schule und besuchte acht Jahre die Polytechnische
Oberschule (POS) “Thomas Mann”. Danach siedelten meine Eltern nach Leipzig Uber. Auf Grund
guter schulischer Leistungen konnte ich ab der neunten Klasse die Erweiterte Oberschule (EOS)
“Albrecht Direr” in Leipzig besuchen. Im Jahre 1987 legte ich das Abitur ab.

4. In der Zeit von November 1987 bis April 1989 leistete ich meinen Armeedienst ab.

Im September 1989 nahm ich ein Physik-Studium an der Humboldt-Universitat in Berlin
auf. Funf Jahre studierte ich an der Sektion Physik. Nach dem dritten Studienjahr spezialisierte
ich mich auf Theoretische Physik. Im flinften Studienjahr fertigte ich die Diplomarbeit zu dem
Thema “Dynamische Prozesse in schwarzen Lochern” an. Dabei wurde ich von Prof. K. Ldsche
betreut.

5. Nach dem Studium erhielt ich die Maoglichkeit, eine Aspirantur in Moskau
aufzunehmen. So arbeite ich seit 1994 als Aspirant an der Moskauer Lomonossow-Universitat
am Lehrstuhl fur Theoretische Physik.

Moskau, am 19.12.1996

a)
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Peter Bauer

45.

Ykaxume, kakol u3 ab3zauyee mekcma (1, 2, 3, 4, 5, 6) coGepxum omeem Ha eonpoc:
Wie alt ist der Mann von Helena?
a)l d)5
b) 2 e)6
c)3
TEXT
Lebenslauf

1. Am 28. Februar 1969 wurde ich, Peter Bauer, in Erfurt geboren. Mein Vater,
Ferdinand Bauer, arbeitet als Ingenieur in einem Maschinenbaubetrieb in Leipzig, meine Mutter
ist Hausfrau. Ich habe noch einen drei Jahre jingeren Bruder, Fritz, der zur Zeit seinen
Armeedienst ableistet.

2. Meine Schwester Helena ist verheiratet. Sie hat dreizehn Jahre Schule hinter sich.
Im Abitur hat sie nur die Note 3,0 erreicht. Damit bekam sie keinen Studienplatz. Sie lernte
deshalb Damenschneiderei. Sie wohnt schon seit drei Jahren mit ihrer Familie in Amerika. Meine
Nichte ist 3 Jahre alt. Mein Schwager Klaus ist 27 Jahre. Er wurde in Weimar geboren und
lernte dort. Nach dem Schulabschluf? arbeitete er ein Jahr in einem Betrieb in seiner Heimatstadt.
Danach studierte er an der Bergakademie Freiburg in der Fachrichtung Metallhittenkunde.
Anschliellend arbeitete er dort als wissenschaftlicher Mitarbeiter. Seit 1995 arbeitet er an der
Universitat in Boston. Er hat vier Verdffentlichungen und zwei Patente fur seine Erfindungen. Zur
Zeit sammelt er das Material fur seine Dissertation.

3. Im Jahre 1975 ging ich in die Schule und besuchte acht Jahre die Polytechnische
Oberschule (POS) “Thomas Mann”. Danach siedelten meine Eltern nach Leipzig tber. Auf Grund
guter schulischer Leistungen konnte ich ab der neunten Klasse die Erweiterte Oberschule (EOS)
“Albrecht Durer” in Leipzig besuchen. Im Jahre 1987 legte ich das Abitur ab.

4. In der Zeit von November 1987 bis April 1989 leistete ich meinen Armeedienst ab.

Im September 1989 nahm ich ein Physik-Studium an der Humboldt-Universitat in Berlin
auf. Funf Jahre studierte ich an der Sektion Physik. Nach dem dritten Studienjahr spezialisierte
ich mich auf Theoretische Physik. Im flinften Studienjahr fertigte ich die Diplomarbeit zu dem
Thema “Dynamische Prozesse in schwarzen Léchern” an. Dabei wurde ich von Prof. K. Losche
betreut.

5. Nach dem Studium erhielt ich die Mdoglichkeit, eine Aspirantur in Moskau
aufzunehmen. So arbeite ich seit 1994 als Aspirant an der Moskauer Lomonossow-Universitat
am Lehrstuhl fir Theoretische Physik.

Moskau, am 19.12.1996
Peter Bauer

b)

46.

Omeembme Ha s8onpoc:

Warum musste Helena Damenschneiderei lernen?

a) Sie lernte Damenschneiderei, weil sie wissbegierig ist.

b) Sie lernte Damenschneiderei, um seinen Mann zu Uberraschen.

c) Sie lernte Damenschneiderei, weil sie keinen Studienplatz bekam.

d) Sie lernte Damenschneiderei, weil sie nach Amerika Ubersiedeln wollte.

TEXT
Lebenslauf

1. Am 28. Februar 1969 wurde ich, Peter Bauer, in Erfurt geboren. Mein Vater,
Ferdinand Bauer, arbeitet als Ingenieur in einem Maschinenbaubetrieb in Leipzig, meine Mutter
ist Hausfrau. Ich habe noch einen drei Jahre jlingeren Bruder, Fritz, der zur Zeit seinen
Armeedienst ableistet.

2. Meine Schwester Helena ist verheiratet. Sie hat dreizehn Jahre Schule hinter sich.
Im Abitur hat sie nur die Note 3,0 erreicht. Damit bekam sie keinen Studienplatz. Sie lernte
deshalb Damenschneiderei. Sie wohnt schon seit drei Jahren mit ihrer Familie in Amerika. Meine
Nichte ist 3 Jahre alt. Mein Schwager Klaus ist 27 Jahre. Er wurde in Weimar geboren und
lernte dort. Nach dem SchulabschluR arbeitete er ein Jahr in einem Betrieb in seiner Heimatstadt.
Danach studierte er an der Bergakademie Freiburg in der Fachrichtung Metallhiittenkunde.
AnschlielRend arbeitete er dort als wissenschaftlicher Mitarbeiter. Seit 1995 arbeitet er an der
Universitat in Boston. Er hat vier Veroffentlichungen und zwei Patente fur seine Erfindungen. Zur
Zeit sammelt er das Material flir seine Dissertation.

3. Im Jahre 1975 ging ich in die Schule und besuchte acht Jahre die Polytechnische
Oberschule (POS) “Thomas Mann”. Danach siedelten meine Eltern nach Leipzig Uber. Auf Grund

c)
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guter schulischer Leistungen konnte ich ab der neunten Klasse die Erweiterte Oberschule (EOS)
“Albrecht Direr” in Leipzig besuchen. Im Jahre 1987 legte ich das Abitur ab.
4. In der Zeit von November 1987 bis April 1989 leistete ich meinen Armeedienst ab.

Im September 1989 nahm ich ein Physik-Studium an der Humboldt-Universitat in Berlin
auf. Funf Jahre studierte ich an der Sektion Physik. Nach dem dritten Studienjahr spezialisierte
ich mich auf Theoretische Physik. Im fiinften Studienjahr fertigte ich die Diplomarbeit zu dem
Thema “Dynamische Prozesse in schwarzen Léchern” an. Dabei wurde ich von Prof. K. Losche
betreut.

5. Nach dem Studium erhielt ich die Maoglichkeit, eine Aspirantur in Moskau
aufzunehmen. So arbeite ich seit 1994 als Aspirant an der Moskauer Lomonossow-Universitat
am Lehrstuhl fir Theoretische Physik.

Moskau, am 19.12.1996
Peter Bauer

47. Omeembme Ha eonpoc: C)
Welche Hochschule hat Peter Bauer absolviert?
a) Die Lomonossow-Universitat.
b) Die Bergakademie Freiburg.
¢) Die Humboldt-Universitat.
d) Die Universitat in Boston.
TEXT
Lebenslauf
1. Am 28. Februar 1969 wurde ich, Peter Bauer, in Erfurt geboren. Mein Vater,
Ferdinand Bauer, arbeitet als Ingenieur in einem Maschinenbaubetrieb in Leipzig, meine Mutter
ist Hausfrau. Ich habe noch einen drei Jahre jlingeren Bruder, Fritz, der zur Zeit seinen
Armeedienst ableistet.
2. Meine Schwester Helena ist verheiratet. Sie hat dreizehn Jahre Schule hinter sich.
Im Abitur hat sie nur die Note 3,0 erreicht. Damit bekam sie keinen Studienplatz. Sie lernte
deshalb Damenschneiderei. Sie wohnt schon seit drei Jahren mit ihrer Familie in Amerika. Meine
Nichte ist 3 Jahre alt. Mein Schwager Klaus ist 27 Jahre. Er wurde in Weimar geboren und
lernte dort. Nach dem Schulabschluss arbeitete er ein Jahr in einem Betrieb in seiner
Heimatstadt. Danach studierte er an der Bergakademie Freiburg in der Fachrichtung
Metallhuttenkunde. AnschlieRend arbeitete er dort als wissenschaftlicher Mitarbeiter. Seit 1995
arbeitet er an der Universitat in Boston. Er hat vier Ver6ffentlichungen und zwei Patente fir seine
Erfindungen. Zur Zeit sammelt er das Material fur seine Dissertation.
3. Im Jahre 1975 ging ich in die Schule und besuchte acht Jahre die Polytechnische
Oberschule (POS) “Thomas Mann”. Danach siedelten meine Eltern nach Leipzig tber. Auf Grund
guter schulischer Leistungen konnte ich ab der neunten Klasse die Erweiterte Oberschule (EOS)
“Albrecht Durer” in Leipzig besuchen. Im Jahre 1987 legte ich das Abitur ab.
4. In der Zeit von November 1987 bis April 1989 leistete ich meinen Armeedienst ab.
Im September 1989 nahm ich ein Physik-Studium an der Humboldt-Universitat in Berlin
auf. Funf Jahre studierte ich an der Sektion Physik. Nach dem dritten Studienjahr spezialisierte
ich mich auf Theoretische Physik. Im flinften Studienjahr fertigte ich die Diplomarbeit zu dem
Thema “Dynamische Prozesse in schwarzen Lochern” an. Dabei wurde ich von Prof. K. Ldsche
betreut.
5. Nach dem Studium erhielt ich die Mdglichkeit, eine Aspirantur in Moskau
aufzunehmen. So arbeite ich seit 1994 als Aspirant an der Moskauer Lomonossow-Universitat
am Lehrstuhl fir Theoretische Physik.
Moskau, am 19.12.1996
Peter Bauer
3.5.2 TecTtoBble 3afaHNA MO HEMELIKOMY A3bIKY (2-U cemecTp)
Ne TecToBOE 3agaHne MpaBun
n/n bHbIN
oTBeT
48. 3anonHume nponyck c)
Das Bergland die Schweiz ... im Zentrum Europas.
a) grenzt
b) findet
c) liegt
d) steht
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49.

3anonHume nponyck
Die meisten Rohstoffe flir die Industrie muss man einflihren, weil Deutschland ... an

Bodenschatzen ist.

a) arm

b) reich
¢) niedrig
d) klein

50.

3anonHume nponyck
Wenn man ... Osterreich denkt, stellt man sich gleich ein landschaftlich schénes Land vor.
a) an b) uber c) von d) fir

a)

51.

3anonHume nponyck
Die Kinder ... oft Angst vor ihm, weil Nikolaus sie nicht nur fiir ihre guten Taten belohnte,

sondern sie auch mit seiner Rute flir ihre bosen Taten bestrafte.

a) waren
b) gaben
¢) wurden
d) hatten

d)

52.

Hatidume cpedu npeonoXXeHHbIX cyujecmeumersibHbIX npou3eodHoe

cyujecmeumersibHoe cpedHez20 poda

a) Braunkohle

b) Eigentum

¢) Gewohnheit

d) Reichsprasident

b)

53.

3anonHume nponyck

... gibt viele Seen, die die Landschaft sehr malerisch machen.
a) Er

b) Sie

¢) Man

d) Es

d)

54.

3anonHume nponyck

Im Norden ... Deutschland von der Nordsee und der Ostsee ... .
a) hat ... begrenzt

b)ist ... grenzen

c) wird ... begrenzt

d) werden ... begrenzen

c)

55.

3anonHume nponyck
Es gibt zwei Autofahren und ... Mai und Oktober kann man mit dem Schiff praktisch jede

Stadt und jedes Dorf am Bodensee erreichen.

a) uber

b) nach

c) fur

d) zwischen

d)

56.

3anonHume nponyck .
Es gibt die Moglichkeit die vier Uferstaaten — Deutschland, Osterreich, die Schweiz und

Luxemburg ... .

a) zu besuchen

b) besuchen

€) um zu besuchen

d) haben zu besuchen

57.

3anonHume nponyck

Die Lebensqualitat einer Nation ... an einem vielfaltigen kulturellen Angebot ... .
a) ist ... erkennt

b) hatten ... zu erkennen

c¢) sind ... zu erkennen

d)ist ... zu erkennen

d)

58.

3anonHume nponyck

Jedes Land hat sein Parlament, ... der Landtag heif3t.
a) die

b) dessen

c) das

d) den

c)

59.

3anonHume nponyckK
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... die deutsche Sprache nicht Uberall gleich ist, klingelt sie im Norden anders als im

Siiden; im Osten sprechen die Menschen mit einem anderen Akzent als im Westen.

a) weil
b) falls
c) da

d) wenn

60.

3anonHume nponyck

Jedes Mal, ... ich Berlin besuche, bewundere ich das Brandenburger Tor.
a) als

b) wenn

¢) nachdem

d) wahrend

b)

61.

3anonHume nponyck

Ein neuer Bundestag ist ... .
a) wahlt

b) wahle

c) wahlen

d) gewahlt

d)

62.

Bbi6epume pennuky, Haubosiee coomeemcmeyrouwyro cumyauuu obuieHus.
— Wie komme ich zur Stadtbiicherei?

a) — Sie mussen hier die Hertzstral’e geradeaus gehen, an der Commerzbank vorbei bis

zur Diskothek. Dort sehen Sie die Stadtblicherei.

b) — Wissen Sie, die Stadtblicherei liegt neben dem Supermarkt.
¢) — Sie missen zum Stadtmuseum gehen. Da sehen Sie dann links die Diskothek.
d) Das weil} ich. Du brauchst dich nicht zu entschuldigen. Alles vergessen.

a)

63.

Bbi6epume pensuky, Hau6onee coomeemcmeyrowyio cumyayuu obueHusl.
— Im nachsten Jahr fahren wir nach Osterreich!
— Tatsachlich? ...

a) — Er wird kaum kommen.
b) — Kaum zu glauben.

c) — Da habe ich Bedanken.
d) — Es ist kaum mdoglich.

b)

64.

Bbibepume pennuky, Haubosiee coomeemcmeyruwyro cumyauyuu obuweHus.
— Herzlichen Dank! Ihre Unterstutzen war fir mich wichtig.

a) — Sie irren sich nicht.

b) — Na endlich! Alles in Ordnung!

¢) — Nichts zu danken. Das war doch selbstverstandlich!

d) — Wie schade!

c)

65.

Bbi6epume pennuky, Haubosiee coomeemcmeyruwyro cumyayuu obujeHus.
— Es ist schon Zeit. Wir missen uns sputen, sonst kommen wir zu spat.

a) — Wie gewdhnlich!

b) — Na, denn man los!

¢) — Und, wennschon!

d) — Ach wo! Es ist noch Zeit!

b)

66.

3anonHume nponyck

Am 6. Dezember ist ... .

a) Advent

b) der Tag der Heiligen Drei Konige
¢) Weihnachten

d) der Nikolaustag

d)

67.

3anonHume nponyck

Die Hauptstadt des Furstentums Lichtenstein ist ... .
a) Berlin

b) Bern

¢) Vaduz

d) Wien
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68.

3anonHume nponyck

Ein Weihnachtsbaum stand in Deutschland schon im ... in den Wohnzimmern, auf
Marktplatzen oder in den Garten von Wohnhausern.

a) 16. Jahrhundert

b) 17. Jahrhundert

c¢) 18. Jahrhundert

d) 19. Jahrhundert

69.

3anonHume nponyck

Der deutsche Physiker Max Plank hat ... entwickelt.
a) Relativitatstheorie

b) Quantentheorie

c) die elektromagnetischen Wellen

d) Computer

b)

70.

Mod6epume u3 npedsioXeHHbIX eapuaHMoO8 OKOHYaHue Osisi npedcmaesieHHO20
nucbMa TUYHO20 Xapakmepa.
a) Auf Wiederhoren!
b) Alles Gute!
c¢) Hallo!
d) Viele liebe GriuRe!
Salzburg, 20.05.
Liebe Stefanie,
ich bin wieder in Salzburg. Ich bin hier schon viele Male gewesen. Und jedesmal gefallt
mir die Stadt immer besser. Wirklich! Salzburg ist eine der schénsten Stadte, die ich kenne. Auch
dieses Mal habe ich mit Wetter Gluck. Die Sonne scheint. Ich sehe die Stadt an der Salzach wie
immer bei Sonne. Die schénen alten Gebaude, viele von italienischen Architektur gebaut, die
Burg Hohensalzburg, die ruhigen Stra3en, die grinen Parks — das alles ist so schén und herrlich!
... Sandra

d)

71.

3anonHume nponycku e npuanacumesnbHOU OMKPbIMKe.

(1)...,

ich werde dreif3ig. Das mochte ich gern mit (2)... und meinen anderen Freunden feiern.
Die Party ist am 20.05., um 19.00 Uhr. Ich lade (3)... herzlich ein (4)... . Bitte antworte mir bis
Dienstag oder (5)... .

Herzliche GriRe, (6)...

BapuaHTbl OTBETOB:

a) rufe mich an

b) dir

¢) dein Manfred

d) Liebe Sybille

e) Hast du Zeit?

f) dich

72.

Pacnonoxume e npaeusibHol rnocsiedogamesibHOCMU 3/ieMeHmbI MUcbMa.

a. Bis nachste Woche!

b. Den ganzen Tag haben wir Sonne, und ich kann stundenlang wandern und Sonnenbad
nehmen.

c. Die Berge sind herrlich.

d. Lieber Alex, seit einer Woche bin ich nun schon mit meinem Zelt am Bodensee.

e. Nun du fehlst mir, sonst ist alles prima.

f. Ich finde es hier fantastisch.

g. Katrin

h. Ganz herzliche GriRe,

O~NO UL WNPF
|

Q SO OO T QA

73.

Mod6epume u3 nNpedsIoKeHHbIX 8apuaHmMoe rno3opaesJsieHue.
Sehr geehrter Herr Milller,
Ich gratuliere lhnen zum Geburtstag. ... .

a) Viel Erfolg!

b) Ich wiinsche lhnen noch schéne Festtage!

¢) Guten Rutsch ins neue Jahr!

d) Beste Wiinsche zum Geburtstag! Viel Glick und alles Gute!

o
-

74.

Onpedenume, siesisiemcsi lu ymeepkOeHue:

Das Firstentum Liechtenstein hat 32.000 Einwohner, davon sind etwa 75 % die
Auslander.

a) — B TeKCTe Takon nHdopmaummn HeT

b) — MCTWHHBIM

b)
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C) — NOXHbIM
TEXT
LIECHTENSTEIN

1. Der kleinste Staat, wo Deutsch gesprochen wird, ist das Firstentum Liechtenstein.
Seine Flache betragt 160 Quadratkilometer. Es hat 32.000 Einwohner, davon sind etwa ein
Drittel Ausléander. Das sind Schweizer (44%), Osterreicher (21%) und Deutsche (10%).
Liechtenstein liegt im sudlichen Mitteleuropa. Seine Nachbarstaaten sind die Schweiz und
Osterreich.

2. Die Hauptstadt von Liechtenstein ist Vaduz. Die Hauptstadt hat keinen Flughafen,
keinen Bahnhof, man kommt hierher mit einem Auto oder mit einem Bus. In der Hauptstadt leben
4500 Menschen. An der Spitze des Staates steht der First, es ist also eine konstitutionelle
Monarchie.

3. Liechtenstein hat sein Parlament. Es heif3t der Landtag und wird auf vier Jahre
gewahlt. Der Flrst ernennt eine Koalitionsregierung, die aus 4 Ministern und dem
Regierungschef besteht. Die politische Macht teilen die Fortschrittliche Blrgerpartei (FBP) und
die Vaterlandische Union (VU). Die linke Christlich-Soziale Partei (CSP) hat keine Vertreter im
Parlament.

4. Liechtenstein gliedert sich in zwei Bezirke: in das Unterland (Schellenberg) mit 5
Gemeinden und das Oberland (Landschaft Vaduz) mit 6 Gemeinden.

5. Das Firstentum ist 1719 gegriindet. Unabhangig ist der Staat 1866 geworden. Seit
1924 ist Liechtenstein in Wahrungs- und Zollunion mit der Schweiz verbunden, sie vertritt auch
das Land im Ausland seit 1919.

6. Liechtenstein ist heute ein hochentwickelter européischer Staat. Der Schwerpunkt
in der Industrie liegt in der Optik und Verarbeitung. Seine Betriebe erzeugen auch Textilien und
Konserven. In der Landwirtschaft werden Riiben und Bohnen angebaut. Die Viehhaltung ist auch
produktiv.

7. Reizvolle Rhein- und Alpenlandschaften ziehen viele Touristen an. Hier gibt es
historische Bauwerke und Museen, die viel Interessantes bieten. In der Hauptstadt ist das
Schloss Vaduz sehenswert, in dem die Residenz des Landesflrsten ist. Diese Burg stammt aus
dem 14. Jahrhundert. Im Landesmuseum kann man sich mit der Geschichte und Kultur des
Furstentums bekannt machen. Die Firstliche Gemaldegalerie steht auch den Gasten zur
Verfugung. Weltbekannt ist das Postmuseum, in dem man eine einzigartige
Briefmarkensammlung sehen kann. Briefmarkensammler kennen sehr gut den Namen dieses
Landes — Briefmarken aus Liechtenstein sind eine Seltenheit. Die ersten Briefmarken wurden in
Liechtenstein bereits 1912 herausgegeben. An dieser Arbeit nahmen damals und nehmen auch
jetzt bekannte Kinstler teil. Die Briefmarken zeigen schoéne Landschaften dieses kleinen
Landes. Sie sind auch mit der Geschichte des Flrstentums verbunden. Die Briefmarken aus
Liechtenstein genie3en einen guten Ruf unter den Philatelisten in der ganzen Welt.

75.

Onpedenume, sigsiIsiemcsi iU ymeepykOeHue:
Mit einem Auto oder mit einem Bus kann man die Stadt Salzburg erreichen.
a) — B TEKCTEe Takown MHpopMaunm HeT
b) — MCTUHHBIM
C) — NOXHbIM
TEXT
LIECHTENSTEIN

1. Der kleinste Staat, wo Deutsch gesprochen wird, ist das Firstentum Liechtenstein.
Seine Flache betragt 160 Quadratkilometer. Es hat 32.000 Einwohner, davon sind etwa ein
Drittel Ausléander. Das sind Schweizer (44%), Osterreicher (21%) und Deutsche (10%).
Liechtenstein liegt im sidlichen Mitteleuropa. Seine Nachbarstaaten sind die Schweiz und
Osterreich.

2. Die Hauptstadt von Liechtenstein ist Vaduz. Die Hauptstadt hat keinen Flughafen,
keinen Bahnhof, man kommt hierher mit einem Auto oder mit einem Bus. In der Hauptstadt leben
4500 Menschen. An der Spitze des Staates steht der First, es ist also eine konstitutionelle
Monarchie.

3. Liechtenstein hat sein Parlament. Es heift der Landtag und wird auf vier Jahre
gewahlt. Der Furst ernennt eine Koalitionsregierung, die aus 4 Ministern und dem
Regierungschef besteht. Die politische Macht teilen die Fortschrittliche Burgerpartei (FBP) und
die Vaterlandische Union (VU). Die linke Christlich-Soziale Partei (CSP) hat keine Vertreter im
Parlament.

4. Liechtenstein gliedert sich in zwei Bezirke: in das Unterland (Schellenberg) mit 5
Gemeinden und das Oberland (Landschaft Vaduz) mit 6 Gemeinden.

a)
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5. Das Furstentum ist 1719 gegriindet. Unabhangig ist der Staat 1866 geworden. Seit
1924 ist Liechtenstein in Wahrungs- und Zollunion mit der Schweiz verbunden, sie vertritt auch
das Land im Ausland seit 1919.

6. Liechtenstein ist heute ein hochentwickelter europaischer Staat. Der Schwerpunkt
in der Industrie liegt in der Optik und Verarbeitung. Seine Betriebe erzeugen auch Textilien und
Konserven. In der Landwirtschaft werden Riiben und Bohnen angebaut. Die Viehhaltung ist auch
produktiv.

7. Reizvolle Rhein- und Alpenlandschaften ziehen viele Touristen an. Hier gibt es
historische Bauwerke und Museen, die viel Interessantes bieten. In der Hauptstadt ist das
Schloss Vaduz sehenswert, in dem die Residenz des Landesflrsten ist. Diese Burg stammt aus
dem 14. Jahrhundert. Im Landesmuseum kann man sich mit der Geschichte und Kultur des
Firstentums bekannt machen. Die Furstliche Gemaldegalerie steht auch den Gasten zur
Verfugung. Weltbekannt ist das Postmuseum, in dem man eine einzigartige
Briefmarkensammlung sehen kann. Briefmarkensammler kennen sehr gut den Namen dieses
Landes — Briefmarken aus Liechtenstein sind eine Seltenheit. Die ersten Briefmarken wurden in
Liechtenstein bereits 1912 herausgegeben. An dieser Arbeit nahmen damals und nehmen auch
jetzt bekannte Kiinstler teil. Die Briefmarken zeigen schéne Landschaften dieses kleinen
Landes. Sie sind auch mit der Geschichte des Fiirstentums verbunden. Die Briefmarken aus
Liechtenstein genielRen einen guten Ruf unter den Philatelisten in der ganzen Welt.

76.

Onpedenume, s185151€MCS J1U ymeepxKOeHUe:.
Der Schwerpunkt in der Industrie liegt in der Optik und Herstellung.
a) — B TEKCTe Takon nHdopmaummn HeT
b) — MCTUHHBIM
C) — NOXHbIM
TEXT
LIECHTENSTEIN

1. Der kleinste Staat, wo Deutsch gesprochen wird, ist das Firstentum Liechtenstein.
Seine Flache betragt 160 Quadratkilometer. Es hat 32.000 Einwohner, davon sind etwa ein
Drittel Auslander. Das sind Schweizer (44%), Osterreicher (21%) und Deutsche (10%).
Liechtenstein liegt im sldlichen Mitteleuropa. Seine Nachbarstaaten sind die Schweiz und
Osterreich.

2. Die Hauptstadt von Liechtenstein ist Vaduz. Die Hauptstadt hat keinen Flughafen,
keinen Bahnhof, man kommt hierher mit einem Auto oder mit einem Bus. In der Hauptstadt leben
4500 Menschen. An der Spitze des Staates steht der First, es ist also eine konstitutionelle
Monarchie.

3. Liechtenstein hat sein Parlament. Es heift der Landtag und wird auf vier Jahre
gewahlt. Der Furst ernennt eine Koalitionsregierung, die aus 4 Ministern und dem
Regierungschef besteht. Die politische Macht teilen die Fortschrittliche Blrgerpartei (FBP) und
die Vaterlandische Union (VU). Die linke Christlich-Soziale Partei (CSP) hat keine Vertreter im
Parlament.

4. Liechtenstein gliedert sich in zwei Bezirke: in das Unterland (Schellenberg) mit 5
Gemeinden und das Oberland (Landschaft Vaduz) mit 6 Gemeinden.

5. Das Furstentum ist 1719 gegrindet. Unabhangig ist der Staat 1866 geworden. Seit
1924 ist Liechtenstein in Wahrungs- und Zollunion mit der Schweiz verbunden, sie vertritt auch
das Land im Ausland seit 1919.

6. Liechtenstein ist heute ein hochentwickelter européischer Staat. Der Schwerpunkt
in der Industrie liegt in der Optik und Verarbeitung. Seine Betriebe erzeugen auch Textilien und
Konserven. In der Landwirtschaft werden Riben und Bohnen angebaut. Die Viehhaltung ist auch
produktiv.

7. Reizvolle Rhein- und Alpenlandschaften ziehen viele Touristen an. Hier gibt es
historische Bauwerke und Museen, die viel Interessantes bieten. In der Hauptstadt ist das
Schloss Vaduz sehenswert, in dem die Residenz des Landesfursten ist. Diese Burg stammt aus
dem 14. Jahrhundert. Im Landesmuseum kann man sich mit der Geschichte und Kultur des
Furstentums bekannt machen. Die Fuirstliche Gemaldegalerie steht auch den Gasten zur
Verfugung. Weltbekannt ist das Postmuseum, in dem man eine einzigartige
Briefmarkensammlung sehen kann. Briefmarkensammler kennen sehr gut den Namen dieses
Landes — Briefmarken aus Liechtenstein sind eine Seltenheit. Die ersten Briefmarken wurden in
Liechtenstein bereits 1912 herausgegeben. An dieser Arbeit nahmen damals und nehmen auch
jetzt bekannte Kiunstler teil. Die Briefmarken zeigen schoéne Landschaften dieses kleinen
Landes. Sie sind auch mit der Geschichte des Firstentums verbunden. Die Briefmarken aus
Liechtenstein genieen einen guten Ruf unter den Philatelisten in der ganzen Welt.
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77.

Ykaxume, kakol u3 ab3auee mekcma (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7) codepxxum cnedyrowyro
UHghopmayuro:
Die Geschichte Briemarken ist mit dem Firstentum Liechtenstein eng verbunden.

a)l d)4 97
b) 2 e)5
c)3 f) 6

TEXT

LIECHTENSTEIN

1. Der kleinste Staat, wo Deutsch gesprochen wird, ist das Firstentum Liechtenstein.
Seine Flache betragt 160 Quadratkilometer. Es hat 32.000 Einwohner, davon sind etwa ein
Drittel Ausléander. Das sind Schweizer (44%), Osterreicher (21%) und Deutsche (10%).
Liechtenstein liegt im sudlichen Mitteleuropa. Seine Nachbarstaaten sind die Schweiz und
Osterreich.

2. Die Hauptstadt von Liechtenstein ist Vaduz. Die Hauptstadt hat keinen Flughafen,
keinen Bahnhof, man kommt hierher mit einem Auto oder mit einem Bus. In der Hauptstadt leben
4500 Menschen. An der Spitze des Staates steht der First, es ist also eine konstitutionelle
Monarchie.

3. Liechtenstein hat sein Parlament. Es heif3t der Landtag und wird auf vier Jahre
gewahlt. Der Furst ernennt eine Koalitionsregierung, die aus 4 Ministern und dem
Regierungschef besteht. Die politische Macht teilen die Fortschrittliche Burgerpartei (FBP) und
die Vaterlandische Union (VU). Die linke Christlich-Soziale Partei (CSP) hat keine Vertreter im
Parlament.

4. Liechtenstein gliedert sich in zwei Bezirke: in das Unterland (Schellenberg) mit 5
Gemeinden und das Oberland (Landschaft Vaduz) mit 6 Gemeinden.

5. Das Furstentum ist 1719 gegriindet. Unabhangig ist der Staat 1866 geworden. Seit
1924 ist Liechtenstein in Wahrungs- und Zollunion mit der Schweiz verbunden, sie vertritt auch
das Land im Ausland seit 1919.

6. Liechtenstein ist heute ein hochentwickelter europaischer Staat. Der Schwerpunkt
in der Industrie liegt in der Optik und Verarbeitung. Seine Betriebe erzeugen auch Textilien und
Konserven. In der Landwirtschaft werden Riben und Bohnen angebaut. Die Viehhaltung ist auch
produktiv.

7. Reizvolle Rhein- und Alpenlandschaften ziehen viele Touristen an. Hier gibt es
historische Bauwerke und Museen, die viel Interessantes bieten. In der Hauptstadt ist das
Schloss Vaduz sehenswert, in dem die Residenz des Landesflrsten ist. Diese Burg stammt aus
dem 14. Jahrhundert. Im Landesmuseum kann man sich mit der Geschichte und Kultur des
Furstentums bekannt machen. Die Furstliche Gemaldegalerie steht auch den Gasten zur
Verfigung. Weltbekannt ist das Postmuseum, in dem man eine einzigartige
Briefmarkensammlung sehen kann. Briefmarkensammler kennen sehr gut den Namen dieses
Landes — Briefmarken aus Liechtenstein sind eine Seltenheit. Die ersten Briefmarken wurden in
Liechtenstein bereits 1912 herausgegeben. An dieser Arbeit nahmen damals und nehmen auch
jetzt bekannte Kunstler teil. Die Briefmarken zeigen schoéne Landschaften dieses kleinen
Landes. Sie sind auch mit der Geschichte des Firstentums verbunden. Die Briefmarken aus
Liechtenstein genieen einen guten Ruf unter den Philatelisten in der ganzen Wel.

)

78.

Ykaxume, kakol u3 ab3auyee mekcma (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7) coGepxxum cnedyrowyro

UHgopmayuro:
Die Industrie und die Landwirtschaft sind im Liechtenstein hoch entwickelt.
a)l d) 4 Q)7
b) 2 e)5
c)3 f) 6

TEXT
LIECHTENSTEIN

1. Der kleinste Staat, wo Deutsch gesprochen wird, ist das Firstentum Liechtenstein.
Seine Flache betragt 160 Quadratkilometer. Es hat 32.000 Einwohner, davon sind etwa ein
Drittel Ausléander. Das sind Schweizer (44%), Osterreicher (21%) und Deutsche (10%).
Liechtenstein liegt im sudlichen Mitteleuropa. Seine Nachbarstaaten sind die Schweiz und
Osterreich.

2. Die Hauptstadt von Liechtenstein ist Vaduz. Die Hauptstadt hat keinen Flughafen,
keinen Bahnhof, man kommt hierher mit einem Auto oder mit einem Bus. In der Hauptstadt leben
4500 Menschen. An der Spitze des Staates steht der First, es ist also eine konstitutionelle
Monarchie.

f)

56




3. Liechtenstein hat sein Parlament. Es heif3t der Landtag und wird auf vier Jahre
gewahlt. Der Furst ernennt eine Koalitionsregierung, die aus 4 Ministern und dem
Regierungschef besteht. Die politische Macht teilen die Fortschrittliche Blrgerpartei (FBP) und
die Vaterlandische Union (VU). Die linke Christlich-Soziale Partei (CSP) hat keine Vertreter im
Parlament.

4. Liechtenstein gliedert sich in zwei Bezirke: in das Unterland (Schellenberg) mit 5
Gemeinden und das Oberland (Landschaft Vaduz) mit 6 Gemeinden.

5. Das Furstentum ist 1719 gegriindet. Unabhangig ist der Staat 1866 geworden. Seit
1924 ist Liechtenstein in Wahrungs- und Zollunion mit der Schweiz verbunden, sie vertritt auch
das Land im Ausland seit 1919.

6. Liechtenstein ist heute ein hochentwickelter européischer Staat. Der Schwerpunkt
in der Industrie liegt in der Optik und Verarbeitung. Seine Betriebe erzeugen auch Textilien und
Konserven. In der Landwirtschaft werden Riben und Bohnen angebaut. Die Viehhaltung ist auch
produktiv.

7. Reizvolle Rhein- und Alpenlandschaften ziehen viele Touristen an. Hier gibt es
historische Bauwerke und Museen, die viel Interessantes bieten. In der Hauptstadt ist das
Schloss Vaduz sehenswert, in dem die Residenz des Landesflrsten ist. Diese Burg stammt aus
dem 14. Jahrhundert. Im Landesmuseum kann man sich mit der Geschichte und Kultur des
Furstentums bekannt machen. Die Firstliche Gemaldegalerie steht auch den Gasten zur
Verfugung. Weltbekannt ist das Postmuseum, in dem man eine einzigartige
Briefmarkensammlung sehen kann. Briefmarkensammler kennen sehr gut den Namen dieses
Landes — Briefmarken aus Liechtenstein sind eine Seltenheit. Die ersten Briefmarken wurden in
Liechtenstein bereits 1912 herausgegeben. An dieser Arbeit nahmen damals und nehmen auch
jetzt bekannte Kunstler teil. Die Briefmarken zeigen schoéne Landschaften dieses kleinen
Landes. Sie sind auch mit der Geschichte des Fiirstentums verbunden. Die Briefmarken aus
Liechtenstein genielRen einen guten Ruf unter den Philatelisten in der ganzen Welt.

79.

Ykaxume, kakolU u3 a6b3auyee mekcma (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7) codepxxum cnedyrOwyr

UHghopmayuro:
Zwei Bezirke: das Unterland und das Oberland haben 11 Gemeinden.
al d) 4 Q7
b) 2 e)5
c)3 f) 6

TEXT
LIECHTENSTEIN

1. Der kleinste Staat, wo Deutsch gesprochen wird, ist das Firstentum Liechtenstein.
Seine Flache betragt 160 Quadratkilometer. Es hat 32.000 Einwohner, davon sind etwa ein
Drittel Ausléander. Das sind Schweizer (44%), Osterreicher (21%) und Deutsche (10%).
Liechtenstein liegt im sidlichen Mitteleuropa. Seine Nachbarstaaten sind die Schweiz und
Osterreich.

2. Die Hauptstadt von Liechtenstein ist Vaduz. Die Hauptstadt hat keinen Flughafen,
keinen Bahnhof, man kommt hierher mit einem Auto oder mit einem Bus. In der Hauptstadt leben
4500 Menschen. An der Spitze des Staates steht der First, es ist also eine konstitutionelle
Monarchie.

3. Liechtenstein hat sein Parlament. Es heift der Landtag und wird auf vier Jahre
gewahlt. Der Furst ernennt eine Koalitionsregierung, die aus 4 Ministern und dem
Regierungschef besteht. Die politische Macht teilen die Fortschrittliche Burgerpartei (FBP) und
die Vaterlandische Union (VU). Die linke Christlich-Soziale Partei (CSP) hat keine Vertreter im
Parlament.

4. Liechtenstein gliedert sich in zwei Bezirke: in das Unterland (Schellenberg) mit 5
Gemeinden und das Oberland (Landschaft Vaduz) mit 6 Gemeinden.

5. Das Furstentum ist 1719 gegrindet. Unabhangig ist der Staat 1866 geworden. Seit
1924 ist Liechtenstein in Wahrungs- und Zollunion mit der Schweiz verbunden, sie vertritt auch
das Land im Ausland seit 1919.

6. Liechtenstein ist heute ein hochentwickelter européischer Staat. Der Schwerpunkt
in der Industrie liegt in der Optik und Verarbeitung. Seine Betriebe erzeugen auch Textilien und
Konserven. In der Landwirtschaft werden Riiben und Bohnen angebaut. Die Viehhaltung ist auch
produktiv.

7. Reizvolle Rhein- und Alpenlandschaften ziehen viele Touristen an. Hier gibt es
historische Bauwerke und Museen, die viel Interessantes bieten. In der Hauptstadt ist das
Schloss Vaduz sehenswert, in dem die Residenz des Landesfursten ist. Diese Burg stammt aus
dem 14. Jahrhundert. Im Landesmuseum kann man sich mit der Geschichte und Kultur des
Furstentums bekannt machen. Die Firstliche Gemaldegalerie steht auch den Gasten zur

d)
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Verfugung. Weltbekannt ist das Postmuseum, in dem man eine einzigartige
Briefmarkensammlung sehen kann. Briefmarkensammler kennen sehr gut den Namen dieses
Landes — Briefmarken aus Liechtenstein sind eine Seltenheit. Die ersten Briefmarken wurden in
Liechtenstein bereits 1912 herausgegeben. An dieser Arbeit nahmen damals und nehmen auch
jetzt bekannte Kiinstler teil. Die Briefmarken zeigen schéne Landschaften dieses kleinen
Landes. Sie sind auch mit der Geschichte des Firstentums verbunden. Die Briefmarken aus
Liechtenstein genielRen einen guten Ruf unter den Philatelisten in der ganzen Welt.

80.

Omeembme Ha eonpoc:
Welche Parteien teilen die politische Macht?
TEXT
LIECHTENSTEIN

1. Der kleinste Staat, wo Deutsch gesprochen wird, ist das Firstentum Liechtenstein.
Seine Flache betragt 160 Quadratkilometer. Es hat 32.000 Einwohner, davon sind etwa ein
Drittel Ausléander. Das sind Schweizer (44%), Osterreicher (21%) und Deutsche (10%).
Liechtenstein liegt im sldlichen Mitteleuropa. Seine Nachbarstaaten sind die Schweiz und
Osterreich.

2. Die Hauptstadt von Liechtenstein ist Vaduz. Die Hauptstadt hat keinen Flughafen,
keinen Bahnhof, man kommt hierher mit einem Auto oder mit einem Bus. In der Hauptstadt leben
4500 Menschen. An der Spitze des Staates steht der First, es ist also eine konstitutionelle
Monarchie.

3. Liechtenstein hat sein Parlament. Es heift der Landtag und wird auf vier Jahre
gewahlt. Der Furst ernennt eine Koalitionsregierung, die aus 4 Ministern und dem
Regierungschef besteht. Die politische Macht teilen die Fortschrittliche Burgerpartei (FBP) und
die Vaterlandische Union (VU). Die linke Christlich-Soziale Partei (CSP) hat keine Vertreter im
Parlament.

4. Liechtenstein gliedert sich in zwei Bezirke: in das Unterland (Schellenberg) mit 5
Gemeinden und das Oberland (Landschaft Vaduz) mit 6 Gemeinden.

5. Das Furstentum ist 1719 gegriindet. Unabhangig ist der Staat 1866 geworden. Seit
1924 ist Liechtenstein in Wahrungs- und Zollunion mit der Schweiz verbunden, sie vertritt auch
das Land im Ausland seit 1919.

6. Liechtenstein ist heute ein hochentwickelter européischer Staat. Der Schwerpunkt
in der Industrie liegt in der Optik und Verarbeitung. Seine Betriebe erzeugen auch Textilien und
Konserven. In der Landwirtschaft werden Riben und Bohnen angebaut. Die Viehhaltung ist auch
produktiv.

7. Reizvolle Rhein- und Alpenlandschaften ziehen viele Touristen an. Hier gibt es
historische Bauwerke und Museen, die viel Interessantes bieten. In der Hauptstadt ist das
Schloss Vaduz sehenswert, in dem die Residenz des Landesfursten ist. Diese Burg stammt aus
dem 14. Jahrhundert. Im Landesmuseum kann man sich mit der Geschichte und Kultur des
Furstentums bekannt machen. Die Furstliche Gemaldegalerie steht auch den Gasten zur
Verfigung. Weltbekannt ist das Postmuseum, in dem man eine einzigartige
Briefmarkensammlung sehen kann. Briefmarkensammler kennen sehr gut den Namen dieses
Landes — Briefmarken aus Liechtenstein sind eine Seltenheit. Die ersten Briefmarken wurden in
Liechtenstein bereits 1912 herausgegeben. An dieser Arbeit nahmen damals und nehmen auch
jetzt bekannte Kunstler teil. Die Briefmarken zeigen schoéne Landschaften dieses kleinen
Landes. Sie sind auch mit der Geschichte des Firstentums verbunden. Die Briefmarken aus
Liechtenstein genieRen einen guten Ruf unter den Philatelisten in der ganzen Welt.

a) Die politische Macht teilen die Fortschrittliche Blrgerpartei, die Vaterlandische Union
und die Christlich-Soziale Partei.

b) Die politische Macht teilen die Fortschrittliche Blrgerpartei und die Vaterlandische
Union.

c) Die politische Macht teilen die Fortschrittliche Burgerpartei und die Christlich-Soziale
Partei.

d) Die politische Macht teilen die Vaterlandische Union und die Christlich-Soziale Partei.

b)

81.

Omeembme Ha eonpoc:
Warum ist dieses Land ein bekanntes Touristenland?
TEXT
LIECHTENSTEIN

1. Der kleinste Staat, wo Deutsch gesprochen wird, ist das Firstentum Liechtenstein.
Seine Flache betragt 160 Quadratkilometer. Es h_a_lt 32.000 Einwohner, davon sind etwa ein
Drittel Auslander. Das sind Schweizer (44%), Osterreicher (21%) und Deutsche (10%).

c)
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Liechtenstein liegt im sudlichen Mitteleuropa. Seine Nachbarstaaten sind die Schweiz und
Osterreich.

2. Die Hauptstadt von Liechtenstein ist Vaduz. Die Hauptstadt hat keinen Flughafen,
keinen Bahnhof, man kommt hierher mit einem Auto oder mit einem Bus. In der Hauptstadt leben
4500 Menschen. An der Spitze des Staates steht der First, es ist also eine konstitutionelle
Monarchie.

3. Liechtenstein hat sein Parlament. Es heif3t der Landtag und wird auf vier Jahre
gewahlt. Der Furst ernennt eine Koalitionsregierung, die aus 4 Ministern und dem
Regierungschef besteht. Die politische Macht teilen die Fortschrittliche Birgerpartei (FBP) und
die Vaterlandische Union (VU). Die linke Christlich-Soziale Partei (CSP) hat keine Vertreter im
Parlament.

4. Liechtenstein gliedert sich in zwei Bezirke: in das Unterland (Schellenberg) mit 5
Gemeinden und das Oberland (Landschaft Vaduz) mit 6 Gemeinden.

5. Das Furstentum ist 1719 gegriindet. Unabhangig ist der Staat 1866 geworden. Seit
1924 ist Liechtenstein in Wahrungs- und Zollunion mit der Schweiz verbunden, sie vertritt auch
das Land im Ausland seit 1919.

6. Liechtenstein ist heute ein hochentwickelter europaischer Staat. Der Schwerpunkt
in der Industrie liegt in der Optik und Verarbeitung. Seine Betriebe erzeugen auch Textilien und
Konserven. In der Landwirtschaft werden Riiben und Bohnen angebaut. Die Viehhaltung ist auch
produktiv.

7. Reizvolle Rhein- und Alpenlandschaften ziehen viele Touristen an. Hier gibt es
historische Bauwerke und Museen, die viel Interessantes bieten. In der Hauptstadt ist das
Schloss Vaduz sehenswert, in dem die Residenz des Landesfirsten ist. Diese Burg stammt aus
dem 14. Jahrhundert. Im Landesmuseum kann man sich mit der Geschichte und Kultur des
Furstentums bekannt machen. Die Firstliche Gemaldegalerie steht auch den Gasten zur
Verfigung. Weltbekannt ist das Postmuseum, in dem man eine einzigartige
Briefmarkensammlung sehen kann. Briefmarkensammler kennen sehr gut den Namen dieses
Landes — Briefmarken aus Liechtenstein sind eine Seltenheit. Die ersten Briefmarken wurden in
Liechtenstein bereits 1912 herausgegeben. An dieser Arbeit nahmen damals und nehmen auch
jetzt bekannte Kiinstler teil. Die Briefmarken zeigen schéne Landschaften dieses kleinen
Landes. Sie sind auch mit der Geschichte des Firstentums verbunden. Die Briefmarken aus
Liechtenstein genieRen einen guten Ruf unter den Philatelisten in der ganzen Welt.

a) Dieses Land ist ein bekanntes Touristenland, weil im Gebirge und am Rhein viele
beriihmte Kurorte und Touristenzentren liegen.

b) Dieses Land ist ein bekanntes Touristenland, weil der Blick auf den See vom Pfander
am schonsten ist.

c) Dieses Land ist ein bekanntes Touristenland, weil die gro3te Sehenswurdigkeit des
Landes — das Schloss Vaduz, ein Meisterwerk der mittelalterlichen Architektur, das
Liechtensteinische Postmuseum, prachtvolle Rhein- und Alpenlandschaften viele Touristen
anlocken.

d) Dieses Land ist ein bekanntes Touristenland, weil Touristen oben in Bergen und unten
an den Seen und Flussen trainieren kdnnen.

3.5.3 TecToBble 3afaHNsA NO HEMELIKOMY A3bIKY (3-U cemecTp)

Ne
n/n

TecToBoOEe 3agaHue

MpaBun
bHbI
OTBET

82.

3anonHume nponyck.

Schon immer bemihten sich die Menschen um die Verbesserung oder den Ersatz ihrer
Handarbeit durch ... und spater durch ... .

a) Hdmmer ... Zangen

b) Computer ... Lastkraftwagen

c) Autos ... Flugzeuge

d) Werkzeuge ... Maschinen

d)

83.

3anonHume nponyck.

Die Entwicklung dieses Prozesses kann man in zwei Phasen aufteilen: eine erste Phase — ... in
der Industrie und im Verkehr, und eine zweite Phase — ... und die engere Verbindung von
Technik und Naturwissenschaft.

a) die Mechanisierung ... die Automatisierung

b) die Normung ... die Zertifizierung

a)
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c) die Verbreitung ... die Erklarung
d) die Mechanisierung ... die Standardisierung

84.

3anonHume nponyck.

Der Begriff Lebensmittelsicherheit ... mehr als hygienisch unbedenkliche Lebensmittel.
a) umfasst

b) fasst

c) befasst

d) fasst ... auf

a)

85.

3anonHume nponyck.

... bei der Produktion einwandfreier Lebensmittel ist fir Erzeuger und Inverkehrbringer eine
Grundvoraussetzung, um den gesetzlichen Anforderungen und den Marktanforderungen zu
entsprechen.

a) Sauberkeit

b) Sicherheit

c) Genauigkeit

d) Einzelheit

b)

86.

3anonHume nponyck.

Der Diisenseparator ist eine Neuentwicklung, ... auf der Leipziger Messe gezeigt wurde.
a) der

b) das

c) dem

d) die

d)

87.

3anonHume nponyck.

Eine Kreiselpumpe, ... fir schlammbhaltige Flissigkeiten geeignet ist, saugt das Gemisch vom
Gefal ab.

a) der

b) die

c¢) den

d) dem

b)

88.

3anonHume nponyck.

Mit diesem Werkzeug kann eine ... Produktionsgeschwindigkeit und gleichzeitig grofiere
Prazision als mit Handwerkzeugen erreicht werden.

a) viel

b) grolRe

c) gréRere

d) mehr

89.

3anonHume nponyck.

Dieser Vorgang wird zweimal wiederholt, ... die drei Abteilungen des Troges einzeln ... flllen.
a)um ... zu

b)—...zu

c) statt ... zu

d) ohne ... zu

a)

90.

3anonHume nponyck.

In den Jahren danach, insbesondere ab 1900, wurden auch in Frankreich und Deutschland
leistungsfahige Kolbenpressen (Extrusionspressen) fur Teigwaren angeboten.

a) Imperfekt Aktiv

b) Imperfekt Passiv

c) Préasens Aktiv

d) Prasens Passiv

b)

91.

3anonHume nponyck.

Der Fleischwolf kann als die einfachste Form eines Extruders ... werden.
a) bezeichnen

b) bezeichnend

c) gebezeichnet

d) bezeichnet

d)

92.

3anonHume nponyck.

Das Grundprinzip der Extrusion ist nicht neu. Neu dagegen und zukunftstrachtig ist der vielseitige
Einsatz ... Extrudern in der Lebensmittelindustrie.

a) von

b) bei

c) auf

d)in
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93.

3anonHume nponyck.

Es ist oft eine halbe Umdrehung schon ..., um die gewlinschte Korrektur zu erreichen.
a) ausreichen

b) reichen aus

c) ausreichend

d) ausgereichet

94.

3anonHume nponyck.

... die Kammer geschlossen ist, wird ein Kunststoffkolben per Steuerkurve, Kurvenrolle und
Schubgestange nach unten gefahren und driickt das im Fullzylinder vorhandene Produkt ins
Gebinde.

a) Wenn

b) Als

¢) Obwohl

d) Wahrend

95.

3anonHume nponyck.

Die Anlagen sind hochflexibel, ... die Prozess-Schritte frei kombiniert und spezifiziert werden
koénnen.

a) weil

b) deshalb

c) wenn

d) dass

96.

Bbi6epume pennuky, Haubosiee coomeemcmeyruwyro cumyauyuu obuweHus.
A.: Was ist Herr Funk denn von Beruf?

a) Er arbeitet bei einer Firma.
b) Er ist Architekt.

c) Er ist ledig.

d) Er ist arbeitslos.

b)

97.

Bbi6bepume pensiuky, Haubosiee coomeemcmayrouwyro cumyayuu obujeHus.
A.: Was ist Ihr Jahresumsatz?

BapuaHTbl OTBETOB:

a) Der Vorsitzender ist Dr. Joachim Funk.

b) Wir bieten die Ausristung fir Lebensmittelindustrie.
¢) Wir haben einen Umsatz von 28 Mio. Euro.

d) Unser Finanzleiter ist aber im Moment nicht da.

98.

Bbi6epume pennuky, Haubosiee coomeemcmeyrowyro cumyauuu obujeHus.

A.: Sind Sie der Rechtsform nach eine Gesellschaft mit beschrankter Haftung?
B.:.........

a) Besten Dank.

b) Genau. Wir gehéren zu Kapitalgesellschaften, wie die meisten in der Bundesrepublik.
¢) Wir méchten Sie heute mit unserer Firma bekanntmachen.

d) Es kann schon ab ndchsten Monat geliefert werden.

b)

99.

Bbi6epume pennuky, Haubosiee coomeemcmeyruwyro cumyayuu obweHus.
A: In welchen Branchen ist die Firma tatig?

B:..........

a) Es tut mir leid.

b) Wir produzieren die Anlagen flir Elektrontechnik und Telekommunikation.

c) Wir beschaftigen Giber 137000 Mitarbeiter.

d) Frau Lorenz, bereiten Sie bitte den Kaufvertrag vor.

b)

100.

3anonHume nponyck.

Die Flusse ... kbnnen als so genannte natlrliche Grenze bezeichnet werden.
a) Rhein und Elbe

b) Spree und Donau

c¢) Oder und Neif3e

d) Rhein und NeilRe

101.

3anonHume nponyck.

Deutschland liegt im Herzen Europas und grenzt an ... Lander.
a)9

b) 8

c) 10

d) 12
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102.

3anonHume nponyck.
. nennt man eine Musikstadt, weil die am Ende des 18. Jahrhunderts zum Zentrum des
Musiklebens in Europa geworden ist.
a) Leipzig
b) Salzburg
c) Wien
d) Hamburg

103.

3anonHuTe nNponyck.

Der Hauptfluss Osterreichs ist ... .
a) die Elbe

b) die Donau

c) die Drau

d) der Rhein

b)

104.

Onpedenume, siesisiemcsi iU ymeepxxoeHue:
Das Grundprinzip der Extrusion ist nicht neu, aber der vielseitige Einsatz von Extrudern in der
Lebensmittelindustrie ist neu.
a) B TEKCTe HET MHGOopMaLmm
b) uctnHHBIM
C) NOXHbIM
TEXT
Die Extrusion — ein technologisches Verfahren zur Herstellung von Lebensmitteln

1. Die Extrusion als technologisches Grundverfahren und die Extrudertechnik sind sowohl
international als auch national zunehmend Gegenstand von Entwicklungsarbeiten,
Forschungsprojekten und Einsatzkonzeptionen. Universitdten und Ingenieurschulen haben
dieses Gebiet in die Lehrprogramme aufgenommen. Im Interesse der weiteren schnellen
Steigerung der Arbeitsproduktivitat, eines sparsamen und rationellen Energieeinsatzes sowie
der Schaffung eines breiten Sortimentes vollig neuartiger Lebensmittel sind die sich bietenden
Moglichkeiten dieses Verfahrens zu untersuchen, geeignete Verfahrensweisen auszuwahlen
und anzuwenden.

2. Das Grundprinzip der Extrusion ist nicht neu. Neu dagegen und zukunftstrachtig ist der
vielseitige Einsatz von Extrudern in der Lebensmittelindustrie.

Extrudieren ist ein Formgebungsprozess, bei dem das zu verarbeitende Material unter Druck
plastifiziert und durch eine speziell geformte Dusendffnung gepresst wird. Dabei kann der Druck
in einem Zylinder durch Kolbenhub oder durch Schneckendrehung aufgebaut werden.

3. Kolbenpressen bzw. Kolbenextruder zur Herstellung von nahtlosen Bleirohren waren in
England schon vor 1850 bekannt. Bei der Produktion von Teigwaren fanden Mitte des 18.
Jahrhunderts in Italien handbetriebene Kolbenpressen aus Holz Verwendung, die nach 1860
verbessert und durch tierische Kraft angetrieben wurden. In den Jahren danach, insbesondere
ab 1900, wurden auch in Frankreich und Deutschland leistungsfahige Kolbenpressen
(Extrusionspressen) fur Teigwaren angeboten. Im Jahre 1934 begann schliellich eine neue
Entwicklungsetappe, als eine franzdsische Firma mit dem Bau von einfachen, kontinuierlich
arbeitenden Pressschnecken begann.

4. Der Fleischwolf kann als die einfachste Form eines Extruders bezeichnet werden. Sein
eigentlicher Zweck ist die Zerkleinerung und Homogenisierung grober Produkte, die von einer
Schnecke mit meist abnehmendem Steigungswinkel und relativ hoher Gangtiefe verdichtet,
einem Messer zugefiihrt und hier soweit zerkleinert werden, dass sie durch die Offnungen der
Lochscheibe (Matrize) driickbar sind. Entfernt man das Messer, kénnen mit dem Aggregat aber
auch nicht vollstandig homogene Teige und Massen mittels der Schnecke verdichtet, und durch
die Matrize gepresst werden. Dadurch entstehen Pressslinge, die von einem hinter der Matrize
angebrachten Messer geschnitten werden kénnen.

5. Teigwarenpressen sind Einschneckenextruder mit einer Schnecke, deren Steigungswinkel
und relativ grol3e Gangtiefe gleich bleibend sind. Sie arbeiten auf dem Prinzip der Kalteextrusion,
d.h., es handelt sich um isothermische Extruder, bei denen innerhalb des Zylinders durch
Kihlung eine konstante Temperatur eingehalten wird. Die Teigtemperatur steigt beim
Verpressen im nicht tber 55° C.

6. Die Rohstoffe (Dunst und Wasser) werden vorgemischt, gemischt und dann in die aus Zylinder
und Schnecke bestehende eigentliche Presse (Extruder) dosiert. Hier erfolgt das Kneten des
Rohstoffgemisches zu einem homogenen Teig und dessen Verdichten bis zum Verpressen
durch die Matrize. Der durchschnittliche Druck in einer Teigwarenpresse erreicht etwa 10 MPa,
der Schneckendurchmesser liegt in Abhangigkeit vom Durchsatz zwischen 120 mm, und die
Umdrehungszahl betragt n = 20...40 min. Zur Intensivierung des Knetprozesses kann am Ende
des Zylinders eine Knetplatte bzw. Knetscheibe angeordnet werden.

b)
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7.Vom Pressenkopf aus wird der verdichtete Teig Uber eine Durchausgleichskammer durch eine
Matrize gepresst, in der die eigentliche Formgebung der Teigwaren erfolgt. Als Werkstoff flr die
Matrizen wird vorwiegend Bronze eingesetzt. Die Verwendung von rostfreiem Stahl ist zwar
ebenfalls moglich, hat aber Nachteile infolge der schlechteren Warmeleitfahigkeit dieses
Materials. Bei modernen Anlagen sind die Offnungen der Matrizen mit Teflon ausgekleidet.

105.

Onpedenume, siesisiemcs Jiu ymeepxO0eHue:
Teigwarenpressen sind Einschneckenextruder mit einer Schnecke, deren Steigungswinkel und
relativ groRe Gangtiefe verschieden bleibend sind.
a) B TEKCTE HET MHdopmaLuu
b) uctTnHHBIM
C) NOXHbIM
TEXT
Die Extrusion — ein technologisches Verfahren zur Herstellung von Lebensmitteln

1. Die Extrusion als technologisches Grundverfahren und die Extrudertechnik sind sowohl
international als auch national zunehmend Gegenstand von Entwicklungsarbeiten,
Forschungsprojekten und Einsatzkonzeptionen. Universitdten und Ingenieurschulen haben
dieses Gebiet in die Lehrprogramme aufgenommen. Im Interesse der weiteren schnellen
Steigerung der Arbeitsproduktivitat, eines sparsamen und rationellen Energieeinsatzes sowie
der Schaffung eines breiten Sortimentes vollig neuartiger Lebensmittel sind die sich bietenden
Méglichkeiten dieses Verfahrens zu untersuchen, geeignete Verfahrensweisen auszuwahlen
und anzuwenden.

2. Das Grundprinzip der Extrusion ist nicht neu. Neu dagegen und zukunftstrachtig ist der
vielseitige Einsatz von Extrudern in der Lebensmittelindustrie.

Extrudieren ist ein Formgebungsprozess, bei dem das zu verarbeitende Material unter Druck
plastifiziert und durch eine speziell geformte Disenoffnung gepresst wird. Dabei kann der Druck
in einem Zylinder durch Kolbenhub oder durch Schneckendrehung aufgebaut werden.

3. Kolbenpressen bzw. Kolbenextruder zur Herstellung von nahtlosen Bleirohren waren in
England schon vor 1850 bekannt. Bei der Produktion von Teigwaren fanden Mitte des 18.
Jahrhunderts in Italien handbetriebene Kolbenpressen aus Holz Verwendung, die nach 1860
verbessert und durch tierische Kraft angetrieben wurden. In den Jahren danach, insbhesondere
ab 1900, wurden auch in Frankreich und Deutschland leistungsfahige Kolbenpressen
(Extrusionspressen) fur Teigwaren angeboten. Im Jahre 1934 begann schliefllich eine neue
Entwicklungsetappe, als eine franzosische Firma mit dem Bau von einfachen, kontinuierlich
arbeitenden Pressschnecken begann.

4. Der Fleischwolf kann als die einfachste Form eines Extruders bezeichnet werden. Sein
eigentlicher Zweck ist die Zerkleinerung und Homogenisierung grober Produkte, die von einer
Schnecke mit meist abnehmendem Steigungswinkel und relativ hoher Gangtiefe verdichtet,
einem Messer zugefiihrt und hier soweit zerkleinert werden, dass sie durch die Offnungen der
Lochscheibe (Matrize) driickbar sind. Entfernt man das Messer, kénnen mit dem Aggregat aber
auch nicht vollstdndig homogene Teige und Massen mittels der Schnecke verdichtet, und durch
die Matrize gepresst werden. Dadurch entstehen Pressslinge, die von einem hinter der Matrize
angebrachten Messer geschnitten werden kénnen.

5. Teigwarenpressen sind Einschneckenextruder mit einer Schnecke, deren Steigungswinkel
und relativ grolte Gangtiefe gleich bleibend sind. Sie arbeiten auf dem Prinzip der Kalteextrusion,
d.h., es handelt sich um isothermische Extruder, bei denen innerhalb des Zylinders durch
Kihlung eine konstante Temperatur eingehalten wird. Die Teigtemperatur steigt beim
Verpressen im nicht tber 55° C.

6. Die Rohstoffe (Dunst und Wasser) werden vorgemischt, gemischt und dann in die aus Zylinder
und Schnecke bestehende eigentliche Presse (Extruder) dosiert. Hier erfolgt das Kneten des
Rohstoffgemisches zu einem homogenen Teig und dessen Verdichten bis zum Verpressen
durch die Matrize. Der durchschnittliche Druck in einer Teigwarenpresse erreicht etwa 10 MPa,
der Schneckendurchmesser liegt in Abhangigkeit vom Durchsatz zwischen 120 mm, und die
Umdrehungszahl betragt n = 20...40 min. Zur Intensivierung des Knetprozesses kann am Ende
des Zylinders eine Knetplatte bzw. Knetscheibe angeordnet werden.

7. Vom Pressenkopf aus wird der verdichtete Teig tiber eine Durchausgleichskammer durch eine
Matrize gepresst, in der die eigentliche Formgebung der Teigwaren erfolgt. Als Werkstoff fir die
Matrizen wird vorwiegend Bronze eingesetzt. Die Verwendung von rostfreiem Stahl ist zwar
ebenfalls moglich, hat aber Nachteile infolge der schlechteren Warmeleitfahigkeit dieses
Materials. Bei modernen Anlagen sind die Offnungen der Matrizen mit Teflon ausgekleidet.

106.

Onpedenume, sissisiemcsi iu ymeepxxoeHue:
Der alle drei Minuten wiederholte Vorgang ist sehr wichtig fir die Brotherstellung.
a) B TEKCTe HET MHdopmaLum
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b) ucTnHHBLIM
C) NOXHbIM
TEXT
Die Extrusion — ein technologisches Verfahren zur Herstellung von Lebensmitteln

1. Die Extrusion als technologisches Grundverfahren und die Extrudertechnik sind sowohl
international als auch national zunehmend Gegenstand von Entwicklungsarbeiten,
Forschungsprojekten und Einsatzkonzeptionen. Universitdten und Ingenieurschulen haben
dieses Gebiet in die Lehrprogramme aufgenommen. Im Interesse der weiteren schnellen
Steigerung der Arbeitsproduktivitat, eines sparsamen und rationellen Energieeinsatzes sowie
der Schaffung eines breiten Sortimentes véllig neuartiger Lebensmittel sind die sich bietenden
Méglichkeiten dieses Verfahrens zu untersuchen, geeignete Verfahrensweisen auszuwahlen
und anzuwenden.

2. Das Grundprinzip der Extrusion ist nicht neu. Neu dagegen und zukunftstrachtig ist der
vielseitige Einsatz von Extrudern in der Lebensmittelindustrie.

Extrudieren ist ein Formgebungsprozess, bei dem das zu verarbeitende Material unter Druck
plastifiziert und durch eine speziell geformte Diisenoffnung gepresst wird. Dabei kann der Druck
in einem Zylinder durch Kolbenhub oder durch Schneckendrehung aufgebaut werden.

3. Kolbenpressen bzw. Kolbenextruder zur Herstellung von nahtlosen Bleirohren waren in
England schon vor 1850 bekannt. Bei der Produktion von Teigwaren fanden Mitte des 18.
Jahrhunderts in Italien handbetriebene Kolbenpressen aus Holz Verwendung, die nach 1860
verbessert und durch tierische Kraft angetrieben wurden. In den Jahren danach, insbesondere
ab 1900, wurden auch in Frankreich und Deutschland leistungsfahige Kolbenpressen
(Extrusionspressen) fur Teigwaren angeboten. Im Jahre 1934 begann schlieflich eine neue
Entwicklungsetappe, als eine franzosische Firma mit dem Bau von einfachen, kontinuierlich
arbeitenden Pressschnecken begann.

4. Der Fleischwolf kann als die einfachste Form eines Extruders bezeichnet werden. Sein
eigentlicher Zweck ist die Zerkleinerung und Homogenisierung grober Produkte, die von einer
Schnecke mit meist abnehmendem Steigungswinkel und relativ hoher Gangtiefe verdichtet,
einem Messer zugefiihrt und hier soweit zerkleinert werden, dass sie durch die Offnungen der
Lochscheibe (Matrize) driickbar sind. Entfernt man das Messer, kénnen mit dem Aggregat aber
auch nicht vollstandig homogene Teige und Massen mittels der Schnecke verdichtet, und durch
die Matrize gepresst werden. Dadurch entstehen Pressslinge, die von einem hinter der Matrize
angebrachten Messer geschnitten werden kénnen.

5. Teigwarenpressen sind Einschneckenextruder mit einer Schnecke, deren Steigungswinkel
und relativ grolte Gangtiefe gleich bleibend sind. Sie arbeiten auf dem Prinzip der Kalteextrusion,
d.h., es handelt sich um isothermische Extruder, bei denen innerhalb des Zylinders durch
Kihlung eine konstante Temperatur eingehalten wird. Die Teigtemperatur steigt beim
Verpressen im nicht Gber 55° C.

6. Die Rohstoffe (Dunst und Wasser) werden vorgemischt, gemischt und dann in die aus Zylinder
und Schnecke bestehende eigentliche Presse (Extruder) dosiert. Hier erfolgt das Kneten des
Rohstoffgemisches zu einem homogenen Teig und dessen Verdichten bis zum Verpressen
durch die Matrize. Der durchschnittliche Druck in einer Teigwarenpresse erreicht etwa 10 MPa,
der Schneckendurchmesser liegt in Abhangigkeit vom Durchsatz zwischen 120 mm, und die
Umdrehungszahl betragt n = 20...40 min. Zur Intensivierung des Knetprozesses kann am Ende
des Zylinders eine Knetplatte bzw. Knetscheibe angeordnet werden.

7. Vom Pressenkopf aus wird der verdichtete Teig tber eine Durchausgleichskammer durch eine
Matrize gepresst, in der die eigentliche Formgebung der Teigwaren erfolgt. Als Werkstoff fur die
Matrizen wird vorwiegend Bronze eingesetzt. Die Verwendung von rostfreiem Stahl ist zwar
ebenfalls moglich, hat aber Nachteile infolge der schlechteren Warmeleitfahigkeit dieses
Materials. Bei modernen Anlagen sind die Offnungen der Matrizen mit Teflon ausgekleidet.

107.

Onpedenume, siesisiemcsi iu ymeepxxoeHue:
Der Fleischwolf ist als die einfachste Form eines Extruders zu bezeichnen.
a) B TeKCTe HeT MHdopmauum
b) uctnHHBIM
C) NOXHbIM
TEXT
Die Extrusion — ein technologisches Verfahren zur Herstellung von Lebensmitteln

1. Die Extrusion als technologisches Grundverfahren und die Extrudertechnik sind sowohl
international als auch national zunehmend Gegenstand von Entwicklungsarbeiten,
Forschungsprojekten und Einsatzkonzeptionen. Universitdten und Ingenieurschulen haben
dieses Gebiet in die Lehrprogramme aufgenommen. Im Interesse der weiteren schnellen

b)
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Steigerung der Arbeitsproduktivitét, eines sparsamen und rationellen Energieeinsatzes sowie
der Schaffung eines breiten Sortimentes vollig neuartiger Lebensmittel sind die sich bietenden
Méglichkeiten dieses Verfahrens zu untersuchen, geeignete Verfahrensweisen auszuwahlen
und anzuwenden.

2. Das Grundprinzip der Extrusion ist nicht neu. Neu dagegen und zukunftstrachtig ist der
vielseitige Einsatz von Extrudern in der Lebensmittelindustrie.

Extrudieren ist ein Formgebungsprozess, bei dem das zu verarbeitende Material unter Druck
plastifiziert und durch eine speziell geformte Diusendffnung gepresst wird. Dabei kann der Druck
in einem Zylinder durch Kolbenhub oder durch Schneckendrehung aufgebaut werden.

3. Kolbenpressen bzw. Kolbenextruder zur Herstellung von nahtlosen Bleirohren waren in
England schon vor 1850 bekannt. Bei der Produktion von Teigwaren fanden Mitte des 18.
Jahrhunderts in Italien handbetriebene Kolbenpressen aus Holz Verwendung, die nach 1860
verbessert und durch tierische Kraft angetrieben wurden. In den Jahren danach, insbesondere
ab 1900, wurden auch in Frankreich und Deutschland leistungsfahige Kolbenpressen
(Extrusionspressen) flir Teigwaren angeboten. Im Jahre 1934 begann schlielllich eine neue
Entwicklungsetappe, als eine franzosische Firma mit dem Bau von einfachen, kontinuierlich
arbeitenden Pressschnecken begann.

4. Der Fleischwolf kann als die einfachste Form eines Extruders bezeichnet werden. Sein
eigentlicher Zweck ist die Zerkleinerung und Homogenisierung grober Produkte, die von einer
Schnecke mit meist abnehmendem Steigungswinkel und relativ hoher Gangtiefe verdichtet,
einem Messer zugefiihrt und hier soweit zerkleinert werden, dass sie durch die Offnungen der
Lochscheibe (Matrize) drickbar sind. Entfernt man das Messer, kdnnen mit dem Aggregat aber
auch nicht vollstandig homogene Teige und Massen mittels der Schnecke verdichtet, und durch
die Matrize gepresst werden. Dadurch entstehen Pressslinge, die von einem hinter der Matrize
angebrachten Messer geschnitten werden kénnen.

5. Teigwarenpressen sind Einschneckenextruder mit einer Schnecke, deren Steigungswinkel
und relativ grolte Gangtiefe gleich bleibend sind. Sie arbeiten auf dem Prinzip der Kalteextrusion,
d.h., es handelt sich um isothermische Extruder, bei denen innerhalb des Zylinders durch
Klhlung eine konstante Temperatur eingehalten wird. Die Teigtemperatur steigt beim
Verpressen im nicht Gber 55° C.

6. Die Rohstoffe (Dunst und Wasser) werden vorgemischt, gemischt und dann in die aus Zylinder
und Schnecke bestehende eigentliche Presse (Extruder) dosiert. Hier erfolgt das Kneten des
Rohstoffgemisches zu einem homogenen Teig und dessen Verdichten bis zum Verpressen
durch die Matrize. Der durchschnittliche Druck in einer Teigwarenpresse erreicht etwa 10 MPa,
der Schneckendurchmesser liegt in Abhangigkeit vom Durchsatz zwischen 120 mm, und die
Umdrehungszahl betragt n = 20...40 min. Zur Intensivierung des Knetprozesses kann am Ende
des Zylinders eine Knetplatte bzw. Knetscheibe angeordnet werden.

7.Vom Pressenkopf aus wird der verdichtete Teig Uber eine Durchausgleichskammer durch eine
Matrize gepresst, in der die eigentliche Formgebung der Teigwaren erfolgt. Als Werkstoff fur die
Matrizen wird vorwiegend Bronze eingesetzt. Die Verwendung von rostfreiem Stahl ist zwar
ebenfalls moglich, hat aber Nachteile infolge der schlechteren Warmeleitfahigkeit dieses
Materials. Bei modernen Anlagen sind die Offnungen der Matrizen mit Teflon ausgekleidet.

108.

Ykaxume, kakol u3 ab3auee mekcma (1, 2, 3,4) codepxxum cnedyrowyro uHghopmayuro:
Wo handelt es sich um das Grundprinzip der Extrusion?
a)l
b) 2
c)3
d) 4
e)5
f) 6
9)7
TEXT
Die Extrusion — ein technologisches Verfahren zur Herstellung von Lebensmitteln

1. Die Extrusion als technologisches Grundverfahren und die Extrudertechnik sind sowohl
international als auch national zunehmend Gegenstand von Entwicklungsarbeiten,
Forschungsprojekten und Einsatzkonzeptionen. Universitaten und Ingenieurschulen haben
dieses Gebiet in die Lehrprogramme aufgenommen. Im Interesse der weiteren schnellen
Steigerung der Arbeitsproduktivitat, eines sparsamen und rationellen Energieeinsatzes sowie
der Schaffung eines breiten Sortimentes vollig neuartiger Lebensmittel sind die sich bietenden
Méglichkeiten dieses Verfahrens zu untersuchen, geeignete Verfahrensweisen auszuwahlen
und anzuwenden.

b)
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2. Das Grundprinzip der Extrusion ist nicht neu. Neu dagegen und zukunftstrachtig ist der
vielseitige Einsatz von Extrudern in der Lebensmittelindustrie.

Extrudieren ist ein Formgebungsprozess, bei dem das zu verarbeitende Material unter Druck
plastifiziert und durch eine speziell geformte Disendffnung gepresst wird. Dabei kann der Druck
in einem Zylinder durch Kolbenhub oder durch Schneckendrehung aufgebaut werden.

3. Kolbenpressen bzw. Kolbenextruder zur Herstellung von nahtlosen Bleirohren waren in
England schon vor 1850 bekannt. Bei der Produktion von Teigwaren fanden Mitte des 18.
Jahrhunderts in Italien handbetriebene Kolbenpressen aus Holz Verwendung, die nach 1860
verbessert und durch tierische Kraft angetrieben wurden. In den Jahren danach, insbesondere
ab 1900, wurden auch in Frankreich und Deutschland leistungsfahige Kolbenpressen
(Extrusionspressen) fur Teigwaren angeboten. Im Jahre 1934 begann schliellich eine neue
Entwicklungsetappe, als eine franzdsische Firma mit dem Bau von einfachen, kontinuierlich
arbeitenden Pressschnecken begann.

4. Der Fleischwolf kann als die einfachste Form eines Extruders bezeichnet werden. Sein
eigentlicher Zweck ist die Zerkleinerung und Homogenisierung grober Produkte, die von einer
Schnecke mit meist abnehmendem Steigungswinkel und relativ hoher Gangtiefe verdichtet,
einem Messer zugefiihrt und hier soweit zerkleinert werden, dass sie durch die Offnungen der
Lochscheibe (Matrize) driickbar sind. Entfernt man das Messer, konnen mit dem Aggregat aber
auch nicht vollstandig homogene Teige und Massen mittels der Schnecke verdichtet, und durch
die Matrize gepresst werden. Dadurch entstehen Pressslinge, die von einem hinter der Matrize
angebrachten Messer geschnitten werden kénnen.

5. Teigwarenpressen sind Einschneckenextruder mit einer Schnecke, deren Steigungswinkel
und relativ groRe Gangtiefe gleich bleibend sind. Sie arbeiten auf dem Prinzip der Kalteextrusion,
d.h., es handelt sich um isothermische Extruder, bei denen innerhalb des Zylinders durch
Klhlung eine konstante Temperatur eingehalten wird. Die Teigtemperatur steigt beim
Verpressen im nicht Gber 55° C.

6. Die Rohstoffe (Dunst und Wasser) werden vorgemischt, gemischt und dann in die aus Zylinder
und Schnecke bestehende eigentliche Presse (Extruder) dosiert. Hier erfolgt das Kneten des
Rohstoffgemisches zu einem homogenen Teig und dessen Verdichten bis zum Verpressen
durch die Matrize. Der durchschnittliche Druck in einer Teigwarenpresse erreicht etwa 10 MPa,
der Schneckendurchmesser liegt in Abhangigkeit vom Durchsatz zwischen 120 mm, und die
Umdrehungszahl betragt n = 20...40 min. Zur Intensivierung des Knetprozesses kann am Ende
des Zylinders eine Knetplatte bzw. Knetscheibe angeordnet werden.

7. Vom Pressenkopf aus wird der verdichtete Teig tber eine Durchausgleichskammer durch eine
Matrize gepresst, in der die eigentliche Formgebung der Teigwaren erfolgt. Als Werkstoff fir die
Matrizen wird vorwiegend Bronze eingesetzt. Die Verwendung von rostfreiem Stahl ist zwar
ebenfalls moglich, hat aber Nachteile infolge der schlechteren Warmeleitfahigkeit dieses
Materials. Bei modernen Anlagen sind die Offnungen der Matrizen mit Teflon ausgekleidet.

109.

Ykaxume, kakol u3 ab3auyee mekcma (1, 2, 3,4) codepxum credyrouwyro UHhopMayuro:
Auf welchem Prinzip arbeiten Teigwarenpressen?
al
b) 2
c)3
d) 4
e)5
f) 6
9)7
TEXT
Die Extrusion — ein technologisches Verfahren zur Herstellung von Lebensmitteln

1. Die Extrusion als technologisches Grundverfahren und die Extrudertechnik sind sowohl
international als auch national zunehmend Gegenstand von Entwicklungsarbeiten,
Forschungsprojekten und Einsatzkonzeptionen. Universitdten und Ingenieurschulen haben
dieses Gebiet in die Lehrprogramme aufgenommen. Im Interesse der weiteren schnellen
Steigerung der Arbeitsproduktivitat, eines sparsamen und rationellen Energieeinsatzes sowie
der Schaffung eines breiten Sortimentes vollig neuartiger Lebensmittel sind die sich bietenden
Méglichkeiten dieses Verfahrens zu untersuchen, geeignete Verfahrensweisen auszuwahlen
und anzuwenden.

2. Das Grundprinzip der Extrusion ist nicht neu. Neu dagegen und zukunftstrachtig ist der
vielseitige Einsatz von Extrudern in der Lebensmittelindustrie.

Extrudieren ist ein Formgebungsprozess, bei dem das zu verarbeitende Material unter Druck
plastifiziert und durch eine speziell geformte Disendffnung gepresst wird. Dabei kann der Druck
in einem Zylinder durch Kolbenhub oder durch Schneckendrehung aufgebaut werden.
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3. Kolbenpressen bzw. Kolbenextruder zur Herstellung von nahtlosen Bleirohren waren in
England schon vor 1850 bekannt. Bei der Produktion von Teigwaren fanden Mitte des 18.
Jahrhunderts in Italien handbetriebene Kolbenpressen aus Holz Verwendung, die nach 1860
verbessert und durch tierische Kraft angetrieben wurden. In den Jahren danach, insbesondere
ab 1900, wurden auch in Frankreich und Deutschland leistungsfahige Kolbenpressen
(Extrusionspressen) fir Teigwaren angeboten. Im Jahre 1934 begann schliellich eine neue
Entwicklungsetappe, als eine franzosische Firma mit dem Bau von einfachen, kontinuierlich
arbeitenden Pressschnecken begann.

4. Der Fleischwolf kann als die einfachste Form eines Extruders bezeichnet werden. Sein
eigentlicher Zweck ist die Zerkleinerung und Homogenisierung grober Produkte, die von einer
Schnecke mit meist abnehmendem Steigungswinkel und relativ hoher Gangtiefe verdichtet,
einem Messer zugefihrt und hier soweit zerkleinert werden, dass sie durch die Offnungen der
Lochscheibe (Matrize) driickbar sind. Entfernt man das Messer, kénnen mit dem Aggregat aber
auch nicht vollstandig homogene Teige und Massen mittels der Schnecke verdichtet, und durch
die Matrize gepresst werden. Dadurch entstehen Pressslinge, die von einem hinter der Matrize
angebrachten Messer geschnitten werden kénnen.

5. Teigwarenpressen sind Einschneckenextruder mit einer Schnecke, deren Steigungswinkel
und relativ grofte Gangtiefe gleich bleibend sind. Sie arbeiten auf dem Prinzip der Kalteextrusion,
d.h., es handelt sich um isothermische Extruder, bei denen innerhalb des Zylinders durch
Kihlung eine konstante Temperatur eingehalten wird. Die Teigtemperatur steigt beim
Verpressen im nicht tber 55° C.

6. Die Rohstoffe (Dunst und Wasser) werden vorgemischt, gemischt und dann in die aus Zylinder
und Schnecke bestehende eigentliche Presse (Extruder) dosiert. Hier erfolgt das Kneten des
Rohstoffgemisches zu einem homogenen Teig und dessen Verdichten bis zum Verpressen
durch die Matrize. Der durchschnittliche Druck in einer Teigwarenpresse erreicht etwa 10 MPa,
der Schneckendurchmesser liegt in Abhangigkeit vom Durchsatz zwischen 120 mm, und die
Umdrehungszahl betragt n = 20...40 min. Zur Intensivierung des Knetprozesses kann am Ende
des Zylinders eine Knetplatte bzw. Knetscheibe angeordnet werden.

7. Vom Pressenkopf aus wird der verdichtete Teig tber eine Durchausgleichskammer durch eine
Matrize gepresst, in der die eigentliche Formgebung der Teigwaren erfolgt. Als Werkstoff flr die
Matrizen wird vorwiegend Bronze eingesetzt. Die Verwendung von rostfreiem Stahl ist zwar
ebenfalls moglich, hat aber Nachteile infolge der schlechteren Warmeleitfahigkeit dieses
Materials. Bei modernen Anlagen sind die Offnungen der Matrizen mit Teflon ausgekleidet.

110.

Omeembme Ha s8onpoc:
Seit wann sind Kolbenpressen bzw. Kolbenextruder bekannt?
a) Im Jahre 1934 waren Kolbenpressen bzw. Kolbenextruder zur Herstellung von nahtlosen
Bleirohren in England schon bekannt.
b) Schon vor 1850 waren Kolbenpressen bzw. Kolbenextruder zur Herstellung von nahtlosen
Bleirohren in England bekannt.
¢) Schon vor 1850 waren Kolbenpressen bzw. Kolbenextruder zur Herstellung von nahtlosen
Bleirohren in Deutschland bekannt.
d) Schon im 16 Jahrhundert waren Kolbenpressen bzw. Kolbenextruder zur Herstellung von
nahtlosen Bleirohren in England bekannt.
TEXT
Die Extrusion — ein technologisches Verfahren zur Herstellung von Lebensmitteln

1. Die Extrusion als technologisches Grundverfahren und die Extrudertechnik sind sowohl
international als auch national zunehmend Gegenstand von Entwicklungsarbeiten,
Forschungsprojekten und Einsatzkonzeptionen. Universitdten und Ingenieurschulen haben
dieses Gebiet in die Lehrprogramme aufgenommen. Im Interesse der weiteren schnellen
Steigerung der Arbeitsproduktivitat, eines sparsamen und rationellen Energieeinsatzes sowie
der Schaffung eines breiten Sortimentes véllig neuartiger Lebensmittel sind die sich bietenden
Méglichkeiten dieses Verfahrens zu untersuchen, geeignete Verfahrensweisen auszuwahlen
und anzuwenden.

2. Das Grundprinzip der Extrusion ist nicht neu. Neu dagegen und zukunftstrachtig ist der
vielseitige Einsatz von Extrudern in der Lebensmittelindustrie.

Extrudieren ist ein Formgebungsprozess, bei dem das zu verarbeitende Material unter Druck
plastifiziert und durch eine speziell geformte Disendffnung gepresst wird. Dabei kann der Druck
in einem Zylinder durch Kolbenhub oder durch Schneckendrehung aufgebaut werden.

3. Kolbenpressen bzw. Kolbenextruder zur Herstellung von nahtlosen Bleirohren waren in
England schon vor 1850 bekannt. Bei der Produktion von Teigwaren fanden Mitte des 18.
Jahrhunderts in Italien handbetriebene Kolbenpressen aus Holz Verwendung, die nach 1860
verbessert und durch tierische Kraft angetrieben wurden. In den Jahren danach, insbesondere

b)
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ab 1900, wurden auch in Frankreich und Deutschland leistungsfahige Kolbenpressen
(Extrusionspressen) fir Teigwaren angeboten. Im Jahre 1934 begann schliellich eine neue
Entwicklungsetappe, als eine franzosische Firma mit dem Bau von einfachen, kontinuierlich
arbeitenden Pressschnecken begann.

4. Der Fleischwolf kann als die einfachste Form eines Extruders bezeichnet werden. Sein
eigentlicher Zweck ist die Zerkleinerung und Homogenisierung grober Produkte, die von einer
Schnecke mit meist abnehmendem Steigungswinkel und relativ hoher Gangtiefe verdichtet,
einem Messer zugefihrt und hier soweit zerkleinert werden, dass sie durch die Offnungen der
Lochscheibe (Matrize) driickbar sind. Entfernt man das Messer, kénnen mit dem Aggregat aber
auch nicht vollstandig homogene Teige und Massen mittels der Schnecke verdichtet, und durch
die Matrize gepresst werden. Dadurch entstehen Pressslinge, die von einem hinter der Matrize
angebrachten Messer geschnitten werden kénnen.

5. Teigwarenpressen sind Einschneckenextruder mit einer Schnecke, deren Steigungswinkel
und relativ grolte Gangtiefe gleich bleibend sind. Sie arbeiten auf dem Prinzip der Kalteextrusion,
d.h., es handelt sich um isothermische Extruder, bei denen innerhalb des Zylinders durch
Klhlung eine konstante Temperatur eingehalten wird. Die Teigtemperatur steigt beim
Verpressen im nicht Gber 55° C.

6. Die Rohstoffe (Dunst und Wasser) werden vorgemischt, gemischt und dann in die aus Zylinder
und Schnecke bestehende eigentliche Presse (Extruder) dosiert. Hier erfolgt das Kneten des
Rohstoffgemisches zu einem homogenen Teig und dessen Verdichten bis zum Verpressen
durch die Matrize. Der durchschnittliche Druck in einer Teigwarenpresse erreicht etwa 10 MPa,
der Schneckendurchmesser liegt in Abhangigkeit vom Durchsatz zwischen 120 mm, und die
Umdrehungszahl betragt n = 20...40 min. Zur Intensivierung des Knetprozesses kann am Ende
des Zylinders eine Knetplatte bzw. Knetscheibe angeordnet werden.

7. Vom Pressenkopf aus wird der verdichtete Teig tber eine Durchausgleichskammer durch eine
Matrize gepresst, in der die eigentliche Formgebung der Teigwaren erfolgt. Als Werkstoff fiir die
Matrizen wird vorwiegend Bronze eingesetzt. Die Verwendung von rostfreiem Stahl ist zwar
ebenfalls moglich, hat aber Nachteile infolge der schlechteren Warmeleitfahigkeit dieses
Materials. Bei modernen Anlagen sind die Offnungen der Matrizen mit Teflon ausgekleidet.

111.

Omeembme Ha 8onpoc:
Auf welchem Prinzip arbeiten Teigwarenpressen?
a) Teigwarenpressen arbeiten auf dem Prinzip der Warmeextrusion.
b) Teigwarenpressen arbeiten auf dem Prinzip der Kalteextrusion.
c¢) Teigwarenpressen arbeiten auf dem Prinzip des Verdampfens.
d) Teigwarenpressen arbeiten auf dem Prinzip der Verdinstung.
TEXT
Die Extrusion — ein technologisches Verfahren zur Herstellung von Lebensmitteln

1. Die Extrusion als technologisches Grundverfahren und die Extrudertechnik sind sowohl
international als auch national zunehmend Gegenstand von Entwicklungsarbeiten,
Forschungsprojekten und Einsatzkonzeptionen. Universitdten und Ingenieurschulen haben
dieses Gebiet in die Lehrprogramme aufgenommen. Im Interesse der weiteren schnellen
Steigerung der Arbeitsproduktivitat, eines sparsamen und rationellen Energieeinsatzes sowie
der Schaffung eines breiten Sortimentes vollig neuartiger Lebensmittel sind die sich bietenden
Méglichkeiten dieses Verfahrens zu untersuchen, geeignete Verfahrensweisen auszuwahlen
und anzuwenden.

2. Das Grundprinzip der Extrusion ist nicht neu. Neu dagegen und zukunftstrachtig ist der
vielseitige Einsatz von Extrudern in der Lebensmittelindustrie.

Extrudieren ist ein Formgebungsprozess, bei dem das zu verarbeitende Material unter Druck
plastifiziert und durch eine speziell geformte DUsendffnung gepresst wird. Dabei kann der Druck
in einem Zylinder durch Kolbenhub oder durch Schneckendrehung aufgebaut werden.

3. Kolbenpressen bzw. Kolbenextruder zur Herstellung von nahtlosen Bleirohren waren in
England schon vor 1850 bekannt. Bei der Produktion von Teigwaren fanden Mitte des 18.
Jahrhunderts in Italien handbetriebene Kolbenpressen aus Holz Verwendung, die nach 1860
verbessert und durch tierische Kraft angetrieben wurden. In den Jahren danach, insbesondere
ab 1900, wurden auch in Frankreich und Deutschland leistungsfahige Kolbenpressen
(Extrusionspressen) fur Teigwaren angeboten. Im Jahre 1934 begann schliellich eine neue
Entwicklungsetappe, als eine franzosische Firma mit dem Bau von einfachen, kontinuierlich
arbeitenden Pressschnecken begann.

4. Der Fleischwolf kann als die einfachste Form eines Extruders bezeichnet werden. Sein
eigentlicher Zweck ist die Zerkleinerung und Homogenisierung grober Produkte, die von einer
Schnecke mit meist abnehmendem Steigungswinkel und relativ hoher Gangtiefe verdichtet,
einem Messer zugefiihrt und hier soweit zerkleinert werden, dass sie durch die Offnungen der

b)
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Lochscheibe (Matrize) driickbar sind. Entfernt man das Messer, kénnen mit dem Aggregat aber
auch nicht vollstandig homogene Teige und Massen mittels der Schnecke verdichtet, und durch
die Matrize gepresst werden. Dadurch entstehen Pressslinge, die von einem hinter der Matrize
angebrachten Messer geschnitten werden kénnen.

5. Teigwarenpressen sind Einschneckenextruder mit einer Schnecke, deren Steigungswinkel
und relativ grolte Gangtiefe gleich bleibend sind. Sie arbeiten auf dem Prinzip der Kalteextrusion,
d.h., es handelt sich um isothermische Extruder, bei denen innerhalb des Zylinders durch
Kihlung eine konstante Temperatur eingehalten wird. Die Teigtemperatur steigt beim
Verpressen im nicht tber 55° C.

6. Die Rohstoffe (Dunst und Wasser) werden vorgemischt, gemischt und dann in die aus Zylinder
und Schnecke bestehende eigentliche Presse (Extruder) dosiert. Hier erfolgt das Kneten des
Rohstoffgemisches zu einem homogenen Teig und dessen Verdichten bis zum Verpressen
durch die Matrize. Der durchschnittliche Druck in einer Teigwarenpresse erreicht etwa 10 MPa,
der Schneckendurchmesser liegt in Abhangigkeit vom Durchsatz zwischen 120 mm, und die
Umdrehungszahl betragt n = 20...40 min. Zur Intensivierung des Knetprozesses kann am Ende
des Zylinders eine Knetplatte bzw. Knetscheibe angeordnet werden.

7. Vom Pressenkopf aus wird der verdichtete Teig tber eine Durchausgleichskammer durch eine
Matrize gepresst, in der die eigentliche Formgebung der Teigwaren erfolgt. Als Werkstoff fiir die
Matrizen wird vorwiegend Bronze eingesetzt. Die Verwendung von rostfreiem Stahl ist zwar
ebenfalls moglich, hat aber Nachteile infolge der schlechteren Warmeleitfahigkeit dieses
Materials. Bei modernen Anlagen sind die Offnungen der Matrizen mit Teflon ausgekleidet.

112.

lMpoyumailime eusumHyro kapmouyky. Halidume cnedyrowyro uHghopmayuro: 1)umsi; 2)
dosmkHocmb; 3) npoghbeccus; 4) mecmo pabomsi; 5) adpec npednpusimusi; 6) domawHull
mesnegoH:

a) Prazisionswerkzeuge GmbH ABC

b) Norbert Flez

c¢) Diplom-Ingenieur

d) Projektleiter

e) KastanienstralRe 19, 70193 Stuttgart

f) Telefon (0711) 22643-01

g) Telefax (0711) 22643-58

Privat:

h) Stiftstrasse 6570439 Stuttgart

i) Telefon (0711) 804922

1-—

2 —

3-

4 —

5—

6 —

1-Db,2
—d 3-

4—-a,5
—e,6-—i

113.

lMod6epume u3 npeodsioKeHHbIX eapuaHmMoes obpauwjeHuss Nooxodsiwuli eapuaHm Ons
npedcmaesieHHO20 NuUcbMa-3anpoca.

a) Sehr geehrte Damen und Herrn

b) Liebe Irena

¢) Meine Damen und Herren

d) Liebe Fluggaste

aufgrund unseres Schreibens vom 08.06.2011 haben wir von Ihnen einige Preislisten und
Kataloge der transportablen Festplatten der Typen Memo Pack 20 MB, 30 MB, 40 MB erhalten.
Es liegen aber noch eine Anzahl Anforderungen seitens unserer Kunden vor speziell fur Typen
Memo Pack 60, 80 und 100 MB und gréRere Kapazitaten.

Um den Forderungen der Kunden entgegenzukommen, bitten wir Sie um Zusendung von je 10-
20 Katalogen und Preislisten.

Mit freundlichen GriRen

R. Kéhler

a)

114.

Pacnonoxume e npaeunbHOU mnocnedogamesibHOCMU 3/1eMeHMbl
dozoeopa:

a) Preis und Gesamtwert, Liefertermine, Zahlungsbedingungen

b) Unterschriften

c) Gewabhrleistung und Versicherung

d) Gegenstand des Vertrags

e) Juristische Anschriften der Parteien

f) Ort und Datum des Abschlusses

cmpykmypsbli




g) Force majeure

h) Namen der vertragsschlieRenden Parteien
i) Verpackung und Markierung
1-—

2 —

3 -

4 —

5—

6 —

7 —

8—

9 —

115.

Pacnonoxume e npasusbHoUl nocsiedogamesibHOCMU 3/1eMeHmbI ¢hakca:
a) Datum: 08.06.11
b) 1. V-Power-Kabel — 3 Stck
2. FD Kabel 34 pol — 3 Stck
3. Gehause XT, AT-Look — 1 Stck
4. Netzteil 150 W fir XT — 2 Stck
c) Seher geehrter Herr Koéhler,
d) An: Hrn. Kéhler
Fa: Kéhler Informatik
Fax: 1049/201344 05 80
e) wir bitten um ein Angebot fiir eine Lieferung von den folgenden Ersatzteilen fir die von Ihnen
gelieferten It. Kontrakt 50/389 Trans 866736 Computer:
f) Mit freundlichen GriiRen
Robert Hoffmann
g) Von: Robert Hoffmann
Fa: Seifert GmbH
Fax: 0038/044-260 70 30
1-—
2 —
3-
4 —
5_—
6 —
7 —

3.6 CobecepgoBaHuue (Bonpochl k 3a4eTy)

OK-5 CnocobHocmb K KOMMYHUKauuu 8 YyCmHOU U MUCbMEHHOU @hopMax Ha pPyCCKOM U
UHOCMPaHHOM fi3blkax Ors peweHuss 3adady MEX/TUYHOCMHO20 U  MEXKY/1bMmypPHO20
g83aumodelicmeusi

3.6.1 CobecepgoBaHue (TunoBble BONPOCHI K 3a4€Ty NO HEMELKKOMY A3bIKY - 1- U cemecTp)

Ne n/n dopmMynupoBka Bonpoca

116. Stellen Sie sich bitte vor! (Sagen Sie bitte, wer sind Sie? Wie alt sind Sie? Woher kommen Sie? Wo
und mit wem leben Sie und usw.)

117. Erzahlen Sie von lhrer Familie. (Was ist Ihr Vater? Was ist lhre Mutter?)

118. Erzahlen Sie kurz Uber lhren Arbeitstag.

119. Arbeiten lhre GroBeltern noch?

120. Wo leben lhre Verwandten? Sind sie hilfsbereit und freundlich?

121. Haben Sie Geschwister? Sind Ihr Bruder/lhre Schwester verheiratet oder ledig?

122. Erzahlen Sie von lhrem besten Freund.

123. Was fiir ein Hobby haben Sie?

124. Wie und mit wem verbringen Sie lhre Freizeit?

125. Woflr interessieren Sie sich?

126. Stellen Sie sich bitte vor, dabei beantworten Sie folgende Fragen: Wie viele Personen zahlt lhre
Familie? Womit beschéftigen sie sich?
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127. Wo leben lhre Verwandten? Sind sie hilfsbereit und freundlich? Wen lieben Sie besonders?
Beschreiben Sie sein/ihr Aulere.

128. Wofir begeistern sich lhre Eltern und welche gemeinsamen Interessen haben sie?

129. Wie ist Ihr Haus/Ihre Wohnung eingerichtet und wer fiihrt den Haushalt?

130. Was ist Ihre Lieblingsbeschaftigung?

131. Meinen Sie nicht, dass zu groBe Kenntnisse manchmal den Menschen belasten? Begriinden Sie bitte
lhre Meinung.

132. “Wer fleiBig lernt, der hat mehr vom Leben”. Wie stehen Sie zu dieser Aussage?

133. Haben Sie lhre eigene Familie? Ja oder nein? Wie soll lhre eigene Familie sein?

134, Sind Sie der einzige Sohn/die einzige Tochter in der Familie?

135. Haben Sie viele Freunde? Erzdhlen Sie von lhrem Freund/lhrer Freundin und Uberhaupt Gber die
Freundschatft.

136. Erzahlen Sie, an welcher Universitat studieren Sie. Wie heift lhre Fakultat, welche Facher studieren
Sie im ersten Semester?

137. Erzahlen Sie uber Ihre Hochschule und uber lhr Studium. Bachelor — was bedeutet dieses Wort?

138. Erzahlen Sie kurz UGber lhren Studientag.

139. Wann beginnt der erste Unterricht und wann ist der letzte zu Ende?

140. Welche Fremdsprachen studiert man an lhrer Hochschule?

141. In welchem Semester machen die Studenten ihre Abschlussarbeiten?

142. Erzahlen Sie kurz Gber lhren Studiengang und Ihre Lehrkrafte.

143. Wie haben Sie den zukinftigen Beruf gewahlt?

144. Was bieten die Hochschulen Russlands den Studierenden an?

145. Erzahlen Sie kurz Uber Studienabschlisse «Bachelory und «Mastery.

146. Erzahlen Sie uber Ihre Hochschule und iber Ihr Studium.

147. Bachelor — was bedeutet dieses Wort? Erzahlen Sie kurz iber das Bachelorstudium.

148. Wie meinen Sie, machen die Kenntnisse den Menschen gliicklich und erfolgreich? Begriinden Sie |hre
Meinung.

149. Womit bafasst sich die Fachrichtung, die Sie schon gewahlt haben?

150. Sie studieren an der Staatsuniversitdt fir Ingenieurtechnologien. Erzahlen Sie kurz Uber das
Bachelorstudium.

151. Master-Studiengang ist eine wichtige Voraussetzung. Was verstehen Sie darunter?

152. Es gibt Studienabschlisse «Bachelor» und «Master». Worin bestehen ihre Vorteile?

153. Hochschulabschluss als Bachelor ist eine wichtige Voraussetzung. Was verstehen Sie darunter?

154. Ilhr Freund studiert auch an der Staatsuniversitat fir Ingenieurtechnologien, ihm fallt das Studium
schwer. Wie meinen Sie, welche Schwierigkeiten hat er?

155. Welche Méglichkeiten bietet Ihre Hochschule den Studierenden im Direkt- und Fernstudium?

156. Berlihmte Personlichkeiten aus Deutschland. Uber wen méchten Sie erzéhlen?

157. Erzahlen Sie kurz Gber lhren Lieblingswissenschatftler.

158. Deutschland ist ein Erfinderland. Uber welche beriihmten deutschen Erfindungen und Entwicklungen
handelt es sich hier?

159. Erzahlen Sie kurz Uber die wichtigste Erfindung in der Welt.

160. Erzahlen Sie Uber die wichtigsten Erfindungen in der Technik.

161. Welche Rolle spielt die Wissenschaft im alltdglichen Leben der Menschen?

162. Welche Erfindungen gab es in Deutschland bereits im 19. Jahrhundert?

163. Was wissen Sie von den deutschen Fahrzeugpionieren und deren Erfindungen?

164. Wer hat einen groen Beitrag zur Entwicklung des Fernsehens geleistet?

165. Erzahlen Sie Uber den Nobelpreis.

166. Erzahlen Sie Uber wichtige Erfolge von russischen Gelehrten, dabei beantworten Sie auch folgende
Fragen: Welche Rolle spielt die Wissenschaft im alltaglichen Leben der Menschen? Warum hat der
moderne Mensch Wissenschaften zu studieren?

167. Berihmte deutsche Wissenschaftler. Welchen Beitrag haben sie zur Entwicklung der Weltzivilisation
geleistet?

168. Erzdhlen Sie Uber die wichtigsten Erfindungen, die die technische Weiterentwicklung Ihres
Heimatlands begrindeten.

169. Berihmte russische Wissenschaftler. Welchen Beitrag haben sie zur Entwicklung der Weltzivilisation
geleistet?

170. Deutschland geniefit einen guten Ruf in der Welt als eine der starksten europaischen
Wirtschaftsmachte. Welcher Meinung sind Sie?

171. Russische Gelehrte des vergangenen Jahrhunderts haben einen gropen Beitrag zur Weiterentwicklung
der Technik geleistet. Was kdnnten Sie dariber erzahlen?

172. Man nennt Deutschland das Erfinderland. Und da hat man Recht dazu. Sind Sie damit einverstanden?
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173. Computer und Multimedia pragen unser Zeitalter. Nennen Sie die weltbekannten Namen der Gelehrten,
die in dieser Richtung erfolgreich gearbeitet haben.

174. Ist Deutschland an Basiserfindern und an Nobelpreistragern reich?

175. Nennen Sie die Erfinder, deren Ideen die technische Welt bedeutend veranderten.

3.6.2 CobecepoBaHue (TUnoBble BONPOCHI K 3a4€Ty NO HEMELKOMY A3bIKY - 2- U ceMecTp)

Ne n/n dopmynunpoBKa Bonpoca

176. Wo spricht man Deutsch?

177. Welche deutschsprachigen Lander kennen Sie?

178. Was fiir ein Land ist Deutschland?

179. Wie heift die Hauptstadt Deutschlands?

180. Ist Deutschland reisewert?

181. Was fiir ein Land ist Osterreich?

182. Was konnen Sie Uber die Schweiz erzahlen?

183. Was fiir Lander sind Luxemburg und Liechtenstein?

184. Woran ist Russland reich?

185. Wie heift die Hauptstadt Russlands?

186. Sie planen eine Reise durch Europa. Welche deutschsprachigen Lander mochten Sie besuchen?
Warum?

187. Was bedeutet fur Sie “typisch deutsch”? Womit verbinden Sie die Begriffe “Deutschland” und
“deutsch™?

188. Was koénnen Sie ber die deutschen Nationalsymbole erzahlen?

189. Ihr Freund méchte seinen Urlaub in der Schweiz verbringen. Welche Orte und Sehenwirdigkeiten der
Schweiz empfehlen Sie ihm zu besichtigen?

190. Sie bereiten ein Referat zum Thema “Osterreich” vor. Woriiber erzahlen Sie in Inrem Referat?

191. Dresden nennt man Elbflorenz. Leipzig ist die Stadt des Buches. Wien ist die Stadt der Musik. Warum
nennt man diese Stadte so?

192. Ihr Freund hat als Reiseziel die Hauptstadt Deutschlands gewahlt. Welche Sehenswiirdigkeiten hat er,
Ihrer Meinung nach, in erster Linie zu besichtigen?

193. Sie arbeiten an der Prasentation zum Thema “Deutschsprachige Zwergstaate”. Uber welche Staate
werden Sie erzdhlen?

194. Ihr neuer Freund aus Deutschland m&chte mehr Uber Russland wissen. Welche Fakten teilen Sie ihm
mit?

195. Spielen Sie einen Fremdenflihrer und machen die deutschen Gaste Moskaus mit unserer Hauptstadt
bekannt.

196. Warum erlernt man Fremdsprachen?

197. Welche Fremdsprache lernen Sie?

198. Welche Rolle spielen Fremdsprachen im Leben eines Menschen?

199. Ist es wichtig, Fremdsprachen zu beherrschen?

200. Ist Deutsch eine verbreiterte Sprache?

201. Wo spicht man Deutsch?

202. Ist es kompliziert, eine Fremdsprache zu lernen?

203. Braucht ein Ingenieur Fremdsprachenkenntnisse?

204. Zu welcher Sprachfamilie gehért die deutsche Sprache?

205. Welche Sprachen sind Weltsprachen?

206. Ihr Freund meint, dass es sehr schwer ist, eine Fremdsprache zu lernen. Sind Sie damit einverstanden?

207. Sie méchten an einer deutschen Universitat studieren. Brauchen Sie Deutschkenntnisse dazu?

208. Sie arbeiten an der Prasentation zum Thema “Weltsprachen”. Uber welche Sprachen werden Sie
erzahlen?

209. Ihr Freund nimmt an der internationalen Konferenz teil und halt seinen Vortrag im Englischen. Warum
macht er so?

210. Es gibt Berufe, wo man ohne Fremdsprachenkenntnisse nicht auskommt. Wie kdénnen Sie lhre
Deutschkenntnisse in Ihrem beruflichen Leben nutzen?

211. Méchten Sie sich irgendwann mit einem echten Deutschen bekannt machen? Wie meinen Sie, werden
Sie miteinander problemlos kommunizieren?

212. Was wissen Sie Uber die Geschichte und gegenwartigen Entwicklungstendenzen der deutschen
Sprache?

213. Ihr Freund ist Uberzeugt, dass ein Ingenieur keine Fremdsprachenkenntnisse braucht. Sind Sie mit ihm
einverstanden oder nicht? Wie ist Ihre Meinung dazu?
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214. Welche Méglichkeiten hat der Mensch, der mindestens eine Fremdsprache kennt?

215. Man sagt, dass das Kennen der Fremdsprachen flr einen ausgebildeten Menschen gekennzeichnet
ist. Sind Sie damit einverstanden?

216. Unsere Welt leidet unter der globalen Umweltkrise. Stimmt das?

217. Wie sind die Ursachen fiir den weltweiten Klimawandel?

218. Welche Folgen hat die globale Erdeerwarmung fir uns und unsere Umwelt?

219. Wie kénnen wir das Klima besser schiitzen?

220. Was bedeutet die gesunde Lebensweise?

221. Ist das Problem des Terrorismus akut heute?

222. Welche globale Probleme entstehen durch die Kriege?

223. Was schadet die Natur?

224, Wodurch werden die Luft, der Boden und die Gewasser verschmutzt?

225. Was bedeutet “umweltfreundlich sein”?

226. Der Umweltschutz geht jeden an. Stimmt das? Sind Sie damit einverstanden?

227. Sie arbeiten an der Prasentation zum Thema “Globale Probleme der Gegenwart”. Welche Probleme
sind am scharfsten?

228. Sind Sie fiir eine gesunde Lebensweise? Was machen Sie, um gesund und munter zu sein?

229. Die Internetsucht wurde zu einem internatonalen Problem. Kann dieses Problem irgendwie gelost
werden?

230. Man sagt, dass das Umweltschutzproblem keine Staatsgrenzen kennt. Wie verstehen Sie diese Worte?

231. Sie nehmen an der internationalen Konferenz (iber die globale Probleme der Gegenwart teil. Welche
Probeme werden diskutiert?

232. Der Kampf gegen den Terrorismus ist eine der Hauptaufgaben aller Staaten der Welt. Sind Sie damit
einverstanden?

233. Die Zahl der Weltbevélkerung wéachst ununterbrochen. Welche Probleme bringt die Uberbevélkerung
mit sich?

234. Bewaffnete Konflikte verandern das Leben der Menschen dramatisch. Welche globale Probleme
entstehen durch die Kriege?

235. Charakterisieren Sie die 6kologischen Probleme der Gegenwart. Wie sind deren Ursachen? Was wird
international gemacht, um die Umweltkrise zu Gberwinden?

3.7 dk3ameH

OK-5 CnocobHocmb K KOMMYHUKauuu 8 YCmHOU U MUCbMEHHOU @opMax Ha pPyCCKOM U
UHOCMPaHHOM fi3blkax Onsi peweHuss 3aday MEX/IUYHOCMHO20 U  MEXKY/1bmypHO20
g83aumodelicmeusi

3.7.1 CobecepoBaHue (TunoBble BOMPOCHI K 3K3aMeHY MO HEMELIKOMY A3bIKY — 3 -1
cemecTp)

Ne n/n dopmynupoBka Bonpoca

236. Wie heift lhre Fakultat, welche Facher studieren Sie?

237. Erzahlen Sie, an welcher Universitat studieren Sie.

238. Erzahlen Sie uber lhren zukinftigen Beruf.

239. Warum haben Sie diesen Beruf gewahit?

240. Wie gefallt Ihnen das Studium an der Staatsuniversitat fir Ingenieurtechnologien?

241. Sind Sie damit einverstanden, dass Theorie mit Praxis eng verbunden werden muss?

242. Erzahlen Sie uber Ihre Fachrichtung.

243. Haben Sie selbst lhren Beruf gewahlt? Sind Sie damit zufrieden?

244, Sind Sie damit einverstanden, dass die Fremdsprachenkenntnisse heute eine wichtige Rolle spielen?

245. Wie fallt Ihnen das Studium an der Universitat?

246. Welchen Bachelor-Studiengang machen Sie an der Universitat? Warum haben Sie ihn gewahlt?

247. Sie haben sich flir einen Bachelor-Studiengang an der Universitat entschieden. Sind Sie mit Inrem Wahl
zufrieden?

248. Uber welche Kompetenzen und Fahigkeiten missen die Absolventen einer technischen Universitat
verfugen? Begrinden Sie Ihre Meinung.

249. Die hochqualifizierten Hochschulabsolventen haben ein weites Spektrum an weiteren beruflichen und
persOnlichen Méglichkeiten. Sind Sie mit dieser Behauptung einverstanden?
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250. Wie meinen Sie, wie kdnnen die Hauptanforderungen der Arbeitgeber zum Absolventen eines Ingenieur
Studienganges sein?

251. Welche Kenntnisse und Fertigkeiten missen Sie haben, um zum hochqualifizierten Spezialisten zu
werden? Begriinden Sie Ihre Meinung.

252. Sie arbeiten an der Prasentation zum Thema “Mein zukinftiger Beruf’. Worum wird es gehen?

253. Es gibt junge Leute, die das Studium an der technischen Universitat flir schwierig halten. Stimmen Sie
ihnen zu?

254, Wer die Wahl hat, hat die Qual. War es leicht fir Sie, den Studiengang an der Universitat zu wahlen?

255. Welche Plane haben Sie fiir lhre berufliche Zukunft? Welche Berufe passen zu lhren Zukunftsplanen?

256. Heute braucht man hochqualifizierte Spezialisten. AuBern Sie Ihre Meinung.

257. Wo mdéchten Sie nach dem Abschluss der Universitat arbeiten?

258. Wie meinen Sie, ist Ihre Fachrichtung populdr und modern?

259. Sie haben lhre Fachrichtung schon gewahlt. Womit bafasst sie sich?

260. Méchten Sie nach dem Abschluss der Universitét in einem auslandischen Betrieb arbeiten?

261. Kann man heute eine Arbeitsstelle leicht finden? Wie meinen Sie?

262. Was umfasst lhre Fachrichtung?

263. Interessieren Sie sich fur wissenschaftliche Arbeit?

264. Sagen Sie, was ist flr Sie wichtiger: gute Examensnoten oder Phantasie und Kreativitat?

265. Wie schatzen Sie die Karriere eines Ingenieurs ein?

266. Sie haben einen Ingenieur Studiengang an der Universitat gewahlt. Warum?

267. Welche Kenntnisse und Fertigkeiten haben Sie wahrend des Studiums an der Universitat erworben?

268. Sind Ingenieure auf dem Arbeitsmarkt heute gefragt? Begriinden Sie Ihre Meinung.

269. Wo und als was moéchten Sie nach der Absolvierung der Universitat arbeiten?

270. Sie haben das Bachelor-Studium an der Universitat absolviert. Wie grof sind lhre Berufschancen auf
dem Arbeitsmarkt?

271. Sind Sie sich sicher, in welches Berufsfeld Sie nach Ihrem Abschluss einsteigen méchten?

272. Haben Sie bereits eine Vorstellung, in welchem Bereich Sie spater arbeiten mdéchten. Wissen Sie
genau, welche Qualifikationen / Kompetenzen Sie dafiir erwerben sollen?

273. Wollen Sie direkt nach dem Studium in den Beruf einsteigen? Welcher Beruf passt zu lhren
Fahigkeiten und Interessen?

274, Haben Sie bereits konkrete Vorstellungen von lhrem zukiinftigen Berufsfeld?

275. Wie schatzen Sie |hre beruflichen Chancen ein? Wie kénnen Sie Ihre Chancen auf einen gelungenen
Berufseinstieg verbessern?

276. Was ist heute wichtiger: Flexibilitdt oder alte Tugenden wie Fleif3, Pinktlichkeit und Ordentlichkeit?

277. Was produziert das Werk, in dem Sie arbeiten werden?

278. Was ist das Bewerbungsschreiben und welche Punkte hat es?

279. Welche Arten von Lebenslauf kennen Sie?

280. Erzahlen Sie Uber die Arten von Unternehmen und Firmen.

281. Méchten Sie in einem Biro oder in einem grofen Werk arbeiten? In welcher Abteilung?

282. Welche Kenntnisse muss der Bewerber haben?

283. Arbeiten Sie gern im Team?

284. Welche Eigenschaften verlangt man von dem Bewerber?

285. Kdnnen Sie mit dem Personalcomputer umgehen ?

286. Sie haben einen Ingenieur Studiengang an der Universitat absolviert und suchen jetzt nach einer
passenden Arbeitsstelle. Welche Bewerbungsunterlagen sollen Sie anfertigen?

287. Was verbirgt sich hinter dem Begriff ,Curriculum Vitae (CV) “? Welche Daten werden in CV angegeben?

288. Sie haben die Einladung zu einem persoénlichen Vorstellungsgesprach bekommen. Wie werden Sie
sich darauf vorbereiten?

289. Ihr Freund ist derzeit auf der Suche nach einem Arbeitsplatz. Kann er sich on-line bewerben? Welche
Fragen soll er beantworten?

290. Wie werden Sie sich auf das Vorstellungsgesprach bei dem Arbeitgeber vorbereiten? Wonach kénnen
Sie gefragt werden?

291. Sie nehmen als Bewerber am Vorstellungsgesprach teil. Ist es Ihnen klar, welche Fragen lhre
Bewerbung fiir ein Vorstellungsgesprach aufwerfen kann?

292. Sie mochten eine Bewerbungsstrategie entwickeln und sich auf konkrete Bewerbungssituationen
effizient vorbereiten. Auf welche Weise machen Sie das?

293. Um einen passenden Arbeitsplatz zu finden, lesen Sie verschiedene Stellenangebote. Worauf achten
Sie dabei?

294. Wer bei der Jobsuche erfolgreich sein will, muss eine Uberzeugende Bewerbung anfertigen kénnen.

Sind Sie damit einverstanden?
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295. Beschreiben Sie lhren Traumberuf. Welche Eigenschaften sind fir diesen Beruf besonders wichtig?
Welche sollte man lieber nicht haben?

4. MeToguyeckue maTtepuarnbl, onpegenstolme npoueaypbl OLLeHUBAHUA 3HAHUN,
YMEeHUHN, HaBbIKOB U (UNK) onbiTa AEeATENIbHOCTU, XapaKTepuM3yHLUX aTanbl
chopMupoBaHMA KOMNeTeHLUIN

lMpoueaypbl OUEHVMBaHUA B Xo4e W3yYeHUs OUCUMNAWHBI 3HAHUW, YMEHWA U HaBbIKOB,
XapakTepuayoLwmx atanbl POpMUPOBaHUS KOMMETEHLUIN, pernameHTUpPYTCS NOMNOXEeHUSAMN:

o -1 BI'YUT 2.4.03 — 2015 lNonoxeHne 0 KypCoBbIX, 3K3aMeHax 1 3ayeTax;

o -TTBIN'YUT 4.1.02 — 2012 NonoxeHne 0 peNTUHIOBOW OLIEHKE TeKYyLLIeN yCrneBaeMoCTH.

dopma 1 cogepkaHue TeKyLLero KOHTpPons

Tekywmn KOHTPOSb OCYLLECTBNSAETCH B TeYEeHUe CeMecTpa Ha KaXOOM 3aHATUM B BuAOe
NPOBEPKM LOMALLHNX 3a4aHNIN, (PPOHTaANbHOIo N UHANBUAYANbHOIro ONPOCOB. TeKyLUNN KOHTPOIb
B pamMkax obpasoBaTesibHbIX 6110KOB-MOAYeN ceMecTpa Takke BKITYaeT:

*  KOHTPOJSIb CAMOCTOSATENBHOIO BHEAyaMTOPHOro YteHnsa (KCH);

*  JOMaLLHIOW KOHTpOIbHYO paboTty (OKP);

* [AOMalUHMe 3aJaHunda MO pasfnuyHbIM BUAAM peyvyeBOn OeATeNbHOCTU; B TOM Yucne 3ajaHus
WHTEePaKTUBHOIO XxapakTepa (poneBoe MNpourpbiBaHWe CUTyauun, MUKPOAUANorn 3TUKETHOro
XapakTtepa, YCTHble Npe3eHTaLmm, B T.4. C UCNOMNb30BaHNEM MyIbTUMeaMa N 4eMOHCTPaTUBHOW
HarnggHocTu (MA®), KoTopble BbIMOMHATCA NOCNe N3y4eHUsa KaXaoro Moayns).

dopma 1 cogepkaHne NPOMEXYTOYHOrO KOHTPOS

NMpomMeXyTo4HbIM KOHTpPONb (3a4yeT) CcCOCTOUT U3 ABYX 9TanoB: 1) BbINOMAHEHWE
MHOroBapMaHTHbIX TECTOBbIX 3a4aHui NO MaTepuanam, MU3YyYeHHbIM B pamMKax Moaynen B
TeyeHune cemecTpa; 2) cobecegoBaHue C npenogasaTenem, npeanonararLee MOHONOrMYECKYHo
W Onanorn4yeckytd peyb, B pamMKax BOMPOCOB B COOTBETCTBMM C YPOBHEM OOYYEHHOCTU
obyyarowmxca no Temam, KoTopble Obliv MU3yveHbl B TeYeHWe TeKywero u npegbigyLiero
CEMeCTpOB.

NMpoMeXyToUYHbIN KOHTPOSb (3K3aMeH) Takke COCTOMUT M3 ABYX 3TanoB: 1) BbIMNOMHEHNE
MHOroBapmMaHTHbIX TECTOBbIX 3adaHui MO MaTepuanam, U3y4YeHHbIM B paMKax Moayren B
TeyeHne cemecTpa; 2) cobecegoBaHue C nNpenoaasaTernem, npegnonaratrLlee MOHONOMMYECKyHo
W Onanorn4yeckytd peyb, B pamMKax BOMPOCOB B COOTBETCTBMM C YPOBHEM OOYYEHHOCTU
obyvarowmxca no BceMy o6beMy NPOMAEHHOIrO MaTepuarna B TedeHne 5 cemMecTpoB.
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OnucaHue nokasareneun U KpUuTepmeB OLLEHMBAHUA KOMMNETEHLMIN Ha pa3NUYHbIX 3Tanax ux oopMMpoBaHUsi, oNnMcaHue

WKan oueHnBaHusa AnNsA Kaxanoro pesynbTaTta o6yqe|-m;| no aucuumniinHe

PesynbTtathbl MpeameT oueHku MokasaTenb oLeHnBaHUs Kputepum oueHnBaHms LLikana oueHnBaHus
0o0yyeHuns no (MpoayKT unu CchOpPMMPOBAHHOCTMN KOMMETEHLWI AKBLEMAYECKAS YpoBeHb
aTanam npotecc) A 0oCBOEHUsA
oueHKa unu
¢opMMpPOBaHMS 6anmb! KOMMEeTEHL|,
KOMMNEeTeHUnn um

OK -5 - CnocobHOCMb K KOMMYHUKauuu 6 YCMHOU U NMUCbMeHHOU ¢hopmax Ha PYCCKOM U UHOCMPAaHHOM si3biKax Onsl peweHus 3ada4 MeXJIUYHOCMHO20 U
MeXKyJIbmypHo20 e3aumodelicmeusi

3HATb: ocHoBbI Tecm KoppekmHoe npumeHeHue Ob6yuatowuinca seinonHun npasunsHo 100-85% 3agaHuii OcBoeHa
MEXKYNbTYPHOWN (3a4em, aK3ameH) meopemu4ecKux u TecTta (34-29 npaBunbHbIX OTBETOB). OTnuyHo (noBbILLEHH
KOMMYHUKaLUK B rpakmu4yeckux 3HaHul 8 bIN
cuTyaumax obnacmu rekcuku, O6yuvatowuincsa BeinonHun npasunbHo 84-70% 3agaHui OcBoeHa
MHOA3bIYHOIO 2paMmamuku, pe4yegozo TecTa (29-24 npaBunbHbIX OTBETOB). Xopouwo (noBbiLLEHH
obLleHuns B amukema, cmpaHo8e0eHus, bl
COLMOBBITOBOW, YmeHuUs U nucbma. O6yyvatowuics BbINONHUN NpaBuibHo 69-51% 3agaHun | YaoBnetBopute OcBoeHa
COLIMOKYTbTYPHOIA, TecTta (23-18 npaBuIbHbIX OTBETOB). NbHO (6a3oBblit)
[lEMOBOWA U O6yvarowuncs  BbINOMHWN  NpaBuilbHO MeHee 51%
npodeccroHanbHo 3agaHun Tecta (17-0 npaBUnbHbIX OTBETOB).
n cchepax
OeATenbHOCTH,
npegycMoTpeHHOU HeynosneTsopm He ocBoeHa
HanpaBneHNsIMM TenbHO (HepocTaTou
NOArOTOBKY; HbIN)
NEKCUKO-
rpaMmaTtumyeckue
OCHOBBI

N3y4aemoro si3blka

YMETb: HomawHee 3adaHue KoppekmHoe ucrnionb3oeaHue O6yvatowuiics Brnageet matepuanom. O6yvarowmincs

KOMMEHTUPOBATb, JIEKCUKU U epaMMamuyecKux OOCTaTOYHO  KOPPEKTHO  MepeBOAUT  U3YYeHHble

BbIOENSATH npasun npu pabome ¢ nekcu4eckne eguHNLbl U rpamMmmMaTUYeCKMe KOHCTPYKLIMM OcBoeHa
OCHOBHYK  MAeH mexkcmamu B paMKax TeKCTa, WHTEPNpPeTUpyeT TEKCTOBYH MU OTnuyHo (noBbIWEHH
npu pabote cC rpacpuyeckyto  MHOpMaLMIO € UCNOSb30BaHWEM bIl
TEKCTOM; peyeBbIX KruLle.

NpoAyuupoBaThb

CBSA3HbIE Obyvatowuinca Bnageet matepuanom. Ob6yvatowwmiics

BbICKa3blBaHUs MO HEOOCTATOYHO  KOPPEKTHO  MEPEBOAUT  M3YYEHHble XopoLLo (I_S)(;i?j:aH
Temam nporpaMmbi nekcmyeckne eguHMLbl U rpammMaTUYecKne KOHCTPYKLMM L

B paMKax TeKCTa, OAHaKO MHTepnpeTupyeT TEKCTOBYH U




NBIrymrt 2.4.17-2015

rpacpmyeckyro  MHOPMALMIO C  UCNONb30BaHUEM
peyveBbIX Knue.

OO6yuvatowniics cnabo Brageetr  maTepuasniom.
O6yvarowuics OOBONIBHO  4acTO  HEKOPPEKTHO
NepeBOAMT W3YYEHHble JIeKCUYEecKMe eavHuubl U | YaoBneTBopute OcBoeHa
rpaMmaTtmyeckue KOHCTPYKUMM B pamKax TekcTa, C NbHO (6a30Bblit)
TPYOOM WHTEpnpeTUupyeT TEKCTOBYD W rpadumyeckyto
VMHOPMAaLMIO C MCNOIb30BaHNEM peYeEBbIX KIULLE.
OOyuatowninca KparHe cnabo BrageeT martepuasnom.
Ob6yyalomnnca HEKOPPEKTHO MepeBOAUT U3YYEHHble
nekcuyeckue eauHnLbl U rpamMaTMyeckne KOHCTpyKuumn | HeynosneTtsopu He ocsoena
B paMKax TeKCTa, He CMOr npouHTEpPNpeTupoBaTb TenbHO (He'qubCI;?Toq
TEKCTOBYKO W rpacomyeckyto  umHdopMaumio  C
MCNOSIb30BaHUEM PEYEBbIX KNuLLE.
lMpakmuyeckas lMonHoma u npasunsHOCMb YCTHBIN OTBET, NUCbMEHHast paboTa, npakTnyeckas
paboma 8bIMO/THEHHO20 3adaHusl, AeAaTenbHOCTb obyvarowlerocs B MOMHOM  o6beme
c8s13aHHOCMb U J102U4YHOCMb COOTBETCTBYET NPOrPaMme, J0NYCKAETCS OAMH HeAo4eT. OTrMIHO (Ig‘;':’i:aH
omeema, ymeHue rpumeHsame | ObyyatoWmincss MoXxeT OOOCHOBbIBaTb CBOW CYXKAEHMS, -
onpederneHus u npasusna 8 NPUMEHSAET  3HaHWA Ha  MpakTuKe, npvBoOaNT
KOHKPEeMHbIX Criydasix CODCTBEHHbIE NPUMEPBI.
YCTHbIA OTBET, NUCbMeHHast paboTta, npakTnyeckas
AeAaTenbHOCTb obyyatoLierocs B 00LEM COOTBETCTBYIOT X OcBoeria
opoLLo (noBbIWeEHH
TpeboBaHMsIM MporpamMMbl, HO UMEKTCA OAHa UNK ABe i
Herpybble ownbkn, nnu Tpyu HegodeTa.
YCTHBIN OTBET, NMUCbMeHHas paboTta, npakTnyeckas
OEeATenbHOCTb obyuvatowerocs B OCHOBHOM | YpoBrneTBopute OcBoeHa
COOTBETCTBYIOT TpeboBaHMAM MNpoOrpaMmmbl, OOHAKO NbHO (6asoBbIn)
nmeroTcs 2-3 rpybbix OLLIMGKM N HECKONBbKO HEOYETOB.
YCTHBIN OTBET, NMUCbMeHHas paboTta, npakTnyeckas
[eATenbHOCTL 0BYYaILLErocs YaCTUYHO COOTBETCTRYIOT | HeymosneTsopn | 1€ 0cBoeHa
TpeboBaHNAM MporpaMMbl, UMEITCS CYLIECTBEHHbIE TENbHO (HenHob?;?Toq
HeJoCTaTKu 1 rpybble onBGKN.
BNAOETb: CamocmosimeribHoe lMoHumaHue npo4yumaHHo20 O6yvarowuics NOAroToBUN Matepuan Ons YTeHus B
HaBbIKaMW YCTHOMO gHeayOuUMOopHoe Mamepuarna, KOppeKmHocmb U | NofiHom o6beme (7500 nevaTHbIX 3HAKOB), KOTOPbLIV
N MUCbMEHHOTO ymeHue adekeamHocmb rnepesoda COOTBETCTBYET TEME MOAYNA. [leMOHCTPUPYET XOPOLLYIO
obLeHns Ha mekcma TEXHUKY YTEHUSI, MOXET NepPEeBECTM TEKCT 6e3 onopbl U1 o Ocsoeria
. _ TIINYHO (noBbILIEHH
WHOCTPaHHOM C OMOpON Ha CaMOCTOSITENTbHO COCTaBMEHHbIN MWHU- i
A3bIKE B cnoBapb K TeKCTy. JIerko OpueHTUpyeTCss B TEKCTE U

COOTBETCTBUM C
COLIMOKYIbTYPHBIM

MOXET OTBETWUTb Ha NGO BOMPOC MO COAEPXKaHUIO
TekcTa.
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1 ocobeHHOoCTAMU
N3y4yaemoro si3blka

Ob6yuvatowuinca nNoaroToBun maTtepuan ans vteHus B
nonHom obbeme (7500 neyaTHbIX 3HAKOB), KOTOPbIN
cooTBeTCTBYeT TemMe  Mogyns.  [leMoHcTpupyeT
AOCTaTOMHO  XOPOLWIYK — TEXHWUKY  YTEHUs,, MOXeT
nepeBectm  TekcT 06e3 onopbl WAM C OMOPOW Ha
CaMOCTOSITENIbHO ~ COCTaBMIEHHBLIA  MWUHU-CINOBapb K
TEKCTY, OJHAKO WCMbITbIBAET HEKOTOpble 3aTpyaHEHWs
npu nepesoge. OpueHTMpyeTCs B TEKCTE M MOXeT
OTBETUTb NOYTU HA BCE BOMPOCHI MO COAEPXKaHMIO TEKCTA.

XopoLuo

OcBoeHa
(noBbILWEHH
b

O6yualowunca noAroToBUN Martepuan Ans YTeHus B
HernonHom obbeme (HO He MeHee 2/3), KOTOPbIN
cooTBeTCTBYeT TemMe  Mogynsa.  [deMoHcTpupyeT
NMOCPEACTBEHHYI0 TEXHUKY UYTEHWS, MOXET nepeBecTu
TekcT 6e3 onopbl UMM C OMOPON Ha CaMOCTOSATENbHO
COCTaBfEHHbIA  MWHMW-CIIOBapb K  TEKCTY, OfHaKO
UCMbITbIBAET Cepbe3Hble 3aTpyOHEHUSA Mpu MepeBone
MHOrMX MOMeHTOB. OpUEHTMPYETCS B TEKCTE U MOXET
OTBETUTb HE HA BCE BOMPOCHI MO COAEPKAHNIO TEKCTA.

YposneTtsopute

JNTIbHO

OcBoeHa
(6a3oBbin)

OOGyuyatowuiica NoAroToBWUN MaTtepuan AN YTeHWs B
HernonHom obbeme (MeHee 2/3), KOTOpbIN He
cooTBeTCTBYeT TemMe Moaynd. [leMoHCcTpupyeT crabyto
TEXHUKY YTEHUSl, HE MOXET NepeBecTn TekcT 6e3 onopbl
UK C ONOPOKN Ha CaMOCTOATENbHO COCTaBIEHHbIN MUHU-
crnoBapb K TeKCTy. He opueHTuMpyeTca B TeKkCTe U He
MOXET OTBETUTb Ha BOMPOCHI N0 COAEPXKaHMIO TEKCTA.

Heynoosnetsopu

TernbHO

He ocBoeHa
(HepgocTaTou
HbIl)

[omauwHsis
KoHmporsibHasi paboma

KoppekmHoe npumeHeHue
meopemuyeckux 3HaHul
M0STy4EeHHbIX CaMOCMOSIMESIbHO
rnocpedcmeoM UCronb308aHuUst
y4ebHol u cripago4yHoU
numepamypbi

O6yyvalownncs  BbINOMHUIT  KOHTPOMbHY0 paboTy B
nonHoM obbeme, NPakTUYeCcKn He OOoNyCTUA MpU 3TOM
NeKCNYeCKnX 1N rpammaTtuyeckmx owmnbok (JonyckaeTcs
He bonee Tpex, HO He rpyobIx). MoxeT 06bACHUTL Noboe
rpammaTtuyeckoe sIBrieHue, nNpeactaBneHHoe B paboTe
ANs camMoCTOATENbHOro usyyeHusa. MoxeT 06bACHUTb
anroputM BbINOMHEHMA nboro 3agaHus. TBopuyecku
nogowen K BbIMOSIHEHWIO NPOONEMHO-CUTYaTUBHbIX
3a[aHuN, NpPeasIoKEeHHbIX B KOHTPOSbHON paboTe. Jlerko
OpWEHTUPYETCH B TEKCTE U MOXET OTBETUTb Ha Mobon
BOMPOC MO COAEPXaHWK TeKCTa, NPeACTaBieHHOro B
KayecTBe TemMaTU4eCKOW OCHOBbI JAHHOW KOHTPONbHOM
paboTbl.

OTnunyHo

OcBsoeHa
(noBbIWeEHH
b

OOyvarWuncs  BbIMONTHUIT  KOHTPOJbHYKD  paboTy B
norHoM obbemMe, HO AONYCTU MpPU 3TOM HECKOJSIbKO
HerpyobIX NEKCUYECKUX UM rpaMMaTUYECKMX OLLINOOK (B
npegenax nsaTy). MoxeTt 00BbACHUTL noboe

XopoLuo

OcBoeHa
(noBbILIEHH
b
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rpammMaTuyeckoe sBneHwe, npeacraBneHHoe B paboTte
ANsi CaMOCTOSITENIbHOTO M3yveHust. MoxeT OOBbACHUTH
anropuTM BbINOMHEHNs1 noboro 3agaHus. TBOpPYECKM
nogowen K BbIMOMHEHUIO NPOONEMHO-CUTYaTUBHbIX
3agaHvi, MNPEeOnoOXeHHbIX B KOHTpOMbHOW paboTe.
OpueHTUpyeTCs B TEKCTE N MOXET OTBETUTb MPaKTUYECKU
Ha nwobon BOMPOC MO  COAEPXaHWlo  TEeKCTa,
npeacTaBneHHOro B KadeCTBE TemMaTU4YeCcKOW OCHOBbI
OAHHOW KOHTPOMbHON paboThl.

Ob6yvalowunca  BbINOMHUIT  KOHTPOMbHYKO paboTy B
HenonHom obbemMe (HO He MeHee 2/3), HO AonyCTWM Npu
3TOM INEeKCUYEeCcKMe unM rpaMmmartudeckue owwmbkn (B
npegenax cemu). 3aTpygHaeTca 06bACHNTL HEKOTOpbIE
rpammaTtuyeckne SABneHus, NnpeacTaBneHHble B paboTe
ANs CAMOCTOSATENbHOro M3yyeHus. Ho moxeTt 06bACHUTb
anroputM BbINOSIHEHWS MpakTUYeckn noboro 3agaHus.
Mpy BbINONHEHNM NPOBNEMHO-CUTYaTUBHBIX 3adaHui,
npeasioXkeHHbIX B KOHTPONbHOW paboTe, He ncnonb3oBan
TBOpYeckun noaxod. C HeKoTOpbIMW 3aTpyOHEHUAMU
OpWEHTUPYETCS B TEKCTE U MOXET OTBETUTb He Ha BCe
BOMPOCHI MO COAEpPXKaHWUo TeKcTa, NpeacTaBreHHOro B
KayecTBe TeMaTU4eCKOW OCHOBblI AAaHHOM KOHTPONbHOM
paboTbl.

YnoesneTtsopute
NbHO

OcBoeHa
(6a3oBbin)

O6Gyyvalownncs  BbINOMHWMA  KOHTPONbHYIO paboTty B
HenonHom obbeme (MeHee 2/3), JonycTun npuv 3TOM
nekcmyeckne wunu rpammatudeckue owunbkm (6onee
cemu), B TOM uucne u rpybole. C Tpyaom obbscHsaeT
rpammaTtuyeckne SABneHus, NnpeacTaBfneHHble B paboTe
ANs CAMOCTOSATENbHOMO M3yyeHus. He MmoxeT 06bACHUTb
anroputM BbINOMHEHUSA 3agaHuii. [pyM  BbINOMHEHUN
NpobNeMHO-CUTYaTUBHbIX 3adaHui, MNPeanoXeHHbIX B
KOHTPOMbHOW paboTe, He WUCNOoNb3oBan TBOPYECKUN
noaxod. He opueHTMpyeTca B TEKCTe€ U He MOXeT
OTBETUTb Ha  BOMPOCbI MO COAEPXaHU TEeKCTa,
NpeacTaBNeHHOTO0 B KayecTBe TeMaTU4YeCcKOW OCHOBbI
OaHHOW KOHTPOJSIbHOW paboThl.

HeynosneTtsopu
TenbHO

He ocBoeHa
(HepocTaTou
HbIl)

CobecedosaHue
(3a4em)

JloeuyHOCMB U KOPPEKMHOCMb
yCHoUl peyu ¢ yernbto
8blpaxkeHusi cobcmeeHHoU
MOYKU 3PEHUSI.

O6yyvarowuncs NONHOCTLIO PacKpbIl cogepXaHue
0603Ha4YeHHOW TeMbl. Temn peun HopMarbHbIN.
WMcnonbayeT peyeBble knuwe Ans 0603HaYeHns TEMbI.
He genaert owmnbok.

3ayTeHo

OcBoeHa
(6a3zoBbin,
NOBbILLIEHHbI

i)

O6yuatoLuinca NONHOCTLIO packpbln coaep)KaHue
0603Ha4YeHHoN TeMbl. TeMn peur HopMarbHbIN.

3a4TeHo

OcBoeHa
(6aszoBbin,
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Mcnonk3yeT peyeBble knuvwe Ans 0603HaYeHNst TeMbI. MOBbILLEHHbI
OpaHako genaet owunbku (gonyctnmbl 1-3 ownMGKN). ")
O6yyvarowuncs He packpbln coaepXkaHue Tembl. Temn He oceoeHa
peyun 3ameaneHHbln. He ynotpebnseT peyeBbIix KnuvLe. He 3auteHo (HepocTaTou
JonyckaeT 04eHb MHOTO OLLMOOK. Hbli)
CobecedosaHue Jloeu4yHocmb u koppekmHocme | OBy4valoLWMnCs NONMHOCTBIO PacKpbINn coaepXKaHne
(3K3ameH) YCHOU peyu ¢ Uernbro 0003Ha4YeHHON TeMbl. TemMn pevn HopMarbHbIN. OTrMaHo (I_%;i?jzaH
8bipakeHusi cobcmeeHHOoU VMcnonb3yeT peyeBble knuiie And 0603HayYeHns TEMbI. i)
MOYKU 3peHUs. He genaet owmnBoOK.
O6yuatoLuincs NoNHOCTLIO packpbin coaep)KaHue
0603Hau4eHHON TeMbl. TeMn peyn HopMarbHbIi. X Ocsoena
Mcnone3yeT peyveBble knuvwe Ans 0603HaYeHNst TEMbI. opoLlo (HOBb',"”eHH
yeT p A )
OpHako genaet owmnbkm (gonyctumbl 1-3 ownbkm).
O6yyatoLwuncsa NoYTU NOMHOCTBIO PacKpbIN coaep)KaHue
0603Ha4YeHHOM TeMbl. Temn peyun 3ameaneHHbIN. YposneTtsopute OcBoeHa
Ynotpebnset B pegkmnx cnydyasx peyesble Knuwe Ans NbHO (6azoBbIn)
Bblpa)keHns Tembl. JlonyckaeT oLmnOKu.
O6yvatowuiics He pPackpbin copepxaHne Temb. Temn HeynosneTaopm He oceoeHa
peyun 3aMeneHHbln. He ynotpebnseT peyeBbix KnuvLle. (HepocTaTou
JonyckaeT o4eHb MHOIO OLUMOOK. TETbHO HbIi)
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